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(s). Ugrón Gábor ismét bemegy a dele­
gációba. Egyszer már megpróbálta, hogy ke­
resztülverekedj e magát az előítéletek, a bal­
hiedelmek, az ellenséges elfogultság táborán. 
Akkor bizony nem sikerült az ö vállalko­
zása sem és erős sebekből vérezve tért 
vissza vitézi kirándulásából. Nem ostromló 
ellenségnek, hanem tulajdon véreinek, régi 
bajtársainak mérgezett hegvü nyilai sivitottak, 
szablyái csattogtak körülötte, el is találták, 
meg is sebezték, de kiheverte a rokon kéz­
től ütött sebeket és most újra készülődik, 
hogy megismételje bátor haditettét, s keresztül­
törjön bajtársainak ellenséges táborán. Már 
röpködnek körülötte újra a gyanúsítások mér­
gezett nyilai; testvérkezek emelkednek újra 
kemény támadásra a szélsőbali tábor e ke­
mény daliája ellen. De Ugrón Gábor nem 
retten vissza a legfájóbb harctól, a testvér­
harctól sem és megy bátran előre, ahová a 
kötelessége hívja, a lelkiismerete küldi.

Sem az elszenvedett kudarc, sem a fe­
nyegető veszedelem nem riasztja el Ugrón 
Gábort és nem kérdezve senkit, nem hall­
gatva semmire, csak a tulajdon kötelességtu­
dására és meggyőződésére, újra bemegy a 
delegációba, ahol pedig első kísérlete nem 
termett számára babért, csak keserű csaló­
dást, kínos félreértést, gúnyt és gyanúsítást. 
A politikai bátorságnak mindenesetre kiváló 
mértékére vall ez a cselekedet és már ezért 
is tiszteletreméltó, amit készségesen jegyzőnk 
fel politikai ellenfelünkről is. De szubjektív 
értékét nem nézve is, örvendetesnek valljuk 
Ugroii Gábor bátor cselekedetét, mindenek­
előtt politikai életünk higiéniájának szem­
pontjából.

T Á R  C A.

Borgia Lukrécia vára.
— A Budapesti Napló e r e d e t i  t á r c á j a .  — 

Irta: PeA’íír G yu la .

III.
Fcrrara.

Résen volt nuir nagyon, hogy egy napon 
valami különös illetődéssel álltam meg a milánói 
Ambrogiaua könyvtár eey üvegszekrénye előtt s 
bámultam le hosszú percekig a Bembo bibornok 
benne őrzött egy elsárgult lövőiére. Érdekelt a 
hires uj-latin költő szerelmes kozevonása, do 
mégse az kötötte lo olyan nagyon a figyelmemet. 
Abban a levélben egy sárga hajfürt volt: a Borgia 
Lukrécia egy szoliden szőke fürtje . . . Azt néz­
tem én az első fiatalság mohó érdeklőd'sével, 
azzal a gyönyörrel, amoly csak annál csábítóbb, 
mert az iszonyat borzongatása vegyül belé. _

És sokat foglalkoztam aztán a világkrónika 
ez igéző kisértetével. Diákos szilajsággal hány­
kolódtam a végletek közt; szerettem volna tisz­
tán látni a dologban. Melyik az igazi Lukrécia: 
a fehér-o vagy a fekete? Én istenem, — a 
huszas évek rajongása niég a legcltentétcsebb 
alapszínekben akarja láttatni velünk a világot! 
Persze képzeletem hamar kifáradt a bűnök és 
erények ekkora végleteinek az összeegyeztetésé­
ben. Az a félelem fogott el a Lukrécia alakja 
előtt, ami a természet nagy rejtelmei előtt vesz 
erőt rajtunk. Szimbólummá vált előttem, — 
szimbólumává mind annak, ami a nőben érthe­
tetlen és veszedelmes, ami a szerelemben no- 
künk ellenséges és épp azért oly vészthozóan 
esábitó.

A múló évekkel gyakran m egkísértett m ég

A nemzeti pártnak a szabadelvű pártba 
való beolvadása óta a delegációnak most lesz 
az első ülésszaka. És ennek az ülésszaknak 
az volt az auspiciuma, hogy a delegációban 
nem lesz ellenzék. Egyáltalán nem lesz. Mert 
a néppárt a parlament plénumában ellenzék 
ugyan — már amilyen, olyan —  de a közös- 
ügyek tárgyalására hivatott bizottságban nem 
az. Annyira nem az, hogy ha ellenzéki ész­
szel gondolkoznánk, azt mondanők róla, hogy 
rosszabb a kormánypártnál. Ez a Janusfejü 
párt, amely a nép felé fordult képén frigiai 
sipkát, Bécs felé néző arcán lakájsüveget 
visel, irtózik attól, hogy gutgesinnt mivoltára 
akár a leghalkabb, legfélénkebb ellenzéssel 
is homályt borítson ; megád az istenadta min­
dent, amit a közös kormány követel, sőt 
azon volna, lia lehetne, hogy még többet is 
adna, csakhogy lássák Becsben, milyen jó, 
milyen hü, milyen szolgálatkész az udvaronc 
néptribunok pártja, a halinával ölelkező arany- 
gyapjú pártja, a lefelé dühösen ordító, felfelé alá­
zatosan nyafogó néppárt. Ha ez a párt egymaga 
képviseli a delegációban az ellenzéki kritikát és 
ellenőrzést, az annyit jelent, hogy nincs ott el­
lenzék. Meg vagyunk ugyan győződve arról, 
hogy a volt nemzeti párt soraiból kerülő 
szabadelvüpárti delegátusok és a többségnek 
azok a tagjai is, akik régebben is a kor­
mánypártot képviselték az országos bizott­
ságban, legjobb meggyőződésük szerint fogják 
teljesíteni kötelességüket; de a parlamenti 
higiénia szerint való állapot mégis csak az, 
hogy az ellenzék legyen első sorban a parla­
mentnek is, egyes expozituráinak is az ellen­
őrző, bíráló orgánuma. Nem rendes, nem 
egészséges állapot az, ha ezt a feladatot is 
kizárólag a többség gyakorolja. Ennek a be­
teges állapotnak a veszedelmét hárítja el 
Ugrón Gábor azzal, hogy helyet foglal a

Borgia Lukrécia: sokszor liirlolen élőmbe került 
a gondolatok amaz áloinerdejében, hol csöndes 
órákban úgy szeretünk bolyongani és oltévedni. 
De már nyugodtubban gondoltam rá . . . Saját­
ságos bájuk van az ily problémáknak, örökké 
frissek maradnak, mert hisz épp megoldhatatlanok 
s örökké uj gondolat-összetételekro vezetik az 
embert. Nem annyira a külső asszonyi igézet 
foglalkoztatott többé, mint inkább a csudálatos 
nő lelki szerkezete. Hisz megkísértett a VI. Sán­
dor pápa leánya másokat is és pedig a Renais- 
sanco komoly, öreg tudósait is! Campori, Anto- 
nelli, Zuechelli és Giibert: mind foglalkoztak 
vele, de tán mindannyian tévodtok abban, hogy 
hol túlságosan elitélték, hol a „történelem áldo­
zatát" látva benno, túlságosan rehabilitálták őt. 
Legutóbb — német alapossággal — maga az 
öreg Gregorovius állította összo kora mémoiro- 
jaiból és levelezéséből a Lukrécia képét . . . 
'Nos, mi hát a való, hol az igazság ? Igaz­
ság I A gunyoros líenan kinevetne ezért a 
szóért . . . Do liát mégis ki valójában Borgia 
Lukrécia, — a ferrarai költők szolid isten­
nője-e, vagy a pápai udvar elvetemült szörnye­
tege ? Én azt felelném: mind a kettő. Az u. n. 
igazság, mely rendesen a két véglet között szo­
kott lenni, ezúttal a végletek tostvéri együttessé- 
gében van benne. Az újabb kutatások hitelesen 
bebizonyították, hogy mind bűnei, mind erényei 
teljes mértékben valónk, — úgy, hogy a történe­
lem nem kövotott ol rajta igazságtalanságot, mi­
dőn hol istennőnek, hol démonnak nevezte. Az 
volt ő, do mind a kettő egyszerre! . . . Do hát 
leltet olyan emberi lélek, melynek regiszterében 
ekkora végletek elférnek? Lobot, — főleg ha az 
a lélek asszonyi lélek. Nem udvariatlanság, vagy 
rosszakarat oz tőlem, de tény, hogy a Borgia 
Lukréciának megfelelő végleteket bajosabb volna 
férfiban oiképzelni. A férfi határozottabban jó. vagy 
rossz, mint a nő. A nőnek minden tekintetben 
tágabb a lolki regisztere, mint a miénk, — sokkal 

Lapunk mai száma huszonnégy oldal.

delegációban. Ezért kijár neki az elismerés, 
a bátorság elismerésén s az elsőség elisme­
résén kívül is.

És a közélet egészségének javulásán kí­
vül még azért is elismerés illeti Ugrón Gábort, 
mert bátran szembeszáll azzal a babonával, 
hogy a közjogi ellenzőknek nincs helye a 
delegációban. Mi eddig sem láttuk igazolva 
komoly, elfogadható okkal a szélsőbal ab- 
szenciáját. Veszedelem nem volt benne, mert 
a delegáció nem volt hiányos nála nélkül 
sem. Hiány csak egyben volt: a független­
ségi párt kötelességteljesitésében. Igenis, vall­
juk, hogy a függetlenségi párt politikai köte­
lességmulasztást követett el azzal, hogy a 
delegációból távolmaradt és a parlament egy 
fontos szervének munkájából kivonta magát. 
Tüntetett ezzel a delegáció érvényessége el­
len, de ezzel a delegáció érvényessége nem 
gyengült. Tüntetett a maga közjogi aspirációi 
mellett, de ezek az aspirációk nem erősöd­
tek. Tüntetett a függetlenségi párt makacsul, 
de nem következetesen. A következetesség 
ugyanis az lett volna, ha távolmarad a 
párt a delegációtól is, a parlamenttől is. Ez, 
bár politikailag helytelen, de következetes el­
járás lett volna. De abban semmiféle követ­
kezetesség nincs, hogy a parlamentbe bemegy 
a szélsőbal, bemegy annak összes bizottsá­
gaiba, csak éppen egy bizottságába nem megy 
bele, abba, amely a közösügyeket tárgyalja. 
Holott közösügyeket tárgyalnak gyakran az 
országgyűlés plénumában is és ezeknek a 
közösügyes vitáknak éppen a szélsőbal a 
legerősebb tényezője a maga közjogi gravá- 
meneivel. Holott mostani egész alkotmányos 
életünk alapja a dualizmus; parlamentünk 
ennek az alkotmányos életnek a legfőbb 
szerve; és parlamentünkben a függetlenségi 
párt a dualizmus híveivel versengve védel-

j tbban elférnek benne a legeilentétesebb vég­
ietek, mint bennünk. Férfi nem lehet sem oly 
szép, do olyan rut sem, mint a nő, — férfi nem 
lehet sem olyan angyalian jó, do olyan démo­
nján rossz sem, mint az asszony. Mindenokfelett 
pedig nem tud olyan mértékben a kettő egy­
szerre lenni. . . . Min alapszik ez a sajátságos 
különbség? Azon az egyszerű tényen, hogy a 
férfi az aktív, a nő pedig a passzív princípium kép­
viselője e földön. Azon az egyszerű tényon, hogy 
nagy általánosságban szólva : nehezebb kevesebbet 
megtenni, mint többet elszenvedni. . . .  Az igazi 
férfi minden erényo és bűne csak cselekvőség­
ből származhatik, mert lénye a cselekvőségre 
van berendezve. — viszont a szenvodőlegességre 
berendezett nőnek minden erénye és minden 
bűne passzivitásában áll. Ez a mi legnagyobb 
gyönyörünk, do lesújtó átkunk is. . . . A nőnek 
se alihoz, hogy mennyet adjon, se ahhoz, hogy 
poklot adjon, nem kell cselekvőség: ha boldogít, 
mit tesz mást, mint hogy hagyja, hogy öleljük, s mi­
kor a szero'cmbon a legborzasztóbban vétke­
zik ellenünk, hisz voltaképp tenni akkor se tesz 
semmit, csak haggja, hogy — más ölelje. . .  . 
Nos: az asszonyi passzivitás, vagy egyszerűbben : 
az asszonyi gyöngeség az a szerfölött tág alap, 
melyen olyan kétségbeejtő logikussággal és egész 
békésen elférnek a Borgia Lukrécia nemtelon 
bűnei és nemes erényei. Mi, akik oly sokkal 
nehezebben tudunk jók és roszak lenni egyszerre,
alig tudjuk ezt elképzelni......... lóban és rosszban
mindenütt a magunk cselekvőségét feltételezve a 
nőnél is, aktív szándékosságot vagyunk hajlandók 
látni a sokkal kevesebb erőlködést igénylő szen- 
vedőlegcsség helyén. Itt a tévedés. Tartozunk 
azzal a VI. Sándor hírhedt leányának, hogy no 
két arcú mithikus ezürnyet vagy Medúzát lás­
sunk benne, — csak egy jellomnéiküli, nagyon 
gyönge asszonyt, egy romlott levegőben felnőtt, 
afféle buján alamuszi teremtést, kinek erkölcsi 
restségéből minden mossalinai tudatosság ki volt
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mezi gyakorta a hatvanhetediki alaptörvény 
épségét. Ilyen körülmények között bizony 
érthetetlen, menthetetlen és mindenekfölött 
következetlen a függetlenségi pártnak a dele­
gációból, az országgyűlés egyik legfontosabb 
bizottságából való távolmaradása.

Ugrón Gábor bátran, okosan megteszi 
az első lépést arra, hogy a közjogi ellenzék­
nek ez a harminc éves politikai mulasztása 
véget érjen. Ennek a mulasztásnak egy ba­
bona volt a kútfeje. Ugrón Gábor bátran 
nekiront ennek a babonának és elég erős em­
ber arra, hogy le is győzze elöbb-utóbb. Köz­
életünk vérkeringésének felfrissítése, egészsé­
gének jobbá tétele érdekében kívánatos az ö 
győzelme. És reméljük, hogy ez a győzelem 
már csak idő kérdése. A legnehezebb lépés 
az volt, hogy valaki első merjen lenni. Ugrón 
érdeme annál nagyo’ b, hogy másodszor is 
mert. Akik utána jönnek, — és mi hiszszük, 
hogy jönni fognak — azok mindenképpen 
mögötte tesznek.

ORSZÁ GGY ŰLÉS.
Budapest, november 4.

A képviselőháznak ma rövid ülése volt. 
Néhánv elnöki bejelentés után Hegedűs és PhSss 
miniszterek terjesztettek elő egy-ogy javaslatot, 
azután vicinális vasúti javaslatokkal végzett a 
Iláz, végül pedig a wifnísHcrtlnöI- válaszolt két 
interpellációra. A Ház mindkét választ tudomá­
sul volté.

A képviselőhöz ülése november 4-én.

— Kezdete délelőtt 10 órakor. —
Elnök: Tallián Béla.
A kormány részéről jelen vnnnak: Szé/Z Kál­

mán miniszterelnök, Hegedűs Sándor, Lukács László, 
Plosz Sándor.

(Jelentések és törvényjavaslatok.)
A bizottsági előadók benyújtják jelentéseiket 

az inriemnity < s a népszámlálásról. A kereskedelmi 
miniszter helyiérdekű vasútról, az igazsásügyminisz- 
ter a bírósági és ügyészségi tisztviselőknek a minisz­
tériumba való rendeléséről terjesztett elő törvény- 
javaslatot.

Következett a napirend, amelynek során a Ház 
vita nélkül tudomásul vette a bizottsági je.entéseket 
és több helyi érdekű vasúinak engedélyezéséről 
szóló jelentést.

(A miniszterelnök válaszai.)
Most a miniszterein'k. mint belügyminiszter felelt

zárva s aki tán éppoly kevéssé értette át azokat 
a bűnöket, melyekért elitélték, mint azokat 
az erényeket, melye ért felmagasztalák. Egy 
gyönge asszony volt csupán, ki nádszálként in­
gadozott a Renaissanee viharában s jó és 
rossz tudott lenni a körnveze'e szerint . . . Tán 
sokkal egyszerűbb volt lelke szerkezete, semmint 
gondolnék. Varinak a múló pillanatban élő ily 
csudálatos női lények, kik felségesen öntudatlan 
mosolylyal mennek a viharokon Atal s mintha 
minden szégyenből újjászületnének, sohsem em­
lékeznek semmire . . . En annyira megyek, hogy 
Borgia vére dacára még csak temperamentumot 
se sokat tételezek fel ennél a halaványszőko 
asszonynál, ki minden elvetemültsége után olyan, 
szinto németes szelidséggel hozta egymás­
után a világra a ferrarai princeket s végre 
harminckilenc éves korában gyermekágyban halt 
meg. Az újabb kutatás igyekezett bebizonyítani, 
hogy bűnei legborzasztóbb korában voltaképp 
atyja VI. Sándor és bátyja Cesaro vak eszköze 
volt, úgy hogy udvarias optimizmussal még azt 
is feltételezhetjük róla, miszerint alapjában jó 
volt, de ez a jósága csak akkor érvényesülhetett, 
mikor Ferrarában kikerült gonosz szellemei be­
folyása alól. Ha most megjelennék az utókor 
birái előtt, bizonyára naiv mosolylyal csodálkoz­
nék s felelné: Bűntettekkel vádoltok engemet? 
Hisz én nem tettem semmit! Csak hagytam, hogy 
vélem tegyenek . . . De óh Istenem, mikor olyan 
borzasztó dolgokat hagyott, hogy véle tegyenek!

Alik ezek? Egy részük elmondható, a másik 
uey, ahogy illedelmesen sejtethető, de a harma­
dik még a pápai titkár, a német Burckhartus 
száraz latin naplójában is olyan szégyenletes és 
rettenetes, hogy le kell mondani arról, miszerint 
mai irodalmi nedvünkön visszaadhassuk. Do hisz

Az En Újságom

Lukács Gvula interpellációjára Seper Kajetán kiutasí­
tása ügyében.

Szeli Kálmán belügyminiszter kifejtette, hogy 
Seper Kajetán a kitnesti elöljáróság állal a község­
ből kitiltatott és eltoloneolása elrendeltetett. Feleb- 
bezés érkezvén, azonnal elrendelte az ügy megvizs- 
gálasát. Ebből a jelentésből és az ügy meg­
vizsgálásából az derült ki. hogy Repor ellen sza­
bálytalanul történt az oljárás ég miután azt sem eb­
ben, sem más esetben el nem tűri senki irányában 
sem, a községnek ezt a végzését megsemmisítette és az 
eltoloncolásra vonatkozó hatálozatot félretétetni ren­
delte. a községet szabályos és rendes törvényes utón 
való eljárásra utasítva. Ez meg is történt. Seper e 
végzés következtében ott maradt Kispesten. A dolog 
a törvény rendes utján tárgyaltatott és Sepernek az 
ottmaradás megengedtetett, az eltoloncolási eljárás 
ellenében te jesen bo lett szüntetve és a rnonori szol­
gálni ó augusztusban kelt rendeletével neki a Kispest 
községben való letelepülését batározatilag meg is 
engedte. Ezzel az egész kérdés elintéztetett, teljesen 
úgy, amint a dolog érdeme a törvény alapján igaz­
ság szerint követoite. A vizsgálatból az nem tűnt ki, 
hogy a községi elöljáróság rosszhiszemülog járt 
volna el és igy a község ellen további eljárás nem 
volt szükséges.

Lukács Gyula tudomásul vette a megnyugtató
választ.

S zé li Kálmán miniszterelnök most Molnár Já ­
nosnak felelt a jászberényi vallásháboritás miatt tett 
interpellációjára. Elmondotta, hogy mihelyt az inter­
pelláció megtörtént, azonnal jelentést tétetett magá­
nak az eseményről. Jász-Nagykun-Szolnokmegye 
alispánja jelentette, hogy csakugyan Póter-Pál nap­
ján déleiéit és délután is történtek dolgok Jászbe­
rényben, amelyek bizonyos nyugtalanságot és meg­
botránkozást szültek. Ott a Ztafd-kertben egy népünnep 
volt és körmenetet is tartottak, amelyen álarcosok is 
vettek részt, többek között négy iparossegéd zarándo­
koknak öltözve, szalmából font bottal, amely olyan volt, 
mint egy kereszt és almából, dióból és másféle dolgok­
ból csinált füzérszerü lánccal ruhájuk felett. Ez a kör- 
menet, amint az alispáni jelentés mondja, délután a 
vecsernye után történt. Az alispáni jelentés azt is 
mondja, hogy nem akadályozhatta inog a hatóság 
ezt a körmenetet, mert kevés rendőrrel rendelkeztek 
és akkor már nem volt tanácsos közbelépni, mert 
ezrével gyűlt össze a nép, amely ezt a spektáku­
lumot nézte.

Az egész dolog még vizsgálat tárgya, még 
pedig az illető résztvevők ellen inditott bünfenyitő 
vizsgálat és eliárás, továbbá a tisztviselők el­
leni fegyelmi eljárás tárgya. Az illetők részéről 
elkövetett botrány, ez a kétségtelenül nem helyes és 
a jó ízlést sértő tény, amely csakugyan alkalmas 
arra, hogy a vallást és a vallásnak szentelt tárgya­
kat is gúny tárgyává tegye, bünfenyitő eljárás 
alá vonatott.

Ami a hatósági közegeket illeti, igenis, szabály­
talanság forgott fenn az egész ünnep rendezésénél 
és mihelyt erről Jász-Nagykun-Szolnokmegye főis- 
pánia meggyőződött, azonnal elrendelte Török Aladár 
jászberényi polgármester, Almássy Árpád rendőr­
kapitány és egy írnok ellen a fegyelmi vizsgálatot, 
inég pedig azon ez alapon, hogy egv népgyülést 
engedtek meg a nélkül, hogy programmját ismer­
ték volna, vagy ha ismerték, nem helyesen ítélték

inkább az enyhítő körülményeket keressük . . . 
Szerfölött különös az a családi kör, amelyből 
Lukrécia kikerült. Atyja, a spanyol Don Bodrigo 
Lenzuoli Borgia (vagy amint a toledoi székes- 
egyház képein láttam: Borja), ki mielőtt bibor­
noknak Rómába jött volna, jogtudós, ügyvéd és 
katona volt, — voltaképp először a Lukrécia 
nagyanyjának volt a szeretője. E nagyanya ha­
lála után Rodrigo gondjaiba vetto az előbbi frigy­
ből származott két leányt: az egyiket, a csú­
nyábbikat kolostorba dugta, a másikat pedig, ki 
kora egyik legszebb teremtéso volt, magának 
tartotta meg. Ez volt a hírhedt Bosa Vanozza 
Catanei, a Lukrécia anyja. Mikor Borgia hibnr- 
nok 1492-ben drága pénzen megvásárolta magá­
nak a pápaságot s VI. Sándor néven háremével 
beköltözött a Vatikánba, egyelőre hivatalosan 
csak öt gyermekét ismerto el: az első szultána, 
Vanozza gyermekeit. Ezen akkorában senki so 
csodálkozott, hisz elődje VIII. Innocentius nem 
öt, hanem nyolc gyermekét törvényesítette. Nos 
c győrit ekek közül a legidősebbiket Franceseot 
a pápa Gandia hercegének tette meg, a máso­
dikat Cesarét valontinoi bibornoknak; a ne­
gyediknek, Joffrenak, kit Sándor még mint 
gyermeket arragoniai Alfonso leányával há­
zasított össze, ez a király adta meg a squil- 
lace-i hercegséget. Az ötödikről mit se haj­
iunk, még csak a novét so tudjuk. Lukré­
cia volt a harmadik, az egyedüli leány s vele 
nagy tervei voltak a pápának. Már gyermek­
korában jegyben járt két spanyol nemessel, Don 
Cherubino Juan do Centeiles-szel és Don Gas- 
paro de Procidaval. Mikor azonban Sándor pápává 
lett, természetesen nagyobbat gondolt ez egy­
szerű főuraknál. Lukrécia ekkor már lelnött — 
tizenkét éves volt — hát a politikai sakkjáték

meg és nem akadályoztak meg egy körmene- 
tof, amelyre engedélyt nőm adtak és o körmenetnél 
történtek azok a dolgok, amelyeket sem bolyé* 
sülni, sem semmi körülmények között menteni nem 
lőhet. Ez az eljárás folyik úgy a polgármester, mint 
a rendőrkapitány ellen, mert kétségtelenül nem jár­
tak el azzal a gondossággal és körültekintéssol, 
amelylyel hivatalos hatáskörükben eljárni kötelessé­
gük. Ez a folyamatban levő fegyelmi eljárás azért 
nem fejeztetett be, mert összeköttetésben van a bün­
fenyitő eljárással, amelyet az illető résztvevők, ren­
dezők ellen indítottak. Amint ez be lesz fejezve, — 
amelyre vonatkozólag már egy ítélet van, a másik 
a királyi tábla előtt fekszik — a fegyelmi eljárás a 
maga rendes folyamában szintén bo fog fejeződni. 
Megtörtént tehát mindaz, ami a törvény szerint meg­
történhetett a hatósági közegek ellen, akik nem jár­
tak el kellő gondossággal és körültekintéssel, sőt 
vétettek a törvény ellen is.

Molnár János: Nincs aválaszs”' 1 megelégedve. 
A miatt aggódik, hogy ha a polgármester és a ka­
pitány bűnhődnek is, a dijnok cselekménye nem ré­
szesül megtorlásban. Az eljárást is lassúnak tartja; 
neki nem vizsgálat kell, hanem bünhődés. Még pe­
dig azonnal, ha mindjárt — kihallgatás nélkül is.

Széli Kálmán miniszterelnök újból felszólalt. 
Elmondta, hogy arai annak a dijnoknak osetét illeti, 
azt nem tartotta szükségesnek felemlíteni, do most 
utólag felemlíti, hogy ellene is meg van indítva az 
eljárás csak úgy, mint a másik kettő, a polgármester 
és a kapitány ellen. Hogy ez a dijnok felebbezóssel 
él és az ő folebbezése a limine nem lett elutasítva, 
ezt nem lehet tenni, mert hiszen audiatur et altéra 
pars. Eljárás esetén a törvény értelmében csakugyan 
különös lenne az, ha a beérkezett felebbezóst a li­
mine, tárgyalás nélkül elutasitanók.

Nem mondhatja, hogy meg lesznek-e büntetve, 
vagy som ; elég az, ha dacára annak, hogy a fegyelmi 
eljárás folyik, folyik pedig egyenes utasítás alapján 
— a főispán részéről lesz megindítva — már előre 
kijelentette, hogy gondtalanul, nem kellő körültekin­
téssel, sót törvényellenesen jártak el. Nagyobb elíté­
lést nem mondhat, mintha azt mondja, hogy ha áll 
az, ami alapjául szolgál a fegyelmi eljárásnak, akkor 
a tisztviselők ilyen mulasztást követtek el. Most ezt 
kideríteni, az Ítéletet befejezni a fegyelmi eljárásnak 
dolga. Jog és szabály szerint az egész világon és 
nálunk is igy van ez.

Molnár János: Köszönettel veszi tudomásul a 
választ, elismervén, hogy aminek történnie kellett és 
ami megtörténhetett, csakugyan meg is történt.

E lnök: A legközelebbi ülés hétfőn lesz, amikor 
a Ház az indeinnityt fogja tárgyalni.

B E L FÖ L D .
Bírák az igazeágügyminlsztérlumbán. Az

igazságügyminiszter a képvisolőház mai ülésén tör­
vényjavaslatot nyújtott be, amelyben felhatalmazást 
kér arra, hogy a központ hatáskörébe tartozó tenni­
valók végzésére, törvényjavaslatok előkészítésére és 
törvények végrehajtására itélőbirákat és ügyészeket 
alkalmazhasson az igazságügyminisztériumban. A 
G íj-ból álló törvényjavaslat tulajdonképpen meghosz-

egy húzásaképp hirtelen férjhez adták Giovanni 
Sforzahoz, Pesaro urához. Itt lép Lukrécia a 
nyilvánosság elé. vagyis itt kezdődnek élote bot­
rányai. Bajos a megsértett férj leveleit közölni, 
csak annyit említhetünk fel, hogy legveszedel­
mesebb vetélytársa — az apósa volt, ti pápa, a 
felesége atyja. Sokféleképp lehet a Sándor majom­
szereidét magyarázni, de jobb erről nem szólni. Hisz 
ha csak az atyja lett volna szerelmes a leányába 1 — 
do mikor a testvérek,Francoscoés a rettenetesCesare 
is szerelmesek voltak a húgukba! Es borzasztóan 
gyanús a Lukrécia szerepe, mikor azon az emléke­
zetes éjszakán Cesaro meggyilkoltatta a bátyját 
s a Tiberisbo dobatta a szegény gandiai hercog 
testét. De menjünk tovább a Lukrécia házassá­
gai történetében. Tizenhét éves korában már 
másodszor adták férjhez a nápolyi király egy 
természetes fiához, Alfonsohoz, a bisegliai her­
ceghez. Ettől volt Lukréciának az első törvényes 
gyermeke, mert egy természetes fiáról ekkor már 
beszél a krónika. Volt ugyanis a Vatikánban 
egy rejtélyes Giovanni Borgia nevű gyermek. 
Erről, midőn nepi-i és camerinoi herceggé ne­
vezte volna ki, azt vallotta VI. Sándor, hogy a 
Cesare fia, vagyis az ő unokája. Később azonban 
beismerte, hogy nem az unokája, hanem a fia. 
Legutoljára pedig valahogy az sült ki, hogy en­
nek a gyermeknok Lukrécia az anyja . . . .  
Nos, szerfölött különös, hogy ne mondjam, gyanús a 
Lukrécia szerepe második férjének a meggyilkolta­
tásánál. Ezt a pápa és a romagnai tigris Cesaro 
terveitek s hajtották végre. Alfonsot ugyanis, 
mikor atyja megfosztatott a királyságtól, VI. Sán­
dor Rómába csalta: ott szúrták lo a szorenesét- 
len bisegliai herceget a Szent Péter lépcsőin. 
Mikor aztán a sebesült nem akart meghalni, ha­
nem ellenkezőleg gyógyulni kezdett, a Cesaro

o k tó b e r  h a v á b a n  a t iz e d ik  é v fo ly a m á b a  lé p e tt. M e s é iv e l,  v e rs e iv e l,  e lb e s z é lé s e iv e l,
g a z d a g , v á lto z a to s , m u la t ta tó  ta r ta lm á v a l,  g y ö n y ö r ű  k é p e iv e l a le g s z e b b , le g jo b b
k é  es h e t i m a g y a r  ^ v e r in e k la p .  (S ze rke sz ti P ó sá  b á cs i. —  N e g y e d é v re  c s a k  1 f'rt.
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szabbilása az 1894: XXXVII. törvénycikknek, és 
miként ez, az is négy esztendeig marad érvénybon. 
A régi törvény ez év végével megszűnik s az uj 
esztendflvol életbo lép a ma benyújtott törvényjavas­
lat amely a bcrondelt munkaerők lizotésót és szol­
gálati viszonyait is rendezi.

A tBldmivelósügyl bizottságból. A képviselő­
ház földmivelésiígyi bizottsága ISedö Albert elnök­
lésével tartolt mai ülésében, melyen a kormány ré­
széről Darányi miniszter, a íöldmivelési miniszté­
rium részéről At'ss Pál államtitkár és Bartóky osztály- 
tanácsos volt jelen, tárgyalás alá vette a gazdasági 
munkavállalkozókról s segédmunkásokról, továbbá a 
vizimunkálatoknál, az ut- és vasútépítésnél alkalma­
zott napszámosokról és szakmányosokról 6zóló tör­
vényjavaslatokat. Szily Pongrác előadó arra való uta­
lással, hogy a törvényjavaslatok ugyanazokat az 
alapeiveket fejlesztik tovább, amelyek az 1898. II, 
törvénycikkben le vannak fektetve s amelyeket a 
bizottság cgyértelmüleg helyeseknek ismert el, java­
solja, hogy a vasiatok általánosságban minden to­
vábbi vita nélkül elfogadtatván, térjen át a bizottság 
azok részletes tárgyalására. A bizottság hozzájárult 
az előadó indítványához s megkezdte a részletes 
tárgyalást. Beható tanácskozás után, amelyben Da­
rányi miniszter, Kiss államtitkár, Bartóky osztálytaná­
csos az előadó, Telegdy és Görgey bizottsági tagok és 
Őrley Kálmán vett részt, egy pár kisebb módosítás­
sal elfogadta a bizottság mind a két törvény- 
javaslatot.

A személyforgalom statisztikája. A kép­
viselőház közgazdasági bizottsága. ma tárgyalta az 
országos statisztikai hivatal 1900. évi munkapro- 
graimnjáról szóló jelentését. Ez a munkaprogramm 
tudvalevőleg kimerjed a magyar-román és a magyar- 
szerb határszélen való személyi forgalom statisztikai 
ellenőrzésére is. A tárgyalás során aggodalmak me­
rültek föl arra nézve, vájjon a személyi forgalomnak 
ez a statisztikai kontrolja nem fog-e magának a for­
galomnak gyors lebonyolítása szempontjából nehéz­
ségeket okozni. Hegedűs miniszter kijelentette, hogy 
első és főszempontnak tekinti, amelynek minden 
egyebet alárendel, hogy a stattsztikai fölvételek által 
semmiféle késleltetést és zaklatást ne szenvedjen a 
torgaiom, sem az utasok, sem pedig a vonatok me­
netrendje tekintetében. Gondoskodni is fog arról, 
hogy a statisztikai fölvételek a legcsekélyebb zakla­
tással se járjanak. A miniszternek ezt a megnyugtató 
kijelentését a Háznak szánt kijelentésébe is tölvette 
a bizottság. Ugyanez alkalommal fölhívták a minisz­
ter ügyeimét arra a körülményre is, hogy a statisz­
tikai iölvétoiek céljából a predeali állomásra kiren­
delt szolgabiró, aki ott a magyar államot képviseli, 
eytj szót sem tud magi,árul. A miniszter kijelentette, 
hogy ennek a dolognak utána fog járni.

hivatalos orgyilkosával, Miehelottov.il az ágyában 
fojtották meg. Lukrécia az eret előtt Nepibe vo­
nult vissza és nem sietett sebesülése hallatára 
férjéhez: rottenotos a feltevés, de azt kell hin­
nünk, hogy előre tudott a dologról. De hihotjük 
azt is, hogy atyja és bátyja fenyegetései alatt 
nem mert, ellenkezni . . . Sok volna azonban a 
VI. Sándor tömeges bibornok-gyilkosságait, hit- 
szegéseit cs lujtalansúgait mind elmondani, 
melyekbe mind bele játszik Lukrécia. A vati­
káni véres orgiákról Burckhartus ad számot: nem 
fordíthat uk. ezt le, esni: felemlítjük, hogy úgy a 
Corseltii eortisana kedvesének szégyenletes kivégzé­
sénél, mint. egyéb leirhalatlanul aljas mulatságoknál 
Lukrécia mindig jelei, volt s a tudákos német 
krónikás mindenütt feljegyzi, hogy „Madonna 
Lukréc nagy gyönyörűségére szolgáltak* o szó­
rakozások. Mén- Estei Alfonzénak volt a meny­
asszonya, midőn még utoljára részt vett abban 
az orgiában, melyet Cesaro rendezett a buga el­
jegyzése alkalmából a Vatikánban s melyen az 
ötven legszebb római hotaira járta azt a halha­
tatlanul hírhedt kandeláber-táncot. Burckhartus 
szerint Lukrécia itt is „tapsolt örömében*... Hogy 
egy menyasszony minő fertőzetes testtel és lélek­
kel kerülhetett ki egy ilyen mulatságból, azt a 
jó német krónikás tudja. De ez volt a Lukrécia 
utolsó elvetemültsége. Vannak csudák a világon: 
mikor rövid idő múlva betetto a iábát az Esték 
várába, minden átmenet nélkül lett n vatikáni 
Messalinúból azzá a szelíd hitvessé és jó anyává, 
hit a nagy Ariosto nem máshoz hasonlított, mint 
a női erény legszendébb mártírjához: a római 
Lukréciához.

*
. . .  A hold ábrándosán süt lo n Castollo 

oroszlán-tornyának l'enyes loggiájára, hol a békés
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A háború.
Budapest, november 4.

Londonban mélységesen hallgatnak a lady* 
smithi helyzetről, ami biztos jele annak, hogy a 
hivatalos körök vagy semmit som tudnak Whito 
tábornok helyzetéről — ami azt jelenti, hogy a 
ladvsmithi sereggel minden tlsszcköttotés meg van 
szakítva; vagy pedig olyat tudnak, amit nem kí­
vánnak a közönség orrára kötni, ami megint 
csak azt jelenti, hogy rosszul áll az angolok 
dolga; mert ha örvendetest tudnának, ugyancsak 
sietnének a közléssel. Elég ékesen szól különben 
az a jelentés, hogy o hó 20-ikára az angol milí­
ciának harmincöt zászlóalját hívták bo. Minthogy 
pedig az angol milicia csakis az Egyesült Király­
ságok területén, vagy ezek beleegyezésével csakis 
Man-szigotén, Gibraltárban és Malta-szigetén 
alkalmazható, azt kell föltenni, hogy a bo- 
hivott miliciának a Dél - Afrikába rendelt 
újabb csapatokat kell otthon fölváltania. Az 
összes 157 zászlóaljból ugyanis, amelyből az 
angol gyalogság áll, normális időben 78 van 
az anyaországban, s ebből 78-ból 35-öt Bul- 
ler vitt magával Délafrikábn, 8-at vagy 10-ot 
pedig Egyiptomba, Máltába, Krétába és Gibral­
tárba küldtek. így tehát a Nagybritanniában és 
Írországban maradt haderő 33 zászlóaljra olvadt 
lo — oly csekély szám, amelyet tovább redukálni, 
már csak az irekro való tekintettel sem lehet. 
Ha tehát újabb csapatokat menesztenek Délafri- 
kába, ezeket milíciával kell helyettesíteni. Össze­
sen 126 miliczászlóalj van az Egyesült Királysá­
gokban. A behívott 35 zászlóalj mintegy 29.600 
embert tesz ki.

White tábornok kelepcében.
London, november 4.

Piotermaritzburgból kedden estéről azt jelen­
tik, hogy a boerok kedden reggel bombázták Ladys- 
milhet, de golyóik kevés kárt tettek. Legújabban 
bét negyven fontos ágyút állítottak föl. A boerok 
a Lombardkoppon kitűzték a fehér zászlót, hogy 
halottjaikat eltemethessék. Azzal fenyegetőznek, 
hogy szerdán vagy csütörtökön megtámadják Ladys- 
mithet. A városból az asszonyokat és a gyerme­
keket délre küldik.

Egy magántávirat azt jelenti, hogy 2500 fő­
ből álló boor csapat északról benyomult a zuluk 
földjére. Egy másik távirat szerint a boerok meg­
szállották Colesberget s az ottani helyőrséget elfogták.

A Ladysmithböl ide érkezett legutolsó 
táviratot szerdán adták föl és ez a távirat

családi révbo ért Borgia-leány húsz évon át 
annyit hallgatta költői és udvarnokai istenítő 
zengeményeit. Mit tett, mit érzett, mit gondolt a 
szép szőke asszony e hosszú évok alatt? A kró­
nikás, ki eddig csak elvetemültségéről adhatott 
számot, ezentúl a tisztességes asszony legszebb 
életrajzát Írja meg róla: hallgat felőle. A ferrarai 
históriába csak hercegi gyermekeinek születési 
adatai vannak bevezetve. . .  És ez alatt a busz 
év alatt nagyot fordult a világ. Sodomai kárho­
zattal tombolta ki magát a Borgi.ák véres vihara 
Itália felett. Vájjon hogy vetto Lukrécia pápai 
atyja dögloletes halálát s az olasz királyság csa­
ládi álmának oly rettenetes hirtelen jött szétfosz- 
lását? Mit szólt, mikor meghallotta, hogy a go­
noszul veszett családnak ós áldozatainak világra­
szóló hekatombáján végre az utolsó Borgia, a 
véres romagnai tigris is lehanyatlott? Egy kis 
lovasrohamban, mint egyszerű katona, hősiesen 
bár, de mily nyomorultan esett el a messze 
Pnmpelona alatt az a Cesare, ki először vette 
fel őzt a jelszót „aut Caesar, aut nihil" s 
akihez, miután minden hercegi koronáját és 
királyi barátját elveszítette, csak egyetlen egy 
ember: orgyilkosa maradt „ h ű l . . .  Mit
szólt mindezekhez Lukrécia? 0  boldog volt és 
nem emlékezett semmire... Körülötte Strozzi, 
Bembo, Ariosto és Munuzio zengették szépségét 
és erényeit. Férje, a durva ágyuöntő Alfonso, 
tisztelte és szeretto s népo imádta. .Diadalmas 
hercegnő volt (triomphan'.e Princesse), ahogy egy 
francia krónikás Írja róla „ellc étoit béllé, bonne, 
áouce et eourtoise it toutes gens", szép, jó, szolid és 
mindenekhez udvarias, kinek nem vala párja 
széles e világon... Vájjon sohso pillantott o log­
gia ablakából Iíóma leié; soliso gyűlt ki kék szé­
niében a Borgiák régi démoni lángja? Egyszer

igy szól: Ma fegyvernyugalom volt. Úgy lát­
szik, hogy a boerok nehéz ágyukat szállítanak a 
város körül levő északi és északkeleti magaslatokra. 
Ma láttuk, hogy egy 1500 főből álló boer csapat 
a város mellett déli irányban elvonult. A polgári 
lakosság folytonosan menekül Ladysmithböl.

A Keuter-ügynökségnok jelenti egy, e hó 
elsején délután négy óra harmincöt perckor La- 
dysmithbon föladott távirat: Mindenütt nyugalom 
van. Az ellenség nem mutat hajlandóságot arra, 
hogy harcba bocsátkozzék. Az angol ágyuk erős 
hadállásban vannak Ladysmith körül. A csapatok 
kedve igen jó.

London, november 4.
A Reuter-ügynökség értesülése szorint az a 

jolontés, hogy Ladysmithtol helyreállt az össze­
köttetés, tévedésen alapszik. Nem ezt, hanem a 
Dolagoa-öhöl kábelját állították helyre. Ladys- 
mithtel még most is meg van szakítva az összeköttetés.

London, novomber 4.
A Daily Afewsnak jelentik október 31-éről 

Durbanból: Itt nagy az elkeseredés a miatt, hogy 
a natáli angol haderő teljesen elégtelen. Nagy 
csalódást okozott, hogy a sogitő csapatok idohoza- 
talát nem siettetik. Fokozta az elkeseredést az 
is, hogy október 30-án annyi angol katona került 
fogságba. Most mindenütt nagy az aggodalom.

London, november 4.
A hadügyminisztérium közzéteszi, hogy az 

angol sereg Colensotól délre vonult, a nélkül, hogy 
útközben összeütközött volna az ellenséggel.

Egy Ladysmitből érkezett távirat szerint, 
melyet szódán adtak fel, mikor még a táviró-, 
összeköttetés nem volt megszakítva, a vasút 
vonala még nincs megzavarva és Pietermaritz- 
bu-g felé rendesen közlekednek a vonatok. Egy 
kisebb boer csapat meg akarta rongálni a vasút­
vonalat, dra az angolok széjjolverték.

Kimberleyböl jelentik, hogy a lakosság, jól­
lehet a város körül van zárva, mégis vigan 
mulatozik. Mialatt a városon kivüi kisebb csatá­
rozások voltak, egy mulatóhelyen táncmulatságot 
rendeztek, amelyen Cecil Rhodes is megjelent.

Fokvárosból jelentik, hogy a natáli harc­
térről a sobesültek oda érkeztek. Schild ezredest, 
a német önkéntes csapatok vezérét, a Penelopo 
hajón a Simons-öbölbo vitték.

London, november 4.
Egy utólagos hivatalos közlés szerint a 

30-iki ladysmithi csatában 54 ember esett el. 
229 ember megsebesült és 484-nok nyoma veszett. 
Ez a szám nőm foglalja magában az elfogott ir 
vadászokat, akiknek számát még nem lehetett 
pontosan megállapítani.

tán, egyetlen egyszer. . .  Akkor, mikor az ifjú 
Ercole Strozzit huszonkét tőrszur.istól vérezve, 
halva találták Forrarában. Alfonso féltékeny volt 
a költőre, igaz. de Lukrécia is és a krónika neki 
tulajdonítja a dalnok vesztét, amért kevéssel az­
előtt hütelenül megházasodott s elvette Barbara
T orellit------ az ő ottléte alatt szőtt híres
összeesküvésben csak annyi része van, hogy 
az a hölgy, akiért Ippolito bibornok kiszúrta 
öcscse Giulio d’Esto egyik szemét, az ő udvar­
hölgye, Angéla Borgia volt. Mikor aztán o gya­
lázat követl;eztében Giulio és Fernando d’Esto 
összeesküdtek Ippolito és a fejedelem ellen, Al­
fonso kérlelhetlen volt. Nemcsak arcba szúrta 
saját kezével Fernandot, hanem utóbb harminc- 
negyven évig tartotta fogva o két rokonát a Cas- 
telío viz alatti börtöneiben . . .  Szépek lehettek a 
holdas éjszakák akkor is, szépek lehettek a 
Bembo plátói akadémiájának a csevegései itt a 
loggián, de vájjon nein hallatszottak-e fel onnan 
a tó alól az ott senyvedő Este-princek üvöl­
tései ? . . .  Én istenem, más idők, más erkölcsök 
voltak azok!

Vájjon milyen volt, hogy nézett ki Borgia 
Lukrécia? Csudálatos, de mintha a história mú­
zsája csak annál jobban meg akarta volna őrizni 
rejtelmes hőseinek a titkát: úgyszólván alig 
ösmerünk hiteles képet Cesareról és Lukréciáról. 
Borgia Cézár egyetlen hiteles képmását még 
megmutatta nekem a Renaissance nagy tudósa 
Éugéne Müntz : Paulus Jovius régi kiadásának 
egy lapján láttam a romagnai tigris képét, 
az erdélyi fejedelmekre emlékeztető magyaros 
öltönyben s mondhatom, felségesen szilaj, inar- 
cona-szép arca nagyon különbözik a Ráfael-félo 
festmény szaloniasan sima hamis Cosaréjától. 
Lukréciáról, bár javarészt bejártam az európai

’O L L S E I D L I T Z  P O R  M O L L ^  FRANCIA BO R SZES Z is  SÓ
h a z i s z o r  ?n m- uim y y o m o i b a jo k n á l ,  ■ . > > a i o -s z

emésztés ég s .k re k u d é s  szokott kolotke ni A gyógzszertárnkbau AlCLL ko- 
Hxitntóuvii kérendő eredeti dobozokban 1 JoriutjávftL

Legjobb fájdalomcsillapító bedörzsölés, csuz, köszvóny és egyéb meghűlést bajok, 
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London, november 4.
A Reuter-ügynökségnok azt jelentik Colesherg- 

bál, hogy ott o hó 1-én délután a colesborgi vasúti 
híd irányában robbanást hallottak. Azt hiszik, hogy 
a boerok elpusztították ezt a hidat.

Fokváros, november 4.
A South Afriean Xews egy ladysmithi táviratot 

közöl, amely szerint ott négy messzehordó hajó- 
ágyut szerelnek föl.

London, november 4.
Az esti lapok jelentik Pictermaritzburgból: 

Ladysmithben ma reggel minden csöndes. Sok 
asszony és gyermek éjjel elhagyta Ladysmithot 
egy vonaton, melyet egy páncélos-vonat kisért.

London, november 4.
A gynrmatügyi minisztérium táviratot kapott, 

amely szerint az angol csapatok Colensotól rísszo- 
hueódtak és hátrább koncentrálódtak (!) dél feté. A 
hadügyminisztérium hozzáteszi, hogy nem kapott 
hirt arról, hogy azon a vidéken ütközet történt 
volna.

Mafeking és Kimberley.
London, november 4.

Mafekingből újabb hírek érkeztek a boerok 
ostromlásáról, amely az angol lapok szerint, valósággal 
az operettel határos. A város bombázásának teljes­
séggel semmi hatása sincsen. Az angol katonák, 
mondják a londoni újságok, bombázás közben jó­
kedvűen szivaroznak s beszélgetnek. A boerok eddig 
hatvankét golyóval lőttek a városba, de egyetlen 
golyójuk sem talált. Tegnap délután egy hírnök érke­
zett a városba. Baden-Powell ezredest, aki éppen dél­
utáni álmát aludta, föl kellett költeni. A parancsnok 
nagyon barátságosan fogadta s megvendégelte a bocr 
követet, akinek fölszólitására, hogy adja meg magát, 
azt felelte, hogy erro egyelőre nem hajlandó, de ha 
majd megelégelte a város ostromát, tudatni fogja a 
boerokkal.

London, november 4.
Egy belforti cég magántávirata szerint Kimber- 

Jeyben minden rendben van. Mindenki bizalommal 
tekint a jövőbe.

A Fokföld.
London, november 4.

A Daily Telcgraphnnk egy október 31-iki 
fokvárosi távirata szerint valószínűtlen, hogy 
Bitller tábornok a legközelebbi napokban elhagyja 
Fokvárost. Feltűnik, hogy Schreiner miniszter csak 
egy titkárral képviseltette mariát BuUer fogadásánál.

A 18. tábori üteg kedden érkezett oda. 
Különvonaton északi irányba transzportálták.

London, november 4.
A Standardnak jelentik, hogy nz nfriknn- 

derek az angolok híveit, a lojaliidókat bojlottoszák. 
Húszéves baráti és üzleti összeköttotéseket meg­
szakítanak.

A Daily Newsnak táviratozeák Fokvárosból, 
hogy a statárium kihirdetése már legközelebb várható.

London, november 4.
Fokvárosból jelentik, hogy valószínűleg prokla- 

málni fogják a statáriumot.

Újabb mozgósítások.
London, november 4.

Egy október 26-án költ királyi proklamáció 
o hó 20-ára harmincöt zászlóalj milíciát liiv bo.

Sidney, november 4.
Uj-Dél-Wales miniszterelnöke a többi ausztrá­

liai miniszterelnököket fölszólította, hogy újabb 
csapatokat küldjenek Dél-Afrikába, amelyeknek 
ausztráliai kontingens legyen a nevük.

Béos, november 4.
Humboldt H., az angol nagykövet, tegnap 

délután hosszasan tanácskozott Ooluchowski gróf 
külügyminiszterrel, mikor is a délafrikai háború 
kérdését beszélték meg.

A külföld.
London, november 4.

/V reggeli lapok azt a gyanujokat fejezik 
ki, hogy valamelyik kontinentális hatalom s ifi eres 
táviratok utján közveietlenül érintkezik pretoriai ügy­
vivőjével az angol tolográf-cenzura megkerülésével 
és az angol hadvezetőség kárára.

Róma, november 4.
A pápa indirckt utón lépéseket tett, hogy köz­

benjárhasson az angol-boer háború megszüntetéso 
végett, de Anglia hallani sem akar az interven­
cióról.

Berlin, november 4
Vilmos császár ma délben az uj palotában a 

Transvaalba menő önkéntes belcgápolónőkés orvosok 
küldöttségét íogadta.

L e g ú j a b b .

Ladysmith kapitulációja.
Brüsszel, november 4.

Leyds, Transvaal képviselője, egy nem­
hivatalos jelentést kapott, amely szerint Lady- 
smith kapittdűlt és HViifc tábornok egész tábor­
karával fogságba esett.

Az orleanista összeesküvők pőre. Az orleanista
összeesküvők pöro lassabb tempóban halad, mint az 
várható volt. A mai napnak c.-em'nyo egy vallomás 
amelyet Lepin rendőrlön ük Peringer, az állami tör­
vényszék vizsgáló bizottságának elnöke előtt tett. 
Lepin elmondta, miért rendelték el az augusztus 2-iki 
házmotozásokat. A házmotozásokat és az akkori le­
tartóztatásokat az augusztus 20-iki onarkisztikus tün­
tetések tették szükségesekké, amelyeket még inkább 
kiélesitet* az orleanista-nacionalista-antisémita ellen­
tüntetés. Soha som forgott nagyob veszedelemben a 
közrend, mint akkor. Lepin azt hiszi, hogy Déroullde 
és az orleansi herceg siker esetén elvitatták volna 
egymástól a diadalt. Bérouléde és Guérin érdekében 
kiadott pénzekből semmit sem tud.

H II1EK .

A tapolcai írnok.
A tapolcai Írnokot nem ismerem, róla 

csak annyit tudtam, hogy október utolsó 
napján az ismerősei meg akarták verni, mert 
tiszteletlenül nyilatkozott az aradi vértanuk­
ról. Sokat akkor sem törődtem vele, hiszen 
nem kell az aradi vértanuk emlékét akár­
milyen járási irnokocska szájától félteni. 
Legfölebb a tapolcai urakon csodálkoz­
tam, hogy az Írnokot csak meg akarták 
verni. Magyar ember máskülönben nem szo­
kott az akaratnál megállani, hanem ver. Azt 
mondja legalább Szabolcsba Mihály s nagyon 
szépen mondja, hogy éppen ebben külön­
bözünk a salzburgi sováboktól.

De hát mindég}-. A tapolcai urak meg­
álltak az akaratnál és a tapolcai írnok be- 
piszkolta az aradi vértanuk emlékét. No, tör­
tént már ilyen az alkotmányos világban és 
nagyobb urak is ludasok voltak benne, mint 
az ilyen irnokocska. Kicsi dolog az.

Ma pedig csak hoz a posta egy kis le­
velet. így hangzik :

Csakis borközben tehettem azt, hogy az 
aradi vértanuk szent emlékét sértő szóval illet­
tem, mert sokkal drágább ereklyeként fekszik 
szivemben ez n emlék és sokkal jobb liazafiu 
vagyok, hogysem a nemzetnek ezen drága szent­
ségét józan észszel és állapotban megsérthettem 
volna ; — miért a borközben kiejtett szót, mint 
már akkor is megtettem, ezennel a leghatározot­
tabban visszavonom és életem legszebb pi’.lana-

muzeumokat, nem emlékszem, hogy láttam volna 
hiteles képet. Különös szerencse vezetett, midőn 
a Palazzo Sohiffanoja éromgyüjteményébea Pari­
sinát kerestem, hogy közvetlenül e tragikus her­
cegnő mellett a VI. Sándor leányának az érmeit 
is megtaláltam. A múzeumot csak pár éve ren­
dezték s o becses érmek, melyek tán egyedül 
őrzik a hírhedt asszony képemását, csak rövid 
idő óta vannak kiállítva . ..  Különös ez a profil: 
a leányosan hosszú hattyunyakon szép formájú 
főj pihen, melynek halántékáról, szint’egész el­
fedve az arcéit, lendületesen omlik alá a gyöngy­
gyei összefogott dús haj. Az érem művészi felfo­
gásából azt érzem ki, hogy ez a buja szép haj 
lehetett a fővarázsa Lukréciának . . .  A profil nem 
annyira szép, mint érdekes és kívánatos ; valami 
különös báj van az előreálló kacér orrban s ab­
ban a szinte duzzogó szájban, melyen tán esak 
az én képzeletem találta meg a vatikáni Messa- 
lina iszonyú szerelmeinek a csókja helyét . . . Ez 
van az arc köré Írva: Lucretia Esten, de Borqia 
Due. (issa.) — Az egyetemen aztán láttam még a 
Lukrécia kozoirását is. Ott van a Parisináé mel­
lett s szintén valami számadást láttamoz. I)e 
miiyen határozottak, négyszögletesek, — szinte 
skolasztikusak a Borgia-leány betiii a Byron 
hősnőjének a lebelletazerü írása mellett 1 Megle­
pett ez a kézvonás és ha lehet, még magyaráz- 
liatatlanabbá tette előttem a Lukrécia jellemét, 
mint azelőtt. . . Do milyen volt az egyénisége ? 
Bembo egy elégiájában táncát, játékát és szava­
lását dicséri s azt mondja, hogy édesen gyö­
nyörködtető volt „minden szava, minden moz­
dulata . . . “

• . . Most utéljára hát itt magában I’errará- 
ban kisértett meg a VI. Sándor pápa leánya. 
Sokat foglalkoztam Borgia Lukréciával ismét; 
közvetlen közelében voltam s mondhatom, szinto 
megbarátkoztam bűbájos iszonyatával, — majd 
azt mondtam: Átértettem,megbocsátottam démoni 
lénye csudaszerkezetét. Do ime, mi történik ! Most 
hogy elbúcsúztam tőle s a távolból visszanézek, 
egyszerre azt veszem észre, nem ismerek rá többé 
arra, akit az imént még ismertem. Hiábavaló volt 
minden 1 Annvi okoskodásom után. mint egy

varázsütésre ismét legendájába burkolódzik a hír­
hedt asszony s ott áll előttem a renaissanco 
aranyködében épp oly megmagyarázhatatlanul, 
mint azelőtt . . .

S a ferrarai vár harmadik géniusza? Tra­
gikus volt az első, a szép Párisim,, egv igéző 
kisértet a második, Lukrécia: küllőién szelíd a 
harmadik jelenés, a bús Eleonóra. Vélő búcsúz­
zunk az Estéktől ezon a holdas éjszakán . . . 
Megváltozik a Loggia képe. Hetven évvel öregebb, 
hanyatlik a diadalmas Renaissanco. II. Alfonso 
udvara ül az Oroszlán-torony erkélyén, — oszt­
rák Barbara foglalja el a Lukrécia székét. 
A fejedelem húgai, Eleonóra és az urbinói 
hercegné, Ariosto, Guarini s a késő re­
naissanco immár nyugodtabb hősei állanak körü­
löttük. Az ifjú Tasso olvassa fel nekik Gerusa- 
lcmme Liberataját, — nem is nekik, csak magának 
Eleonórának, a szende múzsának. Mi volt közöt­
tük? A történelem igyekszik letagadni a legendái­
tól ezt az eszményien gyöngéd szerelmet, de ha 
nem okvetlen szükséges, higyjünk-e neki? Nem 
mondom, hogy Eleonóra Tassoért maradt páriá­
ban, de annyi bizonyos, hogy hü maradt barát­
jához mindvégig, még akkor is, mikor a költő 
oly nihil visszaáll bizalmával a a szeme előtt 
udvarolt a szép Seandano gró ínénak. Es sokat 
szenvedeti érte . . . Múlnak az évek, nem a daliás 
ifjú áll többé a loggián, liánéin egy elaggott lélek- 
beteg férfi, kit vallási őrjöng és és üldözési rög­
eszme gyötör. Hajszolt vadként bujdosik Itáliában ; 
a szomszéd mantuai, firenzei, urbinói udvarok 
aranynyal csalogatják magukhoz, de ö mindegyre 
visszavágyódik Ferrarúba. Egv napon hirtelen 
őrjöngésében itt terem a loggián, leszúrja a her­
cegnő egy inasát. . .  A jó Alfonzo már annyi 
mindent elnézett neki, de most kénytelen fellépni. 
Hisz nem börtönbo csukatta ő Tassot, esak a 
Szent-Anna kórház egy collájáiba, do istenein, 
borzasztóbb az a cella minden tömlőénél! Hét év 
hosszú idő, — ennyi ideig sínylődött fogságéiban 
a költői Egy napon aztán, futva menekült, hogy 
hossza kálváriáját a római Sant-Onoírio kolostor I 
ogy szobáiéiban fejezze bo. Mikor ravatalon fe- I

kiidt, akkor téteti, a pápa homlokára a költők 
aranykoronáját... És Eleonóra? A Tasso utolsó 
sóbajá.val az ö lengő emléke is elenyészik . . .

És aztán, mint a tűnő délibáb hirtelen ha- 
laványul Ferrara dicsősége. A gyermektelen II. 
Alfonzo után törvénytelen unokatestvére, Cesare 
kerül a trónra, kitől VIII. Kelemen már vissza­
veszi a hübért. Ferrara elveszti szuvorénitását s 
pápai legátus ül be a Castelloba . . .  Az Esték 
aztán dicstelenül lézengnek a következő két szá­
zadon át. III. Herkules-Rinaklo megszerzi ugyan 
1741-ben a kis massa-carrarai hercegséget, do 
1797-ben ismét elveszik a családtól s a hires 
longobard hercegség kihal. Az utolsó leányt 
Maria-Boatrice Riceiarda-t I. Ferenc császár 
harmadik fia, Eerdinánd főherceg veszi el. 
Legidősebb fiuk IV. Ferenc 1814-ben visz- 
szakapjn az atyját illetett modenai hercegsé­
get, sőt 1829-ben visszaszerzi az anyja után neki 
járó Massa-Carrarát is. Az ö fia az az V. Ferenc, 
kivel 1875. november 20-án végérvényesen kihalt 
férfiágon az osztrák Esto ház is. Mily balsors 1 A 
„Tu Félix Austria Nubo“ elv épp oly kovés sze­
rencsét hozott az ausztriai háznak az Estéknél, 
mint hajdan Burgundiában, Spanyolországban s 
u toscanai Medicieknél. Gyors vagy lassú sorva­
dás, do hanyatlás volt a nyomukban, ahova csak 
hóditóan beházasodtak . . .  V. Ferenc halála után 
a címet Károly Lajos főherceg legidősebb fiáira 
Ferenc Ferdinandra ruházták át. Sic transit glória 
mundi 1

Vannak vámosok, amelyeket éjjel kell meg­
nézni . . .  A kísértetek nem járnak fényes nap­
pal s ha igazat mond a babona, hogy a tragikus 
veget értek léikéiből kisértetek lesznek, úgy a 
ferrarai ki lóik i; szeroplőinok jórésze ott bolyong 
az alvó Térő bán, az éji szellő sóhajaiban. Éjjel 
kell Ferrarit tűni egy ily foledhetotlen holdas 
éjszakám . . . Prímán- azonban halaványul a Luna 
lénye a 1. , , cin loggiáján: hajnalodik. Amice 
lector, no v.írjnl be az áruló nappalt és akkor, 
mikor u iá. i ui'.il. még otthon vannak, akkor 
vegyünk b e- ut az Esíe-Castello véres króni­
káitól . . .
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Iának fogom tartani azt, midőn ezen elkövetett 
hibámat egy hazafiul tettel teljesen belyroiit- 
hetom.

Kérem tekintetes szerkesztő urat, méltrtz- 
tatnék jelen nyilatkozatnak becses lapjában mi­
előbb helyt adui.

Vagyok hazafiui üdvözlettel: 
Gaál István, 

járási írnok.

Hát ez a levél az, amiért visszalapozok 
az újságban október utolsó napjáig és kere­
sem a töredolmos Írnok bűnét. Mert minek 
tagadnám, én már bizony el is felejtettem. 
De ott van csakugyan, újra olvasom a hírt, 
a róla szólót. Az a cime: Hazafiallan járási 
írnok. Es most ugyanez az Írnok azt Írja a 
lovole alá : hasa fiúi üdvözlettel. . .

*
Aki most azt mondja nokem, hogy persze, 

hétrét görbül az ipsze, mert először is majd­
nem megverték Tapolcán, másodszor pedig 
alighanem lehetetlenné vált volna arrafelé, 
ha ilyen töredelmesen nőm veri a mellét: 
— annak azt felelem, hogy köszönöm. Ne­
kem is van hétköznapokra való eszem és 
meglehetősen hamar megértem, hogv Tapol­
cán is mog tudják szelídíteni a gonosz nyel­
veket. És nem is valami nagy virtus, hogy 
egy irnokocskával a társadalmi kényszer ilyen 
nyilatkozatot is aláírat. A maga halálos íté­
letét is aláírta volna, ha rákényszerítik. De 
mégsem lesz az így igaz. Mert a magyar 
embor borközi állapotban kikezd az Úris­
tennel is, nem elég szent neki senki és 
semmi, de józan fővel még alig látta bo 
a hibáját. A megkövetésre meg éppen 
nem szánja el magát soha. A Deák Fe­
renc huszárkapitánya az anekdotába jutott 
be azon a címen, hogy belátta a hibáját 
és bocsánatot kért. Már pedig az anekdota 
a magyar ember pantheonja: oda csak az 
jut bele, aki valami igen nagyot és külö­
nöset cselekedett. A magyar ember inkább 
másodszor is részeg lesz tőle, ha szoméro 
lobbantják, hogy borközi állapotban valami 
bolondot csinált. Felfortyan, hogy. — „ha 
mondtam, mondtam és állok elébo a kutyá­
nak, akinek nem tetszik!" Es verekszik, pár­
bajra megy az egész világgal, pisztolylyal 
fekszik és pisztolylyal ébred, de azt a szót 
vissza nem vonja, amin úgy megbotránykoz- 
tak. Olyan nincs. Vissza nem vonja, ha maga 
sem hisz már benne, tikkor sem.

A tapolcai Írnok meg visszavonta, fis 
amolyan járási stílusban azt mondja, hogy: 
„életem legszebb pillanatának fogom tartani 
azt. midőn ezen elkövetett hibámat egy haza­
fiui tettel toljosen hclyroathotem." N'etn eyy 
hazafiui tettei, fiatal ember, soKaZ. De hiszen 
igv is akarta mondani s csak az a járási 
stílus az oka, hogy megint bolondot fecseg. 
A tapolcai írnok nem röstelli kikiáltani az 
országba, hogy borközi állapotban éppen 
olyan hepciáskodó, mint a többi emberi 
állat. De a nyilatkozatával meg elárulja, 
hogy amikor józan, akkor sokkal józa­
nabb, mint a többi emberi állat. S ez va­
lami ezen a nyomorúságos világon, ahol az 
ember életének nagyobbik fölét tölti el veie, 
hogy takargassa, kimagyarázza az ostobasá­
gokat, amiket élete másik felében elkövetett. 
Nem, ő nem takargat, nem magyaráz és nem 
keresi párbajban az egérutat, hanem odaáll 
a haragosai elé és csóválja a fejét:

— No, csak nem veszitek komolyan, 
amit borközi állapotban locsogtam. Hát ré­
szeg voltam. És ha meg tudtam sérteni, ami 
nekem is szent, még Őrült is lehettem, de 
hazafiatlan ? Ugyan ne izéljetek. Csak magyar 
vagyok talán, vagy mi, és Gaál Istvánnak 
hívnak I

*
Különben talán nem érte meg a Gaál 

István dolga a nyomdaiestéket, sem akkor, 
amikor tiszteletien volt, som mostan, amikor

C IM B A L O M kedvelőkn ek van szerencsém szab. hírneves „CENTRÁLIS" cimbalmait molesjen ajánlani. — A cen trá lis  cimbalomnak azon 
clűuyo van hogy a fenék m egrep ed ését m egóvja  é s  az örökös h an golástó l fölm enti, a mi a cimbaiomkudvdőknek nagy 
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löredelmos Gaál István aiakán a szó. 
De hogy akadt valaki, aki Magyarországon 
az effajta dologból nőm csinált lovagias 
ügyet: az a nevezetes. És hol egy gömböstü ? 
A gyűjteménybe kell tenni a tapolcai 
Írnokot.

K.

Mindörökre hű szolgája . . .

Az volna a lognépszerütlenebb indítvá­
nyom, hogy némely dologban kövessük az 
osztrákot. Nagyon csínján és szörnyen vá­
logatva, do ha valami okosat nagy néha ki- 
fundál a szomszéd, lopjuk el tőle, mert az 
már régi igazság, hogy e téren eleget ügyes­
kedtek ők már a mi rovásunkra.

Lengyel Imre hajdu-szoboszlói királyi 
járásbiró például már nincs megverve a ma­
gyar büszkeséggel s amint meglátta, hogy a 
szomszédnak van valami okos gondolata, men­
ten elorozta tőle s most hangulatot csinál 
vele a Jogtudományi Közlönyben. Az igaz, 
hogy magyarosabban hangzik az ő szájából 
ez az indítvány s ha a gondolatok reeipiálá- 
sában nem teng is túl a nemzoti büszkesége, 
dicsőségére válik, hogy csupa sujtásos büsz­
keség van az eszejárásában, amikor az ellen 
tiltakozik, hogy a magyar ember úgy Írja 
alá a miniszterhez intézett Írását, hogy: 
mindörökre hü szolgája. Ausztriában már 
régen megunták a sok alázatoskodást, s a 
papiros szolgálatkészséget, amely azonfelül, 
hogy Ízléstelen, sok pénzébe is kerül az Ír­
nokot tartó hivatalnak. Lám Apaffy Mihály 
még nagyon megvolt elégedve, ha nagyságos­
nak szólították s most oda civilizálódtunk, 
hogy szolgái vagyunk a miniszternek is.

Azt mondja a szolgálatkészebb publi­
kum, hogy kár vesződni az ilyennel, mert 
hogy tisztára formalitás, avagy udvariasság 
az egész. Hadd örüljön neki a miniszter 1

Lengyel Imre járásbiró ur, a keményebb 
nézésű magyarok fajtájából való, aki még 
máig is odáig alázatos, ameddig a törvény 
rendeli, azontúl pedig csak udvarias és azt 
hiszi, hogy elég becsületos. elég tisztességet 
adó megszólítás volna az is, hogy: magyar 
királyi miniszter ur! Ezen tul aztán nincs 
már sommi alázkodás, semmi örökre való le­
kötöttség a hűséges szolgálatokban, mert 
hogy az nem fér mog a magyar észjárással. 
Idáig is elég kuruc kezdeményezés ez a já- 
rásbirótól, hát még ha azt is elolvassa az 
ember, amit az indítványa végére ir!

— Ha tisztviselőtársaim nem is fogad­
ják el az én indítványomat, én úgy cselek­
szem, mert sem törvény, sem miniszteri ren­
delet nem parancsolja, hogy hason csúszva 
járjunk, mint a khinaiak.

Én ugyan nem állok jót érte, hogy 
Lengyel Imro magára marad ebben a puri­
tán udvariatlanságban, s az sincs kizárva, 
hogy akadnak, akik csak azért is mindörökre 
hü szolgái maradnak a miniszternek, ha 
másért nem, azért, mert legelőször Ausztriá­
ban tiltották el ezt a drága és feleslcgos 
szolgálatkészséget.

A nemzeti büszkeség — attól félek — 
a jó dologban is tartózkodik az osztrák után­
zástól s bizonyos, hogy vagy háromszáz já­
rásbiró meg más biró azt mondja orré a do­
logra, hogy : csak azért is dongó ! Az igaz, 
hogy ez is oléggé magyaros.

Mindezek után pedig rövidesen maga­
mévá téve a Lengyel ur indítványát, Írom a 
követkoző levelet annak a miniszter urnák, 
aki ráér tűnődni az ilyen, államgondok mel- 
lott eltörpülő kicsinységekkel:

A Magyar k irály i.........miniszter Ur­
nák! Ausztriában mar régen takarékoskod­
nak a cimzésokkcl. Minálunk még mindig 
nem. Ausztriában a miniszterek vetettek véget 
a címzésekben megnyilatkozó szervilizmus- 
nak, vagyis a dolog telidről indult ki. Figyel­

mébe ajánlom miniszter urnák, hogy minálunk 
egy királyi járásbiró indítja meg a dolgot, 
vagyis a gondolatot alulról viszik a maga­
sabb régiók felé.

Alighanem itt a különbség az osztrák 
büszkeség, meg a magyar büszkeség közt. 
A magyar királyi miniszter úrhoz, hivatalos 
tisztelettel:

O—a.

Endapest. november 4.
— BUDAPESTI NAPLÓ. Október 31-én uj 

előfize.és nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, ’-pp-v v ,pot akadálytala­
nul külabessük tovább.

Lapunk leg k ö ze leb b i szam a h étfőn  d é le lő tt 
Jelenik m eg,

— a  trónörökös vad ászata . Nagybecskerekről 
táviratozza tudósítónk: Ferenc Feráinánl főherceg 
tegnap nyitotta meg Eeskán a rókavadászatot a Petra 
nádasban és három óra alatt huszonhét rókát terített 
le. Ma a Sózó nádasban folytatták a vadászatot. 
Holnap ismét vadászat lesz, amelyre meghívták 
Rónay Jenő főispánt, Delimanics alispánt, Papp Géza 
országgyűlési képviselőt és Dániel főszolgabírót.

— E g y  k lr á ly - id i l le l  ú jr a  k e v e s e b b .  
Most már igazán nehéz dolog kiokosodni abban 
a kérdésben, hogy férjhez megy-e Stefánia főher­
cegasszony Lónyay Elemérhez, vagy nem. Egyik 
nap lerontja l másikat. Tegnap az volt a hír, 
hogv az esküvő a jövő esztendő májusára marad. 
Addig lebonyolítja családi dolgait a menyasszony 
— s azután grófné lesz. Ma újabb hir érkezik a 
nevezetes házasságról és pedig a rendesen jól ér­
tesült berlini Lokál-Anzeiger nyomán. Ez a hir 
azt mondja, hogy a házasságból nem lesz semmi. 
Sikerült bebizonyítani a föherccgasszonynak azt, 
hogy férjhezmenetelével nagy ártalmára lesz a 
leánya jövendőjének. S a ki kézzelfoghatóvá tette 
azokat az okokat, melyek gátul állanak a házas­
ságkötés előtt, az maga a király volt. A király 
többször fogadta mostanában Stefánia főherceg­
nét és egyszer maga is meglátogatta Laxenburg- 
ban. S az a beszélgetés volt döntő a házasság 
kérdésében, amely itt folyt le közöttük. A király 
ugyanis elmondta a menyének azt, hogy férjhez- 
menetolével veszélyezteti a leánya boldogságát is. 
Erzsébet főhercegnőt nemsokára nagykorúnak 
fogják nyilvánítani s azután valószínűleg hama­
rosan férjhez megy a királyi család egy tagjához. 
Ha azonban nem Stefánia özvegy trónörökösné 
lesz az anyja, hanem gróf Lónyay Elemérné, 
nagyon kétséges az, hogy megtörténhetik-o ez a 
házasság. A belga királyi pár se nézte most már 
tétlenül azt, hogy a leánya magyar grófné 
akar lenni. Szögyény-Marich Lászlót, berlini 
magyar nagykövetünket kérték föl arra, hogy 
beszéljen a szerelmes asszonynyal s értesse meg 
vele azt, hogy a királyi vérből származottak nem 
tehetik meg azt, amit a mindenféle szegény em­
ber, hogv szerelemből házasodjanak. Úgy látszik, 
hogy a Szögyény interveniálása is hozzájárult 
ahhoz, hogy Stefánia főhercegné megváltoztatta a 
szándékát s lemondott arról, hogy felesége legyen 
annak, akit szeret. Lónyay Elemért is audiencián 
fogadta a király s a kihallgatás után a gróf 
azonnal Olasziba utazott a birtokára s azóta ki 
se mozdult onnan. Bizonyára ezen az oldalon is 
elintéztetett már az ügy — s egy romantikus histó­
riának újra vége van. Fogynak a királyi idillok.

És hogy egész bizonyosan bolo lehessen 
bolondulni abba a kérdésbo, hogy menyasszony-e 
az özvegy trónörökösné vagy nem, késő éjjel a 
következő néhány sort telefonálja bécsi tudósí­
tónk, aki pedig szintén azok közül való, akik 
közvetlen közelből figyelik meg az eseményeket: 

Még nincs elhatározva, hogy Stefánia 
özvegy trónörökösnének gróf Lónyay Ele­
mérrel való esküvője Londonban vagy a vő­
legény magyarországi birtokán lesz-e. Előbb 
mindenesetre nagykorusitani fogják Erzsébet 
főhercegnőt, ami azonban ebben az évben 
már nem fog megtörténni. A telet Stofánia 
özvegy trónörökösné és Erzsébet főhercegnő 
nem a Hofburgban, hanem Laxonburgban 
fogják tölteni. Az a hir, hogy az özvegy 
trónörökösné ékszereinek nagy részét gróf 
Lónyay Elomér magyarországi birtokára szál­
lították, nem igaz. Holnap a laxenburgi kas­
télyban Stofánia főhercegnő hosszú idő óta
először ad nagy ebédet.
Ezek után készséggoi elismerjük, hogy ma­
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gunk so tudunk kiokosodni abból, ami mindent 
csupa kétségtelenül megbishatő forrásból mondanak 
ennek az ügynek az állapotára nézve.

— E rzséb et k irályáé szobra. A  torontálmc- 
gyei Nagyszentmiklóson tegnap loplezték le Erzsébet 
királyné szobrát a hatóságok é6 testületek jelenlété­
ben. A szobrot gróf Kákó Kálmán hazafias beszéd 
kisérotében átadta a községnek. A szobor részint a 
gróf Nákó család áldozatkészségének köszönhető, 
részben gyűjtés eredménye.

— C ím adom ányozás. Ö felsége dr. Kristóf Ra- 
dosláv országos állategészségügyi felügyelőnek az 
osztálytanácsosi címet díjmentesen adományozta.

— E a u tx  G y u 'a  ün n ep lése . Birsből táviratoz­
zak : Az Oszirák-Magyar-Bank főtanácsa mai ülésének 
kezdetén aichholzi Miller lovag osztrák alkormányzó 
a főtanács szerencsekivánatait tolmácsolta dr. Kautz 
Gyula bank kormányzó előtt születésnapjának hetve­
nedik évfordulója alkalmából és egyúttal a bankkor- 
mányzónak átad a a főtanács ajándékát: egy művészi 
kivitelű okmányba foglalt üdvözlő iratot. Mind a két 
kormánybiztos : dr. Gruber miniszteri tanácsos és dr. 
Popovich miniszteri tanácsos a bankkormányzót, mind 
kormányaik nevében, mind pedig a maguk nevében 
üdvözölték. Az ülés végével a kormányzónál, a .lfe- 
cenzeffy Emil vezértitkár vezetésével megjelent üzlet- 
vezetóség, valamint a bankalkalmazottak küldöttségei 
tisztelegtek.

— A  m in is z te r e ln ö k n é l. Érdekes deputá-
eió vonta magára a figyelmet ma délelőtt a Ház 
folyosóján. Torontál-Vásárhely, az egykori DeM- 
jácsa község tipikus alakú küldöttsége kérvé­
nyezett a kormányelnöknél, hogy az antalfalvai 
járási szolgabiróság székhelye Torontói-Vásárhelyre 
helyeztessék át. A kérelemnek érdekes és tanul­
ságos történeti háttere van. Ezelőtt száz évvel 
telepíttetett ez a község Torontálmegyének déli 
részére, a volt határőrvidékre, s azóta a szívós 
természetű tiszta magyar lakosság meghárom­
szorozódva megőrizte magyarságát. A szomszéd 
szerb, román, tót, német és horvát községek 
sanda szemmel nézték eleinte a gyarapodó, szor­
galmas .idegent" (amint a határőrvidéken a ma­
gyart nevezték) s a szabadságharc idején az 
ellenséges szomszédság felgyújtotta a közsé­
get, legyilkolta a visszamaradt lakosságot. Az 
akkori belügyminiszter Szemere Bertalan külön 
leirattal buzdította kitartásra a hü debeíjácsaiakat, 
elismerésének adott kifejezést a „hazafias, tör­
vénytisztelő és királyához hü“ magyarjainak és 
szükség esetére Ígért anyagi támogatást is ré­
szükre. Az első alkotmányos belügyminiszter o 
dicsérő levelét f ltve őrizte levéltárában a derék 
község elöljárósága, de biz’ az anyagi segélyezés 
iránt tett ígéret mind a mai napig írott mulaszt 
maradt. A volt határőrvidéki katonai igazgatás, 
ahol lehetett, elnyomni igyekezett a gránicnak 
ez egyedüli magyar községét, sőt a polgárosítás 
óta a magyar kormányok is teljesen magára 
hagyták ezt a maroknyi magyarságot, amely ön­
erejéből építette fel három Ízben községét, s tar­
totta fenn mostanáig, mint erős védbástyáját a dél­
vidéken a magyar állameszmének. Ezért kérte ma a 
kö2ség küldöttsége a helügyminisztert, hogy aszolga- 
biróságot a tót ajkú Antalfalváról Torontal- 
Vásárhelyre helyeztesse át. A küldöttség szónoka 
a kérelem jogos, méltányos és igazságos voltát 
hangsúlyozta. Soha semmifólo állami támogatás­
ban nem részesültek, sőt ellenkezőleg elnyomat­
tak: régebben csak azért, mert magyarok, újab­
ban pedig a tótok magyarosítása végett. „Nem 
tudom — mondj'a a szónok — hiba-o vagy nem, 
hogy magyarok vagyunk, de a dolog igy áll.“

Száll Kálmán miniszterelnök átvette a kér­
vényt s a küldöttségnek adott válaszában min­
denek előtt a szónoknak arra a kijelentésére 
reflektált, hogy hiba-o az, hogy valaki Magyar- 
országon magyar:

„Ezt teltételezni, — mond a a miniszterel­
nök — egy magyar kormányról és törvényho­
zásról nem lehet, nem szabad. Mi igazságosan 
járunk el. Bár első sorban, mint a magyar állam- 
eszme képviselője, minden kör érdekét egyaránt 
szivemen hordom, nőin keli hangsúlyoznom azt, 
hogy a magyar ember érdeke még melegebben 
szivemen fekszik.” Majd rátérve a kérvény tár­
gyára kijelenti, hogy nehéz a megye ellenére 
valamely ügybe beleavatkozni, respektálni kell a 
törvényhatóságokat, do megígéri, hogy megvizs­
gálja ezt az ügyet és ha tehet valamit érdekükben, 
akkor mindenesetre megteszi.
Hasonló kérvényt nyújtott át a deputáció 

Plósz Sándor igazságügyi miniszternek is, amely­
ben a járásbirósági székhelyt kéri a községbe át­
helyeztetni. Tisztelgett azonkívül a küldöttség

Tisza Kálmánnál, Szilágyi Dezsőnél és a kép­
viselőházban Ugrón Gábor, Komjáthy Béla s Polónyi 
képviselőknél. Aztán hazautazott, magával vivén 
azt a reményt, hogy az intéző körük támogatni 
fogják kérvényüket. •

Kalocsa város küldöttsége tisztelgett ma délbon a 
képviselőházban a miniszterelnöknél. A küldöttség, 
amelynek tagjai voltak Stulits Antal főbiró, dr. 
Brandtner György főjegyző, dr. Zittl Róbert kanonok- 
plébános. / zabéig Antal, továbbá Mócsy Antal, Földváry 
Mihály és dr. Tarajossy Sándor országgyűlési kép­
viselők, arra kérték S2éll Kálmánt mint belücryminisz- 
tert, változtassa meg Pestvármesryének azt a rendel­
kezését, mely Kalocsa város árvapénztárát feloszlatja 
s a közel 200.000 forintnyi árvavngyont képező 
adósleveleket a megyei központba tereli. Dr. Zittl 
küldöttségi szónok ecsetelte azokat a közgazdasági 
károkat, melyeket ily nagy összegnek o pénzszük 
id'ben való elvonása a városban okozna s azt a 
rombolást, mely mintegy 400 adósnál a birtelen*tőko- 
iol mondás és beha tás céljából elkerülhctlen tömeges 
birtokárverésok folytán előallana. A viinisztereinok 
megígérte, hogy az ügyet személyesen át fogja vizs­
gálni és kilátásba helyezte annak méltányos el­
intézését.

Hevesmegyének egy nagyobb küldöttsége járt az 
elmúlt napokban Széli Kálmán miniszterelnöknél. A 
küldöttséget Bíró La os vezette a miniszterelnök elé, 
a tisztviselők fizetését illetőleg az állami dotáció eme­
lését kérvén. Széli miniszterelnök utalva a pénzügyi 
helyzetre, kijelentette, hogy bár a legközelebbi alka­
lommal nincs a kormány abban a helyzetben, hogy 
a kívánt célra nagyobb összeget juttathasson, de 
gondja lesz arra, hogy a következő években a lehe­
tőségig könnyítsen a terheken.

— Küzdelem a m agyar szóért. Sopron­
ban még verekedni kell a magyaroknak az állam­
nyelv jussáért és pedig nem a piacon vagy a 
speeerei-gescheftben, ahol vegre is olyan nyelven 
beszél mindenki, amilyenen meg tudja értetni 
magát s amilyenen megértik, — hanem a város 
adminisztrációjában is és még olyan bizottságban 
is, mint például a szinügyi bizottság. És hiába 
küzdenek a magyarok a németekkel. A germán 
nem enged. Az esett meg tudniillik a soproni 
szinügyi bizottság legutóbbi ülésén, hogy bizott­
ság egyik tagja. Dukovics István meginterpollálta 
az elnököt, hogy hajlandó-e intézkedni az iránt, 
hogy a szinügyi bizottság ezután magyarul ta­
nácskozzék s magyarul vezesse jegyzőkönyveit is. 
Az elnök azt felelte az interpellációra, hogy nem 
hajlandó ilyen intézkedésre, mert a gyakorlat 
szentesítette már azt a helytelenséget, hogy egv 
magyarországi város egyik kulturális intézménye 
németül Írjon és beszéljen. A bizottság jegy­
zője amúgy se tud magyarul. Az elnök fölfogását 
is túlszárnyalta németség dolgában dr. Kossov 
Jenő. a bizottság egy másik tagja, aki azt 
mondta, hogy a magyar nyelvről ebben a bizott­
ságban szó sem lehet. A bizottság magyar tagjai 
értelmesen megmagyarázták Kossov urnák, hogy 
mennyire lehet szó a magyar nyelv jogairól, ez 
azonban magán az ügyen nem lendített semmit, 
mert a bizottság leszavazta a magyarokat s 
Sopron — Sopron marad.

— S z á ze z e r fo r in to s  h a g y a té k . Békés-Csabáról 
távirntozza tudósítónk : A nemrégen Szarvason elhalt 
Acbim esperes kondorosi vagyonát, amelyet a kondo­
rost egyháznak hagyott, most leltározták. A vagyon 
összesen mintegy százezer forintra rúg, amelyet a 
szegény kondorosi egyház kap.

—  I d e g e n  k ir á ly o k . Egy párisi újságíró 
illetékes helyen kérdést tett az iránt, hogy az 
1900 iki világkiállítás alkalmából hol fogják el­
szállásolni az idegen királyokat.

— Nagvrészo nem jöhet el — hangzott a 
válasz — részint politikai, részint egészségi okok­
ból. Aki eljön, örül, ha inkognitóban maradhat. 
Parádét csak a perzsa sahnak és Meneliknek 
kell rendezni. Majd kiürittetünk ezeknek valami 
hotelt . . .

— Elhalasztott Jubileum. Kagybecskerckröi je­
lenti tudósítónk : A Zrtwfca-jubiloumct, melynek határ­
idejét november 5-ére tűzték ki, pár hétre elhalasz­
tották. Batka Béla. az ünuoprendező-bizottság elnöke 
és íőintézóje meghűlt és orvosai Arkóba küldték, 
ahonnét november közopére várjak vissza.

— Elönév-adoményozás. A király Suránri Fe­
renc vezérőrnagynak és Surányi Imre prsta- es táv- 
irdafelügyelőnek, úgyszintén fivérük, néhai 5'uráftyi 
Gyula törvényes utódainak, rt gi magyar nemességük 
épségben tartása mellett, a előnevel díj­
mentesen adományozta.

— K  u. K  r e p ü lő g é p . Ennek az újság­
nak egyik barátja nohány esztendővel ezelőtt egy 
erdélyi fürdőn együtt volt Görgey Istvánnal, Gör­
gey Arthur öcscsévol. Természetesen mogragadta 
az alkalmat arra, hogy minél többet beszéljen 
Görgey Istvánnal a diktátorról, arról a maga 
titkaiba begubózott rébuszról, akit mi mai embe­
rek még mindig képtelenek vagyunk teljesen 
megérteni. S szóbeszéd közben természetesen a 
hadászati tudományok is szóba kerültek s egy 
ilyen diskurzusban azt mondta Görgey István :

— A bátyám azt mondja, hogy a iövendfi 
háborújában a határozó szerep a repülőgépé. Az 
a masina ez, amit már föl se kell találni. Meg 
van valahol. A bátyám azt mondja, hogy meg­
van. Hogy hol, az* nem tudja, de valahol őrzik 
az Isten tudja, hogy hol. ..

Ha hinni lehot egy bécsi hírnek, akkor a 
mi hadseregünk az, amely a masina tulajdonosa. 
A hadügyminisztérium ugyanis egy huszonnégy 
tagú bizottságot állított össze, amelynek az a 
feladata, hogy egy Manninger Józsof nevezetű 
soproni iró ember repülőgépet kipróbálja. A pró­
bákra meghívták a föltalálót is.

Manninger csak úgy véletlenül jött rá arra, 
hogy mi az ember repülésének a titka. Amint 
csákót meg hajót csinál a gyermekének az em­
ber, hát ő pillangókat, madarakat ragasztgatott 
össze. S egv a papiros holmiból olyan külö­
nösen sikerült, hogy miután fölrepült, le so 
akart többé szállani. Libegett a levegőben, mint 
valami nehéz röptű madár. Manninger utána 
kutatott a különös játék titkának s lassan-lassan 
rájött arra. hogy mi a repülésben a kunszt. Ta­
lálmányáról terjedelmes Írást küldött a hadügy­
miniszternek s ennek az Írásnak az eredménye a 
próba. Annyit már is tudunk a repülő masináról, 
hogy egv-egy ember számára van számítva s 
körülbelül százhúsz forint egynek a költsége.

— A Q uartier L atin  a boerohnak. A párisi 
di knegyed lelkes lakói nagy bizottságot alakítottak, 
amelynek cél'a Transvaalt a maga módja szerint se­
gíteni. A bizottságnál nagy számmal ’őlentkeznek 
orvosnövendékek, gyógyszerészek, akik a sebesültek 
ápolása körül ajánlják föl közreműködésüket. Már 
útban van Transvaal felé egy egész csapat kitűnő 
céllövő s ami valamennyinél fontosabb, egy sereg 
teknikus, aki kitünően ért a Marconi-féle drótnélküli 
telegra!dióshoz. Ez utóbbiak eszközöket is vittek ma­
gukkal. A Marconi drótjait előreláthatólag nehezen 
íog.ák elvághatni az angolok . . .

—  U.j terrén u m . Biciklit lonni? Elavult 
dolog. Kabátot? Özönvíz előtti fogós. Valami ujut, 
valami eredetit! Megvan! Eltoljuk a Miguzzi 
kaput.

A mérnök urak kivonultak a Migazzi kapu 
elé, felmérték, lemérték a területet, belenéztek a 
háromlábú okuláréba s csóváltak a fejüket.

A pék, aki a Migazzi kapu mögül nézte a 
dolgot, odaáll a mérnök elé.

— Aztán mit csinálnak id az urak?
— Mit ? Hát eltoljuk.
— Eltoljak? A kaput?
— Azt.
A pék ravaszul mosolyog. Tizenöt eszten­

deje süti a kifiit a Migazzi-kapu megett s min­
den reménysége, hogy egyszer csak belevág a 
mennykő ebbe a kapuba s akkor kisajátítják az 
ő viskóját is.

— Uraim! Nehéz ez a munka, — mondja — 
kerüljenek be hozzám egy kis sziverősitőre. Majd 
az embereket is ellátom . . .

— Köszönjük. — mondta a mérnök s elfo­
gadták a meghívást.

Odabent aztán a pék előhozakodott a kéré­
sével. A mérnök a fejét csóválta s azt mondta, 
hogy megy-megy a dolog, do nehezen.

— Majd kenegetjük egy kicsinyt, — gon­
dolta a pék s egy ötvenessel kezdte a rábe­
szélést.

A mérnök elfogadta és röviden ennyit 
mondott,:

— Meglesz.
Másnap reggel a mérnök ur levelet irt a 

pékmesternek. Rövid, do velős stilusa van a ház­
eltolónak, látszik, hogy amerikai ember. A levél 
igy szól :

— Maga csacsi 1 .Süsse meg a dolgát, egész 
éjiéi nem tudtunk aludni a nevetéstől. Hogy is 
tudta elhinni, hogy mi házoladók vagyunk. 
Dohogy . . . Svindlerok.

— É le tu n t  f ia ta l  le á u y . Stabadkáról táviratozza 
tudósítónk: Dr, Klein Henrik ügyvéd egyetlen leánya, 
Klein Annuska ma az eisó emeleton levő lakásukról 
az utcára vetette magát. A tizenhat éves leány súlyos 
belső sérüléseket szenvedett s a mentük eszméletlen 
állapotban szállítotlák a kórházba.

gyári raktárban: IHAAGER VILMOb-aál Becs I I I  3., iieum arkt 3. és minden gyógyszertárban.

Az e!s8 orvoal tek in té ly ek  által m afrrlxs 
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— B án a to s  k is  özvegy . Annak a szegény 
pécsi dinrnistánnk n szomorú története a telek- 
könyvnél kezdődik. Indul ki innen sok tragédia. 
Szegény volt, mint a templom egere s békessé­
gestül nyomorgóit velő a feleségo is. A szegény­
ség összehúzza magát s néni kiabál. Németh Jó­
zsef is meg az asszony is megéltek valahogy 
egymás raellott minden túlságos szerelőm nélkül, 
de csendben — inig két esztendővel ezelőtt ho 
nem ütött hozzájuk a szerencse. Az ember tízezer 
forintot örökölt egy nagynénjétfíl. Házat vett. Az 
asszonyból is úri asszony lett most már, de még 
úribb akart lenni és sok rimánkodással, rábeszé­
léssel s itt-ott egy-egv nagy veszekedéssel rávotto 
az urát arra, hogy az ő nővére Írassa a házat. S 
miután ezzel rendben voltak, annak rendje és 
módja szerint kidobta az urát a házból. Az em­
ber azóta otthon nélkül kódorog. Néha tett egy- 
egy kísérletet arra, hogy visszafogadja az asz- 
szony, de mindig síkor nélkül. A minapában még 
egyszer ráhatározta magát arra, hogy bekopog a 
felesége házának ajtaján. Az asszonynak azonban 
— úgy látszik — éppon nőm volt fogadó napja, 
mert Németh Józsefet éppen olyan korrektül ki­
dobta a házból, mint ahogy annak előtte meg- 
cselekedto már ezt néhányszor. A férj pedig leült 
a ház előtt a padra s hogy annál bizonyosabban 
oszébo so jusson többé a feleségénél alkalmatlan­
kodni, agyonlőtte magát. Visítva rohant ki drága 
urához az asszony, de majdnem pórul járt. A hir­
telen összeverődött tömeg dühétől a rendőrök 
mentették meg. Azóta a házába zárkózva gyászol. 
A temetésen újra megjelont, talpig gyászban s 
olyan görcsösen zokogott és fuldokolt, mintha 
minden percben összeroskadni készülne a rettentő 
fájdalom csapása alatt.. Azonban mások is voltak 
a temetőben, sok igazán szomorú ember, akik 
meghatottan állották körül a szegény diurnista 
sirgödrét. Az igazi gyász nagy dühbe borult, 
amikor már túlságosan kihívó lett az asszony 
komédiája — s újra megrohanta a tömeg a bá­
natos özvegyet. Semmi egyebet nem akartak vele, 
csak beledobni a sirba az ura mollé. A szép fá­
tyolos kalapot lo is verték már főjéről, amikor 
közbeléptek a megyei hajdúk, meg a temetést 
rendező gyászvitézek s megmentették a nép ha­
ragjától a bánatos hölgyet. Aki aztán esze nél­
kül rohant ki a temetőből, amikor látta, hogy 
nem tréfa a doiog — s azután pedig sirba tették 
a szegény diurnistát is. Olyan házat kapott, amit 
már nem telokkönyveznek el tőle.

S miután végo a temetésnek, a nép gyilkos 
nagy mérge inég mindig nem csillapodik. Aki 
elmegy a bánatos özvegy háza mellett, loköpdösi 
a szép fehérre nieszolt falat s az özvegynek van 
mit hallani odabenn. Nőm is valami túlságos 
finoman mondja el a nép, hogy mi a véleménye 
a becses személyéről. Különösen az asszonyokat 
az érdekli, hogy mi lesz a penzióval, ami a 
megyei hivatalnok után a feleségre marad. Hogy 
vájjon megkapja-e ? Hát bizony valószínűleg nem 
kapja meg, mert a külön élő házastársaknál 
hiába puffantja magát agyon a férj. nem részesedik 
utána olyan segítségben az özvegy, mint az 
olyan asszonyok, akik megosztották az urukkal 
az élet ezer hajait. A gyermekek azonban kap­
nak valami kis nevelési pótlékot, a három gye­
rek összesen talán száznyolcvan forintot s ez az 
özvegy kezeibe kerül. Ez so tetszik a közvéle- 
leménynek, annak a közvéleménynek, amely ez­
úttal igazán naiv-becsületesen, a szive szerint 
nyilatkozott meg s az az általános óhajtás, hogy 
a bánatos özvegytől vegyék el a gyermekeket. 
Maradjon magára a házban, amit kisvindlizott 
magának s ami ez idő szerint Pécs nevezetessége. 
Szegény ház, szegény ember, éppen csak a gyá­
szos Németh Józsefnó az, akire senki so mondja, 
hogy: szegény!

— Az egyetemi ifjak tün^eléso. Nulla dics 
sino — tüntetés. Vagy kétszáz egyetemi ifjú ina 
megint légyottot adott egymásnak az egyetemen, 
hogy onnét aztán éljenzés és abcugolás közt bejár­
ják a főváros nagyobb útvonalait. Alighogy tekinté­
lyes csoporttá verődött össze nz ifjúság, már ott ter­
mett báró Splényi rcudőrtanáesos és tapintatos fel­
lépéséről hazatérésre birta az ifjak zömét. Vagy 
30—40 fiatal ember a mellékutcákban megint egye­
sült és idegon elemekkel szaporodva a Baross-utcán 
at a József-körutra vonult. Innen a szabadelvű párt­
kor elé akiiríak inenni, de a Nemzeti Kaszinó előtt 
a lovasrendőrös tömeges megjelenése szárnyát szegte 
sz ifjú hévnek.

— A T örök-család  k e g y e le te . Tör'k Sándor 
gyógyszerész, az elhunyt 7óroÁ-József gyógyszeré z- 
nek s fuvar. »i bizottsági tagunk tia, m i fÖKcresto 
Halmos János polgármestert, hogy a főváros közön­
ségének részvétét és koszorúját a család nevében 
megköszönje. A polgármester gyengelkedcso miatt 
Török Sándor Lúzsavölyyi a.polg rmesterncK tolmá­

csolta a család köszönetét és ennek novében 9000 
koronát adott át azzal a kéréssel, hogy ezt az össze­
get a főváros szegényei közt valláskülönbség nélkül 
osztassa szét.

— Tiszti föelienö; zési szemlék. Nagy napjuk 
volt ma a tartalékos liszteknek. A kaszárnyákban 
ma délelőtt tartották meg a tiszti fóollenőrzósi szem­
léket, amelyeken nz összes fegyvernemben tisztek­
nek teljes díszben kellett megjelenniük.

A Zú'ró's hadseregbeli tartalékos tisztek főszemléje 
nz iillői-uti Mária Terézia kaszárnya lovagló iskolá­
jában volt, ahol reggel kilenc órára körülbelől ezer 
tiszt gyűlt össze. Fél tízkor Lányi alezredes, a 32-ik 
ezred hadkiegészítő parancsnoka felolvasta mind­
azokat a szabályrendeleteket, amelyeket a közös had­
ügyminiszter a lefolyt évben kiadott. Fgyolmeztette a 
tiszteket, hogy az egyenruhát c^ak előirt alkalmak­
kor szabad viselni és végül fölhívta a megjelenteket 
a katonai kötelességek megtartására és a katonai 
erények ápolására. Ezután a tisztek fegyvernemen­
ként jelentkeztek a kirendelt tisztek előtt és bemu­
tatták tiszti igazolványaikat.

A honvédség kötelékébe tartozó tartalékos lisztek 
szemléje a Ferenc József honvédgyalogsági kaszárnya 
tiszti tornatermében volt. A körülbelül 650 szeruie- 
köteles honvédtiszt közül mintegy 3‘0-en jelentek 
meg a főszemlén, mindannyian díszben. Pontban 
9 órakor érkezett Hartmann Emit alezredes, aki se­
gédtisztjével megtartotta a szemlét. Az alezredes 
szép beszédet intézett az egybeg.vült tartalékos tisz­
tekhez. Azután személyi tudósítások átvétele után a 
szemle véget ért.

— H alálos szeren csétlenség:. Stockerauban 
Lanzendorf Rudolf főhadnagy, aki a 11-ik dragonyos 
ezredben szolgál, ma egy vadászkiránduláson sze­
rencsétlenül járt. Feleségével együtt lovagolt és ami­
kor egy árkon át akart ugratni, a lova levetette é3 
szétzúzta a koponyáját. A főhadnagy a halállal vi­
vődik.

— Csepanovszk?. írnak, Írnak, sok papi­
rost telcircak csupa rendelettől a hadügyminisz­
tériumban, meg fennebb is, a hadtostparancsnok- 
ságoknál, az ezredekncl s millió szónak is az a 
vége, hogy semmi haszna sincs. A közlegényből 
altisztté lölescperedett neveletlenség a sarzsiban 
is éppen olyan durva állat, mint amilyen a maga 
teljes semmiségében lett volna, ha valami kis 
bér kínálkozott volna arra, hogy kimutassa a 
foga fehérét. Most esett meg Pilis-Csabán a 
sátortáborban, hogy egymásután szökdöstek meg 
— póttartalékosok. Némelyiket elcsípték, vissza­
hozták, beleverték a vasba, mások azonban — 
egyelőre — eltűntek. Volt köztük egy olyan is, aki 
az üldöző patról elől a Dunába ugrott. Ám azok 
is tudtak úszni s mivelhogy kellemes az Urnák 
egy megtért bárány, utána ugrottak és kihúzták 
még élve. A tartalékos baka, akinek odahaza 
talán gyermekei is vannak már. azzal okolta 
meg a menekülésnek ezt a veszedelmes módját, 
hogy nem tudta elviselni azt a durva bánásmó­
dot, amiben az altiszt urak részesítették. Kiszo­
kott már belőle. Tud ja az Isten, úgy van az, hogy 
három évig, legénykorban még csak megy az, 
hogy jobbról-balról pofoncsapják a bakát, de 
azután később már sehogy so tud hozzászokni 
nz arc a pofhoz s a mell ahhoz, hogy a 
puska tusával lökjék beljebb a sorba. Erre a 
különös vallomásra vizsgalatot indítottak s kide­
rült. hogy az altisztek a legem! ertelonebb módon 
bánnak a legénységgel. Nevezetes személy Csepa- 
novsiki őrmester ur, aki ugyancsak nagy mester 
abban, hogy hogyan kell alaposan megagya- 
bugyálni azokat a szerencsétleneket, akik a kezo 
alá kerülnek — kiképzés szempontjából. Ezúttal 
azonban némi kellemetlenségekkel fizet ezért a 
metódusért Cscpanovszki őrmester ur is. Tudni­
illik hirte’cn elbántak vele s a hadbíróság négy 
havi börtönt szabott ki rá. A többi altiszt is 
kapott tizennyolc-buszonnégy napot. S ezzel erre 
t’z esztendőre megtörtént a leszámolás. A jövő 
évben elkezdődik újra.

— G ázm érgozés a C sáky-palotában. Gróf 
Csákig György Airlrássy-ut Stl-ik szúm nbitt levő pa­
lotájában az éjjel gázmérgozés történt, amelynek már 
egy halálos áldozata is v; n. Az c’ső emeleten közös 
szobában lakott a gróf szakácsa nz egyik lovászszal. 
Tegnap este a lovász rosszal zárta cl a gázc.apot, 
úgy, hogy a gáz kiömlött és reggelro a két embert 
eszméletlenül találták a szobában. Rögtön orvosért 
küldtek, de az csak a lovászon tudott már segíteni, 
a szakács ma délután négy órakor meghalt.

— Tanító-egyesületek tisztelgése. Ma délelőtt 
a fővárosi tanítók egyesületei: a Magyar Tanítók 
Kaszinója, a Budapesti Tanítók Segítő-Egyesülete, a 
Budapesti Tanítótestület es a Tanítók Turista-Egyo- 
sii.e'.e küiön-i.ülőn tisztelgett ur. Karoly székcs-
lővaiosi taiiíeliigynlönéi névnii; a uikaiu.aból. A kül­
döttségek szónokai megi. iszön -i; tan!e;ti..yc!ó üknek, 
hogy hivatalos mü;: édesén túl a tóvárosi tanítóság 
egyesületi üs társadalmi életében is elvállalta a ve- 
zórséget.

— K ét k irá ly  egry csárdában . Nem is
Beociában. hanem  Bécsbon volt nemrégiben egy 
király, akivel a másik király, aki melleslog csá­
szár is, szóba so állott. Persze, hogy Sándorról 
van szó, Szerbia koronás uráról, aki átutazóban 
megszállott az átutazó koronások hoteljében, az 
Im pcriálbau s várta, hogy majd jön Ferenc Jó ­
zsef s tiszteletét teszi nála. Egy szép délolőttön 
csakugyan mogállott a  hotel előtt a király ko­
csija s a király fölsétált a lépcsőkön, do nem a 
Sándor király lakosztályába m ent látogatóba. Ott 
lakott abban az időben a görög király is. Neki 
szólott a vizit. Ebből a kínos incidensből persze 
nagy kellemetlenségek szárm aztak odahaza Szer­
biában. Olyan fontosnak tűn t fel a mellőzés, hogy 
kérdést intéztek a külügyminiszterhez az iránt, 
hogy hogyan történhetett meg az eset. A kér­
désre még nem érkezett válasz, a Neues Wiener 
Abcndblatt azonban m agyarázatát adja annak, 
hogy m iért látogatta meg a császár és király a 
görög s miért korülto el a szerb királyt.

A félhivatalos bécsi újság őzt írja:
Az a körülmény, hogy királyunk a szerb

királyt nem fogadta, különböző magyarázatokra 
szolgáltatott okot. A tényállás azonban a követ­
kező : Sándor király a király budapesti időzése 
alatt azt a kívánságát hangoztatta, hogy a király 
által ennek Becsben való tartózkodása alatt fo­
gadtassák. Sándor királynak erre tudomására 
hozták azt, hogy a király Mindszentek napján 
Becsben lesz, de a királynak oly kevés ideje 
lesz, hogy Őt ezúttal nem fogadhatja, de ha a 
király Becsbe ismét visszatér, nagyon szívesen 
fogja fogadni. Sándor király tehát itt nem is 
várta a fogadtatást. Időközben a görög király 
Bécsbo jött és hogy királyunk őt ez alkalommal 
meglátogatta, annak oka abban rejlik, hogy kü­
lönben az Atliénbo utazó görög királyt egyálta­
lában norn látogatta volna meg.

Ez a m agyarázat. Azonban no tessék úgy 
venni a dolgot, m intha Ferenc József ő felségé­
nek no volna csekély öt perce a szerb király 
számára is, ha keríteni akarna m agának valahol 
öt percet.

— Robbanás a színházban. Debrecenből távira­
tozzak : Ma délelőtt a színházi irodában gázrobbanás 
történt, melytől a fal megrepedt és az ablakok ösz- 
szctörlek. A gázmester, ki égő gyufával kereste a 
kiömlő gáz helyét, súlyos égési sebeket szenvedett.

— O vációk. Az uj országház építési irodájában 
szép ünnepség folyt lo ma délután. Az uj parlament 
építésénél közromüködölt művészek és vállalkozók 
ugyanis abból az alkalomból, hogy a király nemré­
giben a remek palota zseniális tervezőjét, Steindl 
tanárt a Pro htteris et artibus érmével tüntette ki, ma 
Imre napjának előestéjén Thék Endre vezetése alatt 
fölkeresték irodájában a mesteri s rernokmivü albu­
mot nyújtottak át neki, amely magában foglalja az 
uj országház építésénél közreműködött összes művé­
szek. vállalkozók, mérnökök és munkavezetők arc­
képét.

— E olti tű z. Maurek Ödön Vadász-utca 35. 
szám alatt levő papirraktárában ma délben tűz ütött 
ki. A lángok gyorsan narapóztak tovább s csak­
hamar a raktár legnagyobb részo lángokban állott. 
A tűzoltóság gyorsan eloltotta a tüzet. A kár 2000 
forint.

— Jub ilá ló  tanférfiak. Ldd Károly, fővárosi 
polgári iskolai igazgató, az országos polgári iskolai 
egyesület elnöke tegnap ünnepelte tíz éves igazgatói 
jubileumát. A tanári kar nevében Barna Jónás ta­
nár üdvözölte az ünnepeltet.

*
A Hungária-uti tantestület, egyik kartársának, 

Gábor Gyulának, huszonöt éves működése al­
kalmából ina szép ünnepet rendezett. Czimmermann 
Antal igazgató méltatta a jubiláns érdemeit. Weisz 
Adolf a testület nevében mondott beszédet és át­
adott egy remek kivi.elü, értékes arany emléktárgyat, 
melyet a tantestület az ünnepeit számara készíttetett.

•
Lelkes ovációt rendezett tegnap a váci orszá­

gos siketnémák intézetének tantestülete Pertik Gyula 
tanárnak, tanári működésének harmincadik évfor­
dulója alkalmából. Az ünnepi lakomán Pertiket szá­
mosán köszöntötték fel.

— Ü n nepelt táblai bíró. Massanek Rezső VI. 
kerületi járasbirósngi vezetőnek Ítélőtáblái biróvá 
történt kinevezéso alkalmából ma este a Royal-szálló- 
bán fényes bankét volt, amelyen az uj táblái bírót 
sok felköszöntőben ünnepelték.

— R itka alkalom . A tultömött raktár gyérítése 
céljából Schlesinqer Róbert (Dorottya-utca 6.) cipó- 
üzletében nz összes aruk egy havi tartamra, mélyen 
leszállítóit arakon eladatnak. Aki tehát szép, jó 8 
elegáns és olcsó cipőt szeret, ne mulaszsza el ezt az 
alkalmat, mivel hasonló alkalom nem jő többé. 
A k szíet női-, úri- és gyermekcipőkből, utcai, utazás, 
vadászat és mindennemű sportcélokra, házi és szalon 
használatra, s:b. szolgaló cipőkből all. Minden kitűnő 
kivitelben, valódi bécsi chic szerint.

£  35”  KíudajíCHl.VfB., ^ 'yáp -u tca  7. szám . "TSESj
Gőz- és kádfürdők .
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— T an á r k isasszony . Dr. Tedeschi Borbála 
okleveles középiskolai tanárt s fiumei állami fel­
sőbb leányiskolái tanítónőt a szegedi állami felsőbb 
leányiskolához rendes fanárrá nevezték ki. Az 
első pápaszemes, parókáé kisasszony-tanár evvel 
beleülhet a karosszékbo. Bizonyosan akadnak 
széles o hazában olyanok, akik a pápaszem-mo- 
tivumon elindulva, hun*orizálással tárgyalják ezt 
a hírt. Pedig komoly dolog ez. Jövendő kultú­
ránk uj tényezőjét látjuk abban, mikor Tedeschi 
kisasszony először lép a katedrára s elsőnek áll 
ki az uj pálva nehézségei elé. Asszonyerő — 
gyengeség. Ez volt eddig a motto, Tedeschi Bor­
bálán á l, hogy módosítson valamit a régi idők 
frázisain.

— V álasztási m ozgalm ak a M űegyetem en.
A Műegyetemi Nemzeti Párt ma délután tartotta meg 
pártgyülekezetót. A gyűlésen Schindler Viktor elnö­
költ, a párt programmját Szántó Pál Sándor és Aew- 
maan Ernő fejtették ki.

— Házasság-. Bellusi Baross Géza, a m. kir. 
postatakarékpénztár első titkára ma vezette oltárhoz 
Leiden frost Ar nka kisasszonyt, Leidenfrost Aurél 
bontmogyei földbirtokos leányát.

Ur. Csary Jenő miniszteri segédtitkár eljegyezte 
Róvay Jolánkat, Révay Lajos fővárosi ügyvéd, a Jog 
szerkesztőjének leánvat.

Dr. JCofíícs Jenő, székesfővárosi árvaszéki 
fogalmazó ma vezette oltárhoz L ebold Lujza kis­
asszonyt, Berkes Imre tanár leányát.

Dr. Halász Aladár fővárosi ügvéd ma vezette 
oltárhoz Sebesztha Jolánt, •ebesztha Károly királyi 
tanfelügyelő, ismert tanügyi iró leányát Temesvárott.

Meze’ Béla ur eljegyezte Mandel Juliska kis­
asszonyt Budapestről.

— Nem kell zsandár. Jó világ volt eanek- 
elotte Tápió-Szent-Mihálvon. Semmiféle zsandár nem 
volt a faluban. Verekedtek, duhajkodtak a mulató 
népek, mig a kedvük, a pénzük és a kurázsijuk ki­
tartotta. Nem szóllott bele a mulatságba senki. Egy­
szer aztán egy-két esztendővel ezelőtt éppen ennek 
a boldog állapotnak miatta csendőröket tettek a fa­
luba. Azóta azok beleszólanak a mulatságba s ez 
persze sehogy se tetszik a népnek. Annyira nem, 
hogy tegnapelőtt összeverődött vagy kétszázötven 
ember, aki mind revizionista, tudniillik azt akarja, 
hogy vigyék a zsnndárt másfelé — s megrohanták a 
csendőrök kaszárnyáját. A csendőrök észrevették, 
hogy miről van szó. Felfűzték a puskákra a bajo- ' 
nettet s megriasztották a kétszázötven embert — né­
gyen. Azóta újra csend van.

— H alálozás. Dr. Greiziuger Iván, a Rókus- 
kórház volt alorvosa, zeneszerző 39 éves korában 
Székesfehérvárott meghalt. Az elhunvt 90 müvet 
szerzett. Hat évig volt Grdzinger a Rókus-kórház 
alorvosa, itt szedte magába a betegség csira át, 
amelynek áldozata is lett. Temetése hétfőn dél­
után lesz.

Özvegy mező-bándi Nagy Istvánná, Beké Anna 
meghalt G9 éves korában Radnóthon.

— B ru tá lis házigazda. Szlovik József napszá­
mos az éjjel részegen tért haza Teleki-tér 21-ik 
szám alatt levő lakására, ahol Hramba József nap­
számosnál lakott. A részeg ember nagy lármával 
botorkált be a lakásba úgy. hogy házigazdáját is 
felébresztette. Hramba dühösen támadt Sztorikra és 
erősen összeszidta. A szóváltásból csakhamar vere­
kedés lett. amelynek folyamán Uram a úgy ütötte 
arcul szobnurát, hogy az állkapcsa eltörött. A sze­
rencsétlen embert a mentők v.tték a Rókuskórházha, 
a brutális házigazdát pedig a rendőrség letar­
tóztatta.

— R ejté lyes h o lttest. Szabadka határában — 
mint szabadkai tudósítónk táviratozza — ma egy va­
dászkutya egy ruhástól eltemetett ember holttestét 
kaparta ki a földből. A rejtélyes bűneset kideríté­
sére dr. Bogáromy vizsgáló-biró dr. Zar/a törzsorvos­
sal a helyszínére ment.

— A legfőbb fénym áz Csaknem minden kiál­
lításon első  dijat nyert a FerHo/enrff-féle bécsi gyár­
ban készült fénymáz. Egyébként ezeket a gyártmá­
nyokat a világ legjobb lénymázának noveztéK el.
A Fernolendt cromek gyöngébb bőrneniüeknel utol­
érhetetlen eredményeket hoz létre.

— A kés. Reznik József vasesztergályos ma 
éjjel ittasan ment hazafelé. A Bérkocsis-utcában 
összeszólalkozott valakivel és a vita hevében az 
ismeretlen Rcznik Júzselet megszurta. A késelő ide­
gen elmenekült, a szerencsétlen embert pedig a men­
tők eszméletlenül vittek a Rókus kórházba.

— A magyar Ipar. A Fiumei Kakaó- és Csoko- 
ládégyár részvénytársaságnak annyi a megrendelése, 
hogy munkásainak a szamát kénytelen volt megkét­
szerezni. A magyar ipar o haiadasauak méltán ürül­
het mindenki.

— Kats-n&ügyekbcn a védkötelosek és hozzá­
tartozóik a legnagyobb megnyugvással fordulhatnak 
a mar két év óta fennálló s legjobb hírnévnek ör­
vendő katonaügyi irodakoz. (Budapest, VII. Kerepesi-ut 
6. sz), me.y Domike János v. cs. és kir. százados 
tula donat képezi. Ez az iroda — mely nem tévesz­
tendő össze az úgynevezett okmáuybeszerzesi iro­
dákkal — az egyetlen katonaünyi iroda az ország 
területén, mely kizárólag katonai ügyek szakszerű 
elintézésével foglalkozik és előzékeny, pontos és 
szakszerű eijarasavai a közönség részéről a legme­
legebb efwiwerésóen részesül. Kivételes nósillési-, út­
levél-, syonc felszólamlást-, sorosáéi- és önkéntest ügy­
bon minden védköteles oontos elintézésre számíthat.

— S z é p írá s. Adler Jakab szépirási tnnitó tanít­
ványai által irt próbairasokkal meglepő eredménye­
ket ért el.

(x) A Z oltán-féle csukamájolajat gyermekek, 
valamint felnőttek szívesen veszik be. mert teljeson 
szag és iz nélküli. Üvegje 1 forint. Zoltán B. gyógy­
szertárában Budapest, Hold- és Nagy-Koroua-utoa 
sarkáu.

(x) E hó folyamán megjolonő páratlan áttekin­
tést nyújtó fehérnemű árjegyzékemre, mely 750 színes 
és litOL’rnfirozott ábrát tartalmaz, előjegyzéseket már 
most elfogadok. Stern Jó: ef Budapest Kálvin-tér 1. 
szám. Álapittatott 1S60. Vászon és fehérnemű cég.

(x) V ásároljon  osztálysorsjegyeket Bánó Gyula, 
előzékenységéről ismert főelárusitónál, Budapest VII., 
Erzsébet-körut 14. Egész 6 írt, i/j 3 írt, ’/< 1.50 frt, 
Vs 75 krajcár.

(x) Nag-yothallás. Egy gazdag nő. aki a na- 
gyothallásból és fülzugásból dr. Nicholson mestersé­
ges dobhártyájának alkalmazása által kigyógyult, 
20.000 márkát ajándékozott dr. Nicholson intézetének, 
hogy azok a süketek és nagyothallók, akiknek nin­
csen módjukban megszerezni a mesterséges dob­
hártyát, ingyen megkapják azt. Levelek Institut 
Nicholson Longcott, Gunnersbury, London. W. Eng- 
land címére küldendők.

(x) Eg-ger m ellp asztillá ja  gyorsan és biztosan 
hat kóáogésn#, rekedtségnél, elnyálkásodásnál. Kapható 
minden gyógyszertárban és droguériáhan. Dói oza 
50 kr. és i  frt {próba doboz 25 kr). Fő- és szélküldési 
raktár'. Nádor-gyógytár 1 udapesten, Váci-körűt 7. sz.

(x) L egjobb o la sz  v ivószerek , forgópisztolyok, 
vadászfegyverek Tiller Mór és társa cs. és kir. udvari 
szállítóknál Budapesten. Károlykaszárnya. Árjegyzé­
ket kívánatra ingyen küldünk.

(x) Gyoniorbajok. A gyomor kisebb betegsé­
geiből azért származik legtöbbnyiro nagyobb baj, 
mert az orvoslásukat elhanyagolják. Pedig ajánlatos 
a kisebb baj orvoslása, erre legalkalmasabb a dr. 
Rosa-féle balzsam, amely Fragner B. gyógyszertárában 
(Prága, 203. Ili.) készül és minden gyógyszertárban 
kapható.

(x) V együ n k  osztá ly so rsjeg y ek et Lukács Vil­
mos főelárusitónál Budapest, V., Fürdő-utca 10.

A kirá ly Budapesten.
Eudapeat. november 4.

A király ma visszajött Becsből, ahová csakis 
azért utazott, hogy halottak napján megdicsőült hit­
vese és fia sir án lorójja kegyeletét. Reggel 5 óra 
55 perckor érkezett a nyugati pályaudvarba s Paar 
gróf föhadsejéddel egyenesen íelhajtatolt a királyi 
palotába. Reggol nyolc órakor csendes misét hallga­
tott ő felsége s egész délelőtt dolgozó szobájában 
maradt munkában elmerülve. A reggeli után lement 
a várkertbe és hosszabb ideig sétálgatott.

Délután 5 órakor udvari ebéd volt a királyi palota 
rózsa-termében. Ebéd után a király Gödöllőre utazott. 
Az ebéden ő felségén kívül rész.vettek : Sclilauch Lőrinc 
bíboros, Széchényi Gyula gróf fóudvarmester, Csúszka 
György kalocsai érsek, br. Xikolics Fodor, br. Bodma- 
niczky Frigyes, gr. Zichy Nándor, gr. lén kő Kálmán, Gro- 
mon Dezső államtitkár és gr. A h,Irásty Gyula v. b. t. taná­
csosok, továbbá Csörgeő Gyula államtitkár, báró Kölvös 
Lóránt, a magyar tudományos akadémia elnöke, Bik- 
ács Gusztáv, Dókut Erűé, F.mmcr Kornél, Gajári 
Ödön, Hodossy Imre, Horánszky Nándor és Ugrón 
Gábor orsz. képviselők ; Majláth József gróf, Bor­
nemisza Ádám és Jckelfalussy Zoltán kamarások, 
Apponyi Lajos gróf magyarországi udvarnagy, Pnar 
gróf lovassági tábornok és Bohrát altábornagy fő- 
hadsegédek, Kittig udvari tanácsos és U'ísíeiy alezre­
des szárnysegéd. Ö felsége jobbján Ccktnuch Lőrinc 
bíboros, baloldalán podig Széchényi Gyula gróf főlo- 
vászniestor ült. Elmar .dúsukat kimentették : Desseicffy 
Aurél gróf ég Paltavicini Ede őrgróf v. b. t. tanácso­
sok és Andrása Sándor gróí és Kirolyi István gróf 
orsz. képviselők. Azonkívül hatlerdékii marsall- 
tábla volt. Ő feiíégo az ebéd után Gödöllóro utazott.

*
Asztalbontás után C felsége cerclot tartott 

és lekötolezfi nyájassággal valamennyi vendégét 
megszólította, ezúttal is jelét szolgáltatva annak, 
hogy mily kitünően van tájékozva mindenről, a 
mi a hazai közvéleményt foglalkoztatja.

A képviselőház tagjaival természetesen po­
litikai kérdésekről társalgóit. Feltűnt, hogy mily 
sokáig és mily szívesen beszélgetett Horánszky 
Nándorral; a delegációiról és a kiegyezésről 
folyt a szó.

— A dologácionális kérdés legkomplikáltabb 
csomója meg van oldva, jegyezte meg ö felsége, 
az osztrák delegátusok megtörtént választására 
célozva. Azt hiszem, hogy a delegációk ülései az 
idén is simán folynak lo.

Gajári Ödönnel beszélgotvo, maga ő folségo 
hozta szóba a tartalékosok ellenőrző szemléjén 
való jelentkezést.

— Mégis csak furcsa, szólt a király, hogy 
a honvédségnél, ahol pedig magyar a szolgálati 
nyelv, olyik tartalékos „hier!“-rel jelentkezik, 
mig a közös hadsereg ellenőrző szemléjén, ahol 
meg német a szolgalat nyelvo, ogyesek „jelen l“-t 
kiáltanak.

— A honvédségnél bizonyára csak tévedés 
ez, felségos uram és sok esetben a közös had­
seregnél is az, jegyezte meg Gajári Ödön.

A király erro hangosabban, úgy hogy min­
denki hallhatta, azzal vágott vissza:

— Igen ám, de ennek a tévedésnok megvan 
az a fatális követkozményo, hogy a horvátok 
horvátul, az oláhok oláhul, a tótok tótul jelent­
keznek. így aztán megbomlik a szolgálati nyelvre 
vonatkozó rend nemcsak a közös hadseregnél, de 
a honvédségnél is.

Ő felsége azután gróf Andrássy Gyulát, 
Kmmer Kornélt, Bornemissza Adámot, Ugrón Gá­
bort és Ilódossy Imrét szólította meg és főképpen 
a parlament munkásságáról és a legközelebbi 
jövő feladatairól beszélgetett velük.

Por Kóburg Lujza hercegné ellen.
— A Budapesti Kupió tudósítójától. —

Eéos, november 4.

Szenzációs pört fog legközelebb tárgyalni a 
bécsi kereskedelmi törvényszék. A felperes Hardok 
párisi ékszerész, akinek nizzai üzletében itatta- 
sits-Keglevits Béla főhadnagy, állítólag Kóburg 
Lujza hercegné megbízásából, ékszereket vásárolt 
s azokat elzálogosította, az ékszerésznek pedig 
két váltót adott, amelyeket sehol som akartak 
honorálni.

A bonyolódott ügy története és előzményei 
a következők: Még 1897. végén megjelont 
Mattasils-Keglevits Béla főhadnagy Kardok párisi 
ékszerész nizzai fióküzletében s ott Kóburg Lujza 
hereegasszonv kamarása gyanánt mutatkozott be. 
Elmondotta, hogy a hercegné leánya monyasz- 
szony s az fi számára ékszereket akar vásárolni 
az anyja. A kereskedő természetesen készségesen 
szolgált a főhadnagynak, aki 392.000 frank értékű 
drágaságokat, diudéraeket, karpereceket, nyak­
ékeket, fülbevalókat és gyűrűket választott ki.

Amikor az ékszerész követelése esedékessé 
vált, Kóburg Lujzához fordult, de a hercegasz- 
szony elutasította Hardokot. Fühöz-fához kapko­
dott a kereskedő, a végén aztán, amikor sohogy- 
sem tudta behajtani a pénzt, bepörölte a herceg- 
asszonyt a nizzai rendőr-fenyitöbiróságnál. Kere­
setében kifejtette, hogy őt megcsalták, mert az 
ékszereket a horcegasszony nem leányának vásá­
rolta, hanem azért, hogv pénzt szerezzen, A drá­
gaságokat tudniillik Becsben és Londonban el- 
zálogosították.

A nizzai rendőri fenyitö biróság clutasitotta 
keresetével Hardokot s azzal okolta meg Ítéletét, 
hogy a hercegasszonynak nincs része a csábié­
ban, az egész affértól távol áll s Uatlasits-Kegle- 
vits főhadnagy visszaélt a hercegasszony nevével.

Ebben a pürben Kardok még nem hivatko­
zott váltókra. Az ékszerész azt hitte, hogy az 
udvar kerülni fogja a botrányt és ki fogja fizetni 
a háromszázkiléncvenkétezer frankot. A löudvarntes- 
teri hivatalhoz fordult tehát, s bemutatta Lujza 
hereogasszony két váltóját, amelyeket az ékszo- 
rck árának fedezetéül ilattasits-Keglevits Béla fő­
hadnagy adott át neki. Hamarosan megjött a 
válasz a főudvarmestori hivataltól. Az volt bonno, 
hogy az ékszerész forduljon illetékes helyre, no a 
főudvarmosteri hivatalhoz, amely személyes in­
stancia, váltóügyekkel pedig nem foglalkozik.

Kardok kénytelen volt ügyét a törvényszék­
hez vinni. Itt is rosszul járt. Az országos tör­
vényszék, majd a legfelsőbb törvényszék szintén 
elutasította a keresetűt. Legutoljára a kereske­
delmi törvényszékhez fordult az ékszerész. Az 
eredmény az volt, hogy ez a fórum a váltókat 
hiányosaknak mondotta ki. A pör innen az orszá­
gos főtörvényszékhez került, amely a keroske- 
delrai törvényszék Ítéletét megváltoztatta s a vál­
tókat korrekteknek ismorto ol. Egyúttal utasította
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n kereskedelmi törvényszéket, hogy tüzzo ki a 
szóbeli tárgyalást.

Most a holyzet az, hogy ha a kereskedelmi 
törvényszék megítéli Ilardoknak a követelést, 
akkor Lujza hereogasszony ellon elrendelik a 
csődöt. Valószínű azonban, hogy ennyire nem fog 
jutni a dolog, mert Kóburg íülSf hereog még ré­
gebben magára vállalta a hereogasszony hatmillió 
frankuyi adóssigdnak kifizetését. Ac/ milliót már 
is kifizetőit. Ezt az összegot egy budapesti pénz­
intézettől vette kölesön. A hátralévő négy milliót 
a jövő tavaszszal fogja kifizetni Kóburg Fülöp 
herceg.

Hardok azonban mégis keresztülviszi a pört, 
hogy jogerős ítélet legyen a kezében, amikor az 
adósságok kifizetésére kerül a sor.

A 392.000 frankon vásárolt ékszerek Nizzá­
ból azonnal Béesbe és Londonba vándoroltak. 
Bécsi zálogházakban kétszázezer frankon vett 
ékszereket 27.000 frankért zálogosította el Matta- 
sits-Keglevits Béla főhadnagy, a többi drágaságot 
Londonban tették pénzzé, s azokat az ottani zá­
logházakban már el is árverezték, mert a zá­
logtárgyak terminusa régen lejárt.

D a l o k
az  U rán ia-szinházró l.

I. Dal az iszákos ifjúról.
Arca balovány, haja ében,
Ott üldögél a büffében.
Ottan iszogat hajnalig 
Es a lábán alig-alig 
Áll,
Mindig iddogál.
Bor, sör, konyak nem kell neki,
Az cbszintot so kedveli.
Uram, ne vesse meg öt,
Mert mit iszik? Levegőt.
Es ezért a holyiség 
Nem zajos itt, Ottan 
Klupathy úr levegőt mór 
Csepp folyósítottam

II. A felolvasóról.
Hogy megértsük a képeket,
S tudjuk, melyik mit jelent,
Egy ifjú, ki sohsem rekedt,
A dobogón megjelent.

B mivel kell magyarázat ott,
Északsarki utazókról 
O mond szép magyarázatot.

Es amikor fizetésért 
Tartotta a markát,
„Jól szavaljon — mondták neki —
Mert különben hátrakötjük 
Az északi sarkát.*

III. A  n y á r i k ritikus .

Persze ő is megjelent,
Barátom, a szőke ifjú,
Ki vidéken szerkesztő volt,
Pesten nyári kritikus.

Most, hogy őszi hervadáskor 
Babérjának levelei 
Borra mind lehullanak,
Itt keres terrénumot.

S mivel nem lát primadonnát,
Nagy blazirtan távozik,
Forró vérét olcsititja 
S megdicséri Nansout.

(x)

F Ő V Á R O S .

(*) Cramer K ornél — a közm unkák tanácsában.
A II. kerületi törvényhatósági bizottsági tagok teg­
nap értekezletet tartottak, amelyen a fővárosi köz­
munkák tanácsában báró Lipthay Béla elhunytával 
megüresedett helyre dr. Ewiwjcr Kornél országgyűlési 
képviselőt jelölték.

(*) ÜJ v illam os v a sú ti vonal. A mester-utcai 
villamos vasút közigazgatási bejárását ma délelőtt 
tartót:ák meg, Papp Árpád miniszteri osztálytanácsos 
elnöklése mellett. Az uj vasúti vonalat a budapesti 
VtAa.ifos városi vasut-részvénytársaság építi.

( A vonal a Ferenc-köruton indul ki s a Mester­
utcán át halad a Ferencvárosi pályaudvarig és a 
Mester-utcai vonalból kiágazóing, az utca moghosz- 
8zabbitásuuuk irányában a ni. á. v. töltése alatt, az

uj sertésközvásóhid mögötti térig. A mni tárgyalá­
son megjelentek az összes érdekelt hatóságok s az 
engedélyes vasúttársaság részéről botfai Hűvös Jó­
zsef királyi tanácsos vezérigazgató, Wörner Adolf 
igazgató és Gerö Károly titkár.

Az elnök, az ülés megnyitása után, ismertetto 
az u: vasútvonal építésének az előzményeit, amely­
nek során fölemlítette, hogy a régóta szükségesnek 
tartott vasút eddigelé csakis azért nem épülhetett 
meg, mert be kellett várni a Mester-utcának a fővá­
ros részéről történő szabályozását. Eredetileg két 
alternatív terv volt a vonalra s a kormány és fővá­
ros a föntebb jelzett vonalvezetést fogadta el. Arra 
a kívánalomra vonatkozólag, amelyet ma a IX. kerü­
leti elöljáróság nyilvánított: hogy a vasút végállo­
mása no a sertésközvágóhid hátsó frontjához, ha­
nem az első homlokzatához vezettessék, többek 
hozzászólása után, az elnök kijelentette, hogy ennek a 
kívánalomnak semmi sem áll az útjában, ha a bizott­
ság a helyszíni szemle alapján helyesnek és kivihe­
tőnek fogja fölismerni s ellene városrendezési szem­
pontból sem merül föl akadály. A tárgyalás további 
folyamán lényegileg nagyobb kifogásokat nem tettek. 
A bizottság, a szóbeli tárgyalás befejezte után, meg­
tartotta a holyszini szemlét.

SZÍN H Á Z, zene.
•* H am let. Petrini Mártha kisasszony ma esto 

Ophelia szerepével birkózott az Opera színpadán, 
ahol már mindennapos dolog, hogy a Hamletok ma­
gyar bölcselkedéseire francia és olasz trillákban ad­
ják meg a feleletet. Az a vékonyka, halvány, bete­
ges hang, amelylyel Petrini kisasszony idejött ma­
gyart hódi’ar.i, ma is csak taps nélkül hangzott el s 
a gyér számú közönség mindvégig hideg maradt a 
vendégmüvésznő iránt.

• •  N épszínház. A legújabb oporettirodalom leg­
több szépremény ii csemetéje nem igen tisztelhette az 
apját, meg az anyját, mert alig akad köztük olyan, 
amely hosszú életű lenne a földön. Audran Bnőája 
annyira az, hogy a mai ötvenedik előadás csak egyik 
dicsőséges állomása annak a hosszú pályának, amely 
a repertoireon m ég várakozik rá. Az ötven előadás, 
amelyet ez a poétikuean bájos operett megért, nem­
csak hogy el nem koptatta zenéiének finom szépsé­
geit, de sőt mindjobban behízelegte magát a fülünkbe 
s minél többször hallottuk, annál szívesebben hall­
gattuk s fogjuk még ezután is hallgatni. A Baba 
aligha fel nora küzdi magát azok közó a reper- 
toire-operottek közó, amelyek ideig-óráig le is 
tűnhetnek, de visszatérnek a műsorra, mint a 
Hoffman meséi, A cigánybáró, a Nebántsvirág. De 
hát a Babánál még nincs erről szó; Ililarius mes­
ter babája ma még éloteleven, duzzad az ifjúi erőtől, 
mint ahogy ezt a mai ötvenedik előadás zsúfolt háza 
bizonyította. Mindenekolőtt Hegyi Aranka klasszikus 
kis abbéja sugározza be ezt az operottet, amelynek 
az is szerencséje, hogy Küry Klárának a Fanchon 
asszony leánya óta nem volt szerepe, amely minden 
szertelenségtől annyira távol tudta tartani, mint az 
Attdran-operett Alesiája. örvendünk rajta, hogy azt 
az elismerést megadhatjuk neki mi, akik nem szok­
tunk — hízelkedni neki. Az ötvenedik előadás ötle­
téből nem hagyhatjuk megemlítés nélkül Németh 
Ililarius mesterét, amelyben az a derék művész 
minden szeretetreméltó humorát beleönti. A két 
nagybácsi alakjában Solymosi, Tollagi és Ililarius 
mester feleségének a szerepében Csatai Zsófi adtak 
szint és életet az operettnek. A közönség sokat tap­
solt. Az egyik páholyban Wlassics minisztert láttuk 
a családjával. (Jf—s.)

*• A V ígszín h áz  bem utatója. Feydeau Osztrigás 
Mici (La dame de chez Maxim) cimü bohózata folyó 
hó 10-én, pénteken kerül bemutatóra a Vígszínházban- 
Régen volt a Vígszínháznak uj darab a, amely iránt 
oly nagy lőtt volna már clőro is az érdeklődés, mint 
Feydeaunak o bohózata iránt.

** E sté ly  N o v e lll tisz te le té re . A Vígszínház 
mii vész vendégének, Novelli Érmeiének a tiszteletére 
a Lipótvárosi Kaszinó holnap estélyt rendez. Novelli 
készséggel engedett az előkelő társaskör meghívá­
sának és örömének adott kifejezést, hogy ez utón az 
irodalom, a sajtó és művészet képviselőivel is meg- 
isinerkedbetik. A művész tiszteletére rendezendő 
társas vacsora esti féltizkor kezdődik.

** P u ccin i T oscája. Puccini teljesen elkészült 
Tosca cimü operájának a partitúrájával. A dalmű, 
mint mar megírtuk, a római Coustanzi-szinhazban 
még ebben az évadban bemutatóra kerül.

•• N ovell! a V ígszín házban . Novelli Erraeto 
még háromszor játszik a Vígszínházban. Hétfőn 
Othelloban, kedden XI. Lajosban és szerdán A mak­
rancos hölgy Petruchiojában.

“  Kőt induló. Két szép induló jelent meg a 
napokban Maas Oltó bécsi zeneműk ercsk odó-cég 
kiadásában. Az egyiknek ez a címe; Die Bosniaken 
kommenl, a szerzője H’fl'/wcr Ede karmester, a másik­
nak: 4-cr Bosniaken Marsch a cime, ezt Pavhs 11. kar­
mester szőrözte. Maas ingyen küldi szét zenomü- 
áriotrv zekét.

• •  Színházak m űsora. Nemzeti Színház. Hétfőn: 
Faust. Kedden: Kendy Margit. Szerdán délután: 
Szigetvári vét tanuk. Este: A menyem. Csütörtökön: 
Cleinenceau. Pénteken : Antonius és Cleopatra. Szomba­
to n : A dolovai nábob lánya. Vasárnap délután: Bánk 
bán. E ste : A menyem.

Várszínház. Csütörtökön: A dolovai nábob lánya. 
Szombaton: Cleinenceau.

Magyar királyi Opera: Hétfőn: nincs előadás. 
Kedden : A troubadour Alberti Werner vendégföilép- 
tével. Szerdán: Nincs előadás. Csütörtökön: Fidelio. 
Pénteken: Pcmisztbec'dilet. — Bajazzók. Alberti Werner 
vendégfölléptévcl. Szombaton: Bohémek, Vasárnap : 
Aida. Alberti Werner vendégfelléptével.

Vígszínház. Hétfőn : Novelli Ermoto vendégjáté­
kával. Otelló. Kedden : Novelli Ermete vendégjátéká­
val. XI. Lajos. Szerdán : Novelli Ermete vendégjáté­
kával. A makrancos hölgy. Csütörtökön: Utazás a válás 
körül. Pénteken : Osztrigás Miéi először. Szombaton : 
Osztrigás Mici másodszor. Vasárnap délután: Az 
Arany kakas. Esto: Osztrigás Mici harmadszor.

Népszínház. Vasárnap délután : A molnár és gyer­
meke. Este: Szökött katona. (Blaha Luiza asszony mint 
vendég.) Hétfőn : Bibliás asszony. (49-edszer.) Ked­
den: A gyimesi vadvirág. (Blaha Lujza asszony mint 
vendég.) Szerdán: Szókimondó asszonyság. (Blaha Lu za 
asszony mint vendég.) Csütörtökön: A kis szökevény 
először. Pénteken :A kis szökevény. Szombaton: A kis 
szökevény. Vasárnap délután: Boris. Este: A kis 
szökevény.

Magyar Színház. Vasárnap délután: A gésák. 
Esto: Szulamit. Hétfőn: Szulamxt. Kedden: Szulamit. 
Szerdán : Szulamit. Csütörtökön : Szulamit. Pénteken : 
Szulamit. Szombaton: Szulamit. Vasárnap délután: 
Arany lakodalom. Esto : A Oyurkovics lányok.

Uránia színház: Az Uránia a jövő bét minden 
napján a Küzdelem az északi pólusért cimü látványos 
előadást hozza színre. Az e^ósz estét betöltő darab 
előtt felváltva Kövesligethy Radó egyetemi tanár elő­
adása A novemberi hulló csillagokról (vetített mozgó 
fényképekkel) és Klupathy Jenőnek A mikor a levegő 
folyóssá lesz cimü előadásai kerülnek bemutatásra. A 
jövő hét minden délutáni előadását más-más közép­
iskola foglalta le. Az ifjúsági előadásokon Cholnoky 
Jenőnek Magyarország földrajza (102 képben) kerül 
színre.

’• Az operaház e lőad ása  otthon. A m. kír
Operaházban hninap (vasárnap) esto Alberti. Werner ven- 
dégfel léptó vei Meycrbeer dalműve, a Hugonottál: kerül színre. 
A Telefon Hírmondó az előadást közvetíteni fogja s így aa 
előfizetők otthon is végighallgathatják. Opera után 11 
óráig felváltva katonazene és cigánymuzsika lesz hallható a 
kagylókon az Emke kávébázbói.

!l mercante di Venezia.
— Novelli második fölléjjte. —

B udapest, november 4.
Novelli ma lépett föl másodszor a Velencei kal­

m árban. A közönség ma este már tódult a Vígszín­
házba. Tömve volt minden : páholy, földszint, erkély 
karzat.

Ermete Novellit ma láttam először. Eddig csalj 
olvastam róla, csupa szépet, csupa magasztaláét. Ét 
az ember úgy van alkotva, hogy a sok magasztalát 
— a mások magasztalása — ellentmondásra ingerli 
Ha én még nem láttam valakit és mások azt mond­
ják erről a valakiről, hogy nagyszerű, felülmúlhatat­
lan, tökéletes— legelső szavam, amit magamhoz inté­
zek, e z : Hátha én nem találom majd olyan folt nélküi 
valónak ? Hátha én nem mondom neki azt, amit a 
többiek ájtatos meghajlással fölimádkoznak hozzál 
Non est macula in te!

Igen, igen, ne tagadjuk: a sok dicséret, a nagy 
magasztalás kihoz a sodrunkból és kételkedést, gán- 
csoskodást provokál. Van-e nagyobb tökéletesség az 
Úristennél? Nincs! És Lucifert mégis idegessé tette 
az angyalok egyhangú dicsérete, magasztaló hozsan­
nája. Beadta külön véleményét és szállott alá a po­
kol fenekére. Egészen bizonyos, bogy az ellentmon­
dásnak ezt a viszkotegét Lucifer hagyta ránk örök­
ségül.

Őszintén bevallom: én is úgy mentem ma este 
a Vígszínházba, hogy tele voltam a kétkedésnek és 
az ellentmondásnak minden dispoziciójával.

De láttam játszani Novellit és most azt mon­
dom : minden magasztaláét megérdemel 1 Ez & Novelli 
méltó arra, hogy zászlótartója legyen Shakespearo- 
nek, a géniuszok generalisszimuszáuak.

Novellit nem dicsérhetjük eléggé. És amikor 
dicsérjük, nem kell attól tartanunk, hogy a sok di­
cséret majd elkapatja. Olyan művész ez, aki szintén 
szereti és hálásan köszöni a tapsokat, de akit a tap­
sok már nem ronthatnak el, mert túl van a művé­
szek ismeretes hiúságán; ott áll, azokban a legma­
gasabb régiókbau, ahol a zseni ölelkezik az igaz- 
sággal; ahol megjött a tiszta látás; ahol nincs más 
becsvágy, mint a nagy gondolatok megtestesítése, 
nincs más dicsőség, mint a művészet hü szolgálata, 
nincs más öröm és jutalom, mint az abban való 
gyönyörködés, hogy nagyot alkotunk és a közön­
ség lelkét fölemeltük.

A legzajosabb taps és a legémolygósebb dics­
himnusz sem ronthatja meg Novellit, mert olyan 
érzéke van az ürazság iránt, hocrv rossz útra
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nem tévedhet; mert annyira érti a w a  művészetét, 
ho?y ezt az értelmet semmisem bomályosithatja el; 
mert zsenije már magában véve olyan, hogy ösztön- 
szerüleg is mindig eltalálná a leghelyesebb kifeje­
zést, do ehhez a zsenihez még annyi szerzett tudás, 
a gondolkodásnak akkora mélysége járul, hogy nem 
akarhat és nem müvolhet mást, csak a legjobbat, a 
logigazabbat, a legnagyobbat.

Nekünk magyaroknak is voltak nagy színé­
szeink. Megyerit nem láttam. Mondják, hogy egyfor­
mán, vagyis nagyszerűen játszott komikus és tra­
gikus szerepeket. Ha most élne, talán versenyezne 
Novellivel, .akihez a zseni gazdagsága dolgában ha­
sonlított. Megyerit nem láttam, de láttam Egrcssy 
Gábort és emlékemen át Hamletje, Learje óriásnak 
ttinik föl. Ezekkel most nőm hozakodom elő. Csak 
Zacconii említem, akinek az itteni vendégszereplése 
még friss emlékezetünkben él. Zarcoairól el keli is­
mernünk, hogy a század egyik legnagyobb szín­
játszója. És ha Novellivel összehasonlítjuk, mégis azt 
kell mondanunk, hogy Novelli fölötte áll. Miben? 
Abban hogy Novelliban még több az invenció ; No­
velli még több kincset hoz fel nz emberi lélek mély 
•aknáiból; Novelli játékához az életszerűnek, a ter­
mészetesnek, az igaznak még több illúziója fűződik. És 
van még egy különbség. Zacconinál korlátokat látunk. 
Zsenije mindent megért, de nem tud mindent kife­
jezni, amit akar, mert fizikai akadályok állanak 
előtte. Az erőt néha csak jelzi, ahelyett, hogy a maga 
megrázó hatásában produkálná. Novellit az Istenek 
pazar kegye mindennel megajándékozott. Megkapta 
a zsenit és a hozzávaló fizikai erőt. Csodalatos kife- 
jezésü arc, tömérdek modulációra képes hang, rend­
kívüli müvésziélek és rendkívüli emberi test: m a i ­

don rendelkezésére áll. A lelki és testi erőnek ez az 
egyesülése teszi páratlanná Novellit a század művé­
szei közt; ez kelti föl a nézőben a végtelenség b e  
nyomását, mint az Óceán. Ez érleli meg a nézőben 
azt a meggyőződést, hogy nagyobb szuverén még 
nem volt a színjátszó művészet birodalmában.

Amikor Shakespeare a Velencei lalmárl megírta, 
egyszerűen dramatizált egy olasz elbeszélést és egy 
angol balladát a maga módja szerint, vagyis bájos 
poézissel, utolérhetetlen humorral és csodás ember- 
ismerettel. Talán csak arra gondolt, hogy a Globe- 
Ezinház számára kasszadarabot Írjon és sejíelrao 
sem volt arról, hogy a későbbi tudákos világ meny­
nyi kommentárt fog Írni még ehhez a tarka csclek- 
vényü, egyveleges darabjáról is. Megírta Shylock 
történetét a font húsról és Shylockot úgy állította 

<3 maga közönsége elé, mint egy középkori uzsorás 
zsidót, aki kegyetlen agyarkodásával irgalmatlanul 
lölsül. És ezen a zsidón a Shakespeare kortársai 
nagyokat nevettek. Durva, szívtelen kor volt az. 
Üldözték, gyalázták a zsidót az életben, a színpadon 
meg kinevették.

Mikor kezdték nem komikusán játszani Shylockot? 
Abban az időben, amikor a szabadság, a humaniz­
mus áramlata nett és mindig többet sepert el a buta 
előítéletekből és mindig nagyobb körre terjesztette 
ki az emberi jogokat. Akkor a nagy színjátszók 
észrevették Shylockbau az emberi, akinek van joga 
fanatikusan gyűlölni igazságtalan elnyomóit. Észrevet­
ték, hogy Shylock szenved és s i r ; hogy a hitéhez való 
makacs ragaszkodásban van valami fönsége3 ; hogy 
fanatikus gyűlöletének a kitörésében és kudarcában 
van valami tragikus.

Shakespeare nyilván öntudatlanul, tendencia 
nélkül ruházta fül Shylockot ezekkel a vonásokkal, 
de ha Shakespeare valakit jellemzett, abban mindig 
benne volt az emberi természet örök igazsága. Ezt 
az igazságot a Shakespeare elvakult kora nem látta 
meg, de meglátta később egy tisztább, nemesebb, 
méltáuyosabb fölfogásu és művészibb Ízlésű kornak 
a szeme.

Most is van Shylock alakjában valami groteszk, 
de a zsidó uzsorás mellett, aki szereti a pénzt, tel­
jes jogához jutott az ember, aki egy megtiprott faj 
nevében gyűlöl, aki nemcsak a maga egyéni sérelmét, 
hanem egész fajának, borzasztóan üldözött nemzet­
ségének fájdalmát akarja megtorolni a kínzók leg­
markánsabb képviselőjén, Antónión.

Novelli is igy játszsza Shylockot és nem volna 
nagy művész, ha másképp játszana. Felfogása Shy- 
loekról tökéletes. S ahogy ezt az embert elénk állítja 
és jellemzi, az többet ér harminc kötet Shakespcare- 
kommentárnál.

Csodálatosan exponálta Shylockot Antónió be­
lépésekor, amikor a kölcsönt és a különös szerző­
dést megköti vele. Hogy morogta maga elé fojtott

gyűlöletének izzó szavait, hogy mosolygott, hogy 
kedélyeskedett, hogy takargatta sojtelemszorü bősz- 
szuállásának gondolatát, hogy igyekezett rábeszélni 
Antóniót a szerződés aláírására! Még nagy, fenye­
gető, csufondáros szemeit is minduntalan behunyta, 
hogy ezeken az ablakokon át be no láthassanak a 
leikébe.

Jessika szökése után Novelli külön záradékot 
csinál a felvonás végére abból, amit Solanio a darab­
ban csak elbeszél, A ház nyitott kapuján rosszat 
sejtve betántorog, fölrohan nz emolotre és a bizo­
nyosság láttára őrjöngő fájdalom fogja el. A szín­
falak közt rómitŐ sírása, hörgéso hallik, majd nz 
erkélyre fut és a lent álló Tubállal elfúlva, szakado­
zottan, nyögve és ordítva, hang nélkül és oroszlán­
hangon, rekedt sírással és mennydörgő jajveszék- 
léssol tudatja Jessika árulását. Rossz néven vehet­
nék más színésztől, aki nem Novelli, Shakespoarcnek 
ez a megfejelésót. Do Novelliuok megbocsátjuk, 
mert ez a hozzátoldott jelenet grandiózus. Soha még 
ilyen sírást nem hallottunk Budapesten.

Ehhez a jelenethez csak egy volt méltó: a rá­
következő jelenet, ahol Tubái jön Génuából és egy­
szerre jelenti Shylocknak Antónió bukását és Yessika 
pazar költekezését. A legvadabb öröm és a logcro- 
teszkebb fájdalom átmenetei kolosszálisán szépok 
voltak. Végül a káröröm maradt győztes és Novelli 
öreges teste naiv, apró ugrándozások, tipegő táuclé- 
pésok közt suhant ki a színpadról.

A negyedik felvonásban (éj az olaszok ezzel 
be is végezték a darabot) az volt a legnagyobb mo­
mentuma, amikor a kudarc és a Dogo ítélethozatala 
után lelkileg, testileg összetört. Látszott rajta, hogy 
halálos lotegen megy el és a ráparaucsolt kereszt­
víz nem fog a fejére hullani, mert vége az életének.

Ha részletről részletre mennénk, egy kis kö’.otro 
valót jegyezhetnénk össze Novelli Shylock járói. De 
mit érne még ez is ? A kidog és száraz leírás nem 
adhat fogalmat az éleinek arról a gazdagságáról, amit 
Novelli játékának nevezünk sablonos kifejezéssel.

Á brányi Em il.

M Ű VÉSZET.
□  A fe lsö m ag y a ro rsn ág i ren a issan ce  

ép ítészet. Erdélyen kívül a magyar felvidék a 
mi műtörténetünk kincsesháza. Építészetünk fej­
lődése, annak magyarosodása pedig sehol som 
tanulmányozható oly bőven, mint a Kárpátok 
alján. S e kincsesbánya kiaknázatlanul hevert 
ott. Kevesen törődtek vele s akik kutatták e régi 
műkincseket, talán visszariadtak a töretlen ut 
nehézségeitől. Egy fiatal magyar műtörténészé az 
érdem, hogy önálló kutatásaival először hívta fel 
közvetlenül szaktársai figyelmét a felföld műtör­
ténet! kincseire. Ez a kezdeményező Díváid 
Kornél. Az 6 cikkei után aztán megindult a ku­
tatás, do éppenséggel nem olyan széles meder­
ben, mint ahogy kívánatos volna. Ki törődik a 
magyar művészet múltjával. Maradjon nz múlt­
nak. Sem a kormány, sem tudós társaságaink 
nem méltatták a megillető figyelemre. Szégyen­
szemre be koll vallanunk, hogy a Magyar 
Tudományos Akadémia még mindig nem ébredt 
annak megösmerésére, hogy meg kell írni, fel kell 
kutatni, ki kell adni a magyar művészet történe­
tét. Az Akadémia hosszú khinai copfját a dereka 
alá hajtja és csöndesen szendereg rajta. Magán­
ember pedig hogyan merjen ilyen vállalkozásba 
fogni ? Hisz az rengető? idő- és pénzáldozattal 
jár. A mi kutatóink pedig nngyobbára vagy mind 
szegény emberek. Nem csoda, ha tehát a hazai 
műtörténetünk irodalma szégyenletesen szegény.

Dupla érdemet szoreznek azok, akik kötött 
kézzel is mernek ily kutatásra s annak publiká­
lására vállalkozni. Közéjük tartozik Díváid Kor­
nél, aki a maga költségére adta ki önálló kuta­
tásának szép és alapvető eredményen. Erről majd 
bővebben Írunk e lap hasábjain, most felhívjuk a 
művészi múltúnkat kogyeletesen szerető közön­
ség érdeklődését erro a nagy alhumalaku, számos 
képpel díszített miire, amely három koronáért 
kapható a szerzőnél (Esterházy-utca 11. sz.).

T U D O M Á N Y ,  I R O D A L O M .

O  UJ Idők. Két regény, két novella, három ak­
tuális cikk ad gazdag olvasni valót nz í j  Idők e 
heti számába. Olyan nevekkel találkozunk benne, 
mint Herczeg Fe-eue, Szaboleska Mihály, Sebük Zsig- 
mond, Szabóni-Nogdll Janka, Jókai Mór. A képek gaz­
dag sorából kiemeljük Róna József Zrínyi Miklós- 
szobrát, a Barabás festette líeniczkynó képét, a ki­

rályt a Barabás-kiállitáson, Lobkovitz heroeg és je- 
gyeso arcképét, Novellit, a magyar lapkiadókat, Tö­
rök József és Lauka Gusztáv. Az Vj Idők előfizetési 
ára negyedévre 2 frl. Mutatványszámot kívánatra in­
gyen küld a kiadóhivatal.

E G Y E S Ü L E T E K .

(& M agyar T anítók K aaazlnója) ma tartotta
mee olső hangversenyét. A műsor előtt Tanos Sán­
dor helyettes igazgató üdvözölte a kaszinó elnök- 
igazgatóját, dr. Yerédy Károly tanfelügyelőt, mire a 
í városi tanítók- és tanítónőkből alakult dal- és 
zenekar üdvözlő dalt adott elő. A hangversenyen 
nairy sikerrel működött közre Fasz Ferenc, Horváth 
János, VajdafT'l Dezső, Hrcbeczky József, Szervey 
Györey és Wagner József. A mulatságon jelen

Asszam,ok : Békássy Sándomé, özv. Bngetoé, Gabler 
I.ajosné, Gelíémé, Gondos Józsofné, Hajnal Adolfné, Havas 
Istvánná, Huszár Zoltánnó, Kaán Gézáné, Liptainé, Sehil- 
J inger Miksáné, Serédy Kálmánná, Tamás Antalné, tanos 
SAudorné, dr. Vcrédy Károlyné.

Leányok: Bartos Ilona, Gáblcr írónké, Gollér Emília, 
Gozsdu Mária, Hajdú Cecília. Hajdú Emília, Hajnal Ilona, 
Hajós írónké, Iíirchner Ferike, Lázár Riza, Selczer Aranka, 
Selczer Ilona, Serényi Aranka. Siti Eugénia, Slltinger Bella, 
Sillinn-or Szidónia, Sxaminer Rózsiba, Tóth. Irénke, Wei-

törvényszék.
§§ S p lcn yi-E n gel. A királyi ügyészség indítvá­

nyára a budapesti büntetőtörvényszék még a nyáron 
elrendelte az clőnyomozást báró Splényi Ödön rend­
őrtanácsos ellen, hivatalos hatalommal való vissza­
élés miatt. Splényi Ödön avval szolgált rá a vizsga­
lat megindítására, hogy az Engel-oégtől elkobzot 
bormintákat időelőtt szolgáltatta ki Engelékneu. A 
törvényszék mellőzve a rendes vizsgálatot, beszün­
tette a vizsgálatot Splényi ellen. Az ügyészség feleb- 
bezése folytán a királyi táblára került az ügy, mely­
nek első tanácsa tegnap foglalkozott a dologgal s a
örvényszék végzését megerősítene.

S i T örvén yszék i és  Rendőrt Ú jság. A szellc- 
nes törvényszék! karcolatairól jó! ismert dr.G aí/n 
ionra IGutius) szerkesztésében uj hetdnp indult meg, 
mely anyagát a törvényszéki es a rendőri eleiből 
neriti. A ma megjelent első szám tanúságot tesz 
rról, hogy az uj lap előkelő helyet van hivatva el- 
oglalni a jogi szaklapok sorúban, lar.almaból ki- 
rmeljük a birói palást behozataláról szoló oikksoio- 
atot, amelvben kiváló jogászaink mondjuk el neze- 
üket arról,’ vájjon az uj bűnvádi perrendtartási es az 
rsküdtbiróságokról szóló törvény /'hűbeieptetesovel 
("Vidojüleg a birói, ügyészi és ügyvédi palast viscletet 
endszeresiteék-e? Legtöbbjük óhajtja a nalasto.s a kul- 
öidi minták helvett magyaros viseletét ajánlanak. A lap 
ovatai is élénken vannak szerkesztve s a legaktualieabJ 
térdésekot tárgyalják gyakorlati szempontból. A Di­
ói és ügyvédi karnak, valamint a rendőrt es »uz- 
• azvatisi hatóságoknak hasznos közlönye lesz a 
hrvényszéki (s Rendőri Uiság. A lap előfizetést ara a 
érint egy évre: a bíróságok tagjainak csak b forint.

g§ A ntisem itizm u3 tiraadalnrt Írérdes. A Z idd 
liradó cimii társadalmi lap ellen panaszt emelt az 
igycszség, hogy kaució nélkül politizál. így került 
’eisz Dániel vád alá sajtórendőri kihágás miatt. A 
örvényszék azonban felmentette a vádlottat s itéle- 
ét avval indokolta meg, hogy az antisemitizmus, 
mely minden inkriminált cikknek állandó témája, 
mm politikai, hanem társadalmi kérdés. A turvény- 
zék nz Ítélet indokolásában elismeréssel emelte ki
, lap hazafias irányát.

§§ Felségsértési per. Becsben a somraítöszk 
rdekés döntést hozott. Budtveisbaii történt múlt év 
Szilveszter éjszakáján, hogy a katonazenekar egy 
otpourrit játszott, amelynek motívumai közt az 
szlrák néphimnusz is előfordult. A közönség állva 
allgatta végig a himnuszt, csak egy végzett főreál- 
skolai tanuló és egy adóhivatalnok maradt ülve.
I társaság inzultusokkal illette a két fiatal embert, 
kiket egy főhadnagy felségsértés miatt följelentett, 
liro a törvényszék három havi börtönre Ítélte őket. 
,z ügy aztán a semmitöszék elé került, amely ma 
átmentette a reáliskolai tanulót és az adóhivatalno- 
ot azzal a megokolással, hogy nem követ el felség­
értést az, aki ülve marad, amikor a zenekar a nép-

SPORT.
* A lag i ló v ersen y ek . A novemberi meeting 

első napja, melyet barátságos őszi nap köszöntött 
ma az alagi pályán, megszégyenített talán minden 
eddigi alagi versenynapot. Érdekesség, hangulat, 
szép közönség és minden egyéb, ami máskor hiány­
zott az urlovasok főpályáján, megvolt ma mind a

Szabadalmakat Értékesítő Vállalat
B u d a o cst. VII.. E rzséb c t-k ö rn t 17. szá m .

Kieszközöl szabadalmakat, finan- 
ciroz találmányokat és belajstro- 
moz védjegyeket és mustrákat, 

T s lv illÁ a .o s itá c  d í j t a l a n .



800. szám. Budapest, vasárnap B U D A PESTI HAPLÓ 1899. november 5 II

tribünökön, a versenyek pedig olyan érdekesek voltak, 
amilyeneknél különbeket a legeikényeztetottebb tnrf- 
gonrmand sem kívánhat. Ami Alagon ritkán : Mónik, 
csaknem minden verseny nagy küzdelem árán dőlt 
el; a handiknpek remekül sikerültek, mert hála 
Magyar Elek toherelosztó talentumának, még az aka­
dályversenyben is erős volt a a finish: ami pedig 
szintén az érdekességhez tartozik, két verseny­
ben szenzációs kvóta is volt: Erély győzelméro 
a gátverseuybon 68, Mesébe való győzelmére a Ja- 
son-diban 91 forint ötért. De ekkor már késő 
este volt. s másképp nem is eshetett volna meg ez 
a horribilis kvóta öt ló között, hogyha a start to­
vább t ’.rt és a fogadók látják, mennyire el volt ha­
nyagolva a különben is jó Mesébe való. Hogy négy 
óra helyett í-1 hat tájban volt a vége a versenyek­
nek, ennek oka nz volt. hogy minden versenyben 
ki-kiíört egv  ló. a gátvorsony startjánál pedig Veszély 
egyáltalában nem mutatott kedvet alagi társaságban 
még csak elindulni is. Jó félóra hosszat táncolt, raig 
végre a legnagyobb ravaszsággal el tudták indítani. 
Lady h'ildare a kétéves verseny előtt, körülfutotta a 
pályát, do ekkor a versenybíróság botra kötött zseb­
kendőkkel integetett a starternek, hogy indítsa el a 
megszökött ló nélkül a fieldeí. ami nagy mulatságára 
volt a különben is jókedvű sport?nianckr.ek. Bukás 
is történt. Kr.iuso hadnagy lebukott sz akadályver­
senyben liohonczy Gida .1 ivarjáról. Első pillanatban 
utána futott a lónak. ' ry ismét ráüljön, de csakha­
mar észrevette, hog\ .uicscsontját törte és igv meg­
elégedett vele, hogy legalább a maga lábán térhetett 
vissza a mázsáiéba, ahol orvosi segélyben részesí­
tették. A mai eredmények, amelyekben nem érdekte­
len az sem, hogy Geiszt Gásoár és Kreutzbruck 
százados nem szerepe nek bennük mint győztesek, 
a következők :

I. E ladók versen ye  Di] 1500 korona Távolság 
1200 méter. Mr. Redgrey A la  grecqneje (Walaschek) 
első, Mr. L. Wood De lujoja (Kölling) második, Cher­
nél Gv. Parázn a (Laznik) harmadik. Azután Falusi 
lány, Részes és Fadini). Ítélet: könnyen tya hoszszai 
első, 1 hoszszai harmadik. Totalizatör: 5 : 9. Helyre­
fogadások : I. 25 : 35, II. 25 : 55.

II. H iberius-gátveiseny. Dij 1500 korona. 
Távolság 2800 méter. Gróf Sehönhorn E-egyjo (Sze­
mere K ) első. Geist Gáspár Reménvjo (Kreutzbruck) 
második, gróf Andit ? T. Ve'.oceje (Krnuse) har­
madik. Azután Ohó. ítélet: küzdelem után 1 hoszszai 
első, >/s hoszszai harmadik. Totaizatőr: 5 : 22. Helyre­
fogadások : I. 25 : 3^. II. 25 : 31.

III. Eladóh gátver^enyp. Dij: IbOO korona. 
Távolság 2400 méter. Gróf Semív orn F. É ré  yje 
(Horák) első. Jankovich B. Gv. Mari Ágnese (Mahan) 
második. Igálffy G. ezrodcs Drivero harmadik. Fu­
tottak még : Lucifer. Matúra. Eglamour, Veszé'.v ós 
Angelina Cisnero*. ítélet: Küzdelem után e_v hosz­
szai első, fél hoszszai harmadik. Totaiizaör: 5:68. 
Helyrefogadá-ck: I. 25:149 II. 25:189. III. : 5 : 39.

IV. Tilay-akaúá’yverseny. Handieip. Dij 3000 
korona. Távolság 4000 méter. Lintay B. D cloeg  II  - e 
(Szoir.ero K.) első, Geist Gáspár Prcsidentje (Kreutz­
bruck) második. Mcrhnl K. I). B.-je (Lukáts) harma­
dik. Futottak még: Abgír és Neverminl II. ítélet: 
Küzdelem után egy hoszszai első, 4 hoszszai har­
madik. Totalizatör : 5 : 23. Helvrelogad: sok : 1.25:34.
II. 25 : 28.

V. K étév esek  handicapje. Dii : 1500 korona. 
Távolság: 1000 méter. Grót Weinklieitn D. M irzlo  
(First) első. Geist G. Des Grieuxja (Csompora) má­
sodik. Mr. George Paul Marsja (Rosack) harmadik. 
Azután Almom. Khistnet, B rdita, Lady Kildare és 
Julis. ítélet: Biztosan nvakhoszsznl első, egy és fél 
hoszszai harmadik. Totalizatör : 5 : 30. Ileiyrologa- 
dások : I. 25 : 41. II. . > : 47. III. 25 : 72.

JasondlJ. I)i: : 1200 korona. Távolság: 2000 
méter. Mr. Ge rgo Paul 'esőbe valója (gr. Orssich) 
e só. gróf Pej. csovieh A. Dollvja (tulajdonos) má­
sod ik , Geist G. Bokrosja (Kreutzbruck) harmadik. 
Azután Ábrándos és lía: envaler. Ité.ot: Könnyen 
egy hoszszai első, egy hoszsz it i. írni . ;ix. Tota izatör 
5 : 91. Helyi . . a.: illő re  nem volt tét,
Dollyra 25 : 143.

•
Holnap a Drag Hunt stcople-chaso a lőszátn. 

Ha beteljesülnék rz a hir, hogy hölgyek is ülnének 
egyik-másik résztvevő nyergében, nagy szenzáció 
lenne, de úgy tudjuk, hogy ebhői ez idén sem lesz 
semmi. Azt hiszszük, hogy a főrangú versenyzők 
közt ez idén is gról „Ve Te más fogja a legszebb 
szerepet játszani, aki nemcsak maga briliáns lovas, 
hanem Ontario);* is kipróbált Steepler. A Batthyanv- 
hancikap legjobb jotöiijei Eeoaora, Een földi és Lj/E h. 
A iiolnapi tipok a következők:

I. GfúzZ-ó. d ió— Ördög.
II. Mesébe való—Erei..

III. Ee dóra— Ujfam.
IV. Ontario—Andrássy-istáliö.
V. Schönborn-istálió — Geiszt-idái. j.

VI. George Paul-istálló—Mernie.
,*» A freudcnanl p itm n e tm g  Súlyosan meg­

fogyatkozott programmal na.ad vege fele a fnudenaui 
pótmeeting hoinap! napjavai íp, s hiába szerepei 
programnrari az 5000 koronás Viga z-hanúicap is. 
mégis olyan érdekteleu lesz, akar csak unott utolsó 
nápia egy legsivárabb turlezezonuak. tíohogy siuc3

arányban a holnapi nap az eddigi zaios turfszozon- 
nal. nie’t még a főv. isenyben is alkalmasint csak 
kevés ló indul s egy-két oiynn verseny is lesz. moly­
bon 3—4 lő küzd, hogy utoljára még megkeresse a 
zabjának az évi költségét gazdájának. A Vigasz- 
handicap előreláthatólag Ztotíf/afeur, Chryseis és Diadal 
között lóg oldódni, a többi kisebb versenyok meg­
világításán pedig szolgáljanak a következő tipek :

I. hínár — Maholnap.
II. Melella—Esparse'te.

H l .  DestUlaleur— Diadal—• CJiryseis.
IV. Ca*que—Trióié.
V. Du nur—Garda.

VI. "Reducer—ltourdie.
A b eszé lő  újság a b écsi és  a lag i ló v erse ­

nyekről. A Telefon Hírmondó holnap /vasárnap) a bécsi 6s 
a’ági lóversenyek ered mén veiről múr délután 3, 4 és 5 órakor 
részletes tudósítást olvastat fel.

N y i l t t é r .

J S z í i v í i  t o l o k
a valóságért és helyességért, hogy az i t t  fe lsorolt 
szám ok sem a III-dik, sem a IV-dik sorsjátékban ki­
sorso lva  nem lettek . Minthogy a ra. kir. szab. osztály- 
sorsjátéknál 50.000 nyeremény van, tehát a sorsjegyek 
felének nyerni kell, a valószínűség- Igen nagy, 
hogy éppen ezen  szám okra most kezdődő V. sorsjá­
tékban nagyobb nyerem ények fognak kihúzatni.

A számok a következők :
9S932/8 679003/8 233(191/4 74O42V« 7«14OVa

920(59.’ s 43ő30’, 4 80026V4 7<ll45*/s
20120V4 4731 l ’/i 7Ö148V2

47315V1
A s o r s j e g y e k  á r a i :

7 5  k r .  1 f r t  5 0  3  f r t .  O f r á .
Megrendelhetők vidékro postautalványon vagy utánvét 

mellett

a m. kir. szab. Osztálysorsjáték főelárusitója.

B udapest
V, Fürdő-utca 10.

Tél a kasra

UIT»A P E S T E N .
A ..Kristály** S ít. Lukácstürdo savanyavlz

Kenés Iszapfürdők, te rm észe ­
tes forrásm edence. He^ttnfryö- 
lések  Iszappal. Kő-, kád- és g őz­

fürdők. M assa?o. K itűnő
szállodák. M eghűlés klz.'.rva. 
V endéglő saját üzem ben. Olcsó  
árak. G ondos keze lés. Prospek­

tu st Incryen küld
m  t-ncicatöeA--.

mint kellette* üdítő IUI ajánl tátik

S ? g  A í n s J o a s  
'  ' 4 %  ? O » « S

Dr. Weisz Miksa
ü g y v éd i iro d á já t

S íi. szám  
Eaeiyezte á t.

i n .  i' ■ .L" i  n i  i i iK T '" i iiii i 'u im ia n i

a lá

W in fé r  J a k a b n é t szül. Kulka Róza szomoro­
dott szívvel tudatja, hogy lérjo

W in íe r J a k a b
folyó hó 3-án életének 37-ik évében rövid szenvedés 
után jobblétre szonderÜlt.

A boldogult hült tetemeit folyó hó 5-6n. vasárnap 
délután 3 ó rak 'r fognak a VII. kér.. Bethler-u.ca 10. 
számú gyászházból az uj izraelita sirkertben örök 
nyugalomra tétetni.

Budapest, 1899. november hó 4-őn.

W in t e r  S á m u e l ,
atyja.

W in t c r  S a r o lta
nővére.

K u lk a  S a m u  ÉS D6]e,
apósa, anyósa.

K u lk a  M ór
sógora.

ö j ” * -  J & n ő
ü g y v é d i  ir o d á ja  

n o v e m b e r  hó e ls e jé tő l

VI. k é r . ,  T e r é z - k ö r u t  3 9 . s z .
alatt van.

' \ i  f rovat aiatt kóz'öttefcn* á sem tartalmáéit, som Alakjáért
nem fn ielőg a szer.;-'?:. ö « é g j

T Á V I R A T O K .
Athén, no-.ember 4. A Pircusba érkezeit osz/- 

r d- it.ijóind .l.’oMíecucmu a'.íouuerti így vezetése
ula t áll. A hajóhad innen Szmirnába uiegy és ott 
hosszabb ideig íOLr t Ttózkodni.

Az o sz trá k  z&várok.
P rága , november 4. Jaromerben a cseh községi 

elöljárók gyűlése a következő határozatot hozta : 
Az itt osrybcgyiilt cseh községi elöljárók elhatá­
rozzák. hogy álvitt hatáskörben tevékenységüket be­
szüntetik. a cseh képviselőket felszólítják arra, 
hogy a katonatisztek fizetésének fölemelése, az 
uj ágyuk behozatala és az ujoncjutalék föleme­
lése ellen határozott oppozicióba menjenek.

A  o ár P o tsdam ban .
B erlin , november 4. A cár Potsdamban 

mindössze egy napig fog tartózkodni. Szerdán 
regcol 9 órakor érkezik és este 10 óráig marad. 
Nem lehetetlen, hogy a cár betér Berlinbe Í6 és 
az orosz nagykövetségen is megjelenik.

B rüsszel, november 4. Leyds, Transvaal 
képviselője, azt hiszi, hogy a potsdami császár- 
találkozásnál a transvaali háború fog szóba 
kerülni.

K ö zg azd aság i táv ira to k .
F ra n k fu rt, november 4. Árfolyamok novem­

berre. (A Budapesti Napló tudósítójának távirata.) Esti 
forgalom. Osztrák hitelrészvény 239.30. Osztrák-magyar 
államvasut —.—. Déli vasút 32.50. Osztrák arany- 
járadék—.—. Olasz járadék 92.65. Laura-kohó 256.50. 
Harpeni 203.10. Discont 192.30. Alpesi . Bécsi 
bankegyesület —.—. Nyugodt.

Berlin, nov. 4. (A Budapesti Napló tudósító­
jának távirata.) Esti foroalcm. Négyszázalékos magyar 
aranyjáradék — . Masrv«r koronaiáradék — . 
OBxtrák hitelrészvény 230.75. Osztrák-magyar állam­
vasut 141.50, Déli vasút 32 40. Északnyugati vasút 
— . Elbavölgyi vasút —.—. Orosz bankjegy 
készpénz 216.70. Buschtiehradi —.— Orosz bank­
jegy —.—. (Ultimo.) Lombard —.—.

Kew ¥ork. november 4. Liszt helyben 2.80. 
' Búza decemberre 73.2/8, márciusra 76»/8, májusra 77.—* 
l Tengeri májusra 38.—. Tengeri júniusra —.—.

Chicago, november 4. Búza decemberre 68.a/s. 
Tengeri májusra 32.*/s.

New York, november 4. {Értéktőzsde.) Váltó 
Londonra —.—. Váltó Berlinre —.—. Ezüst 58.1/®.

N a p i r e n d .
Navtár. Vasárnap, november 5. — Római katolikus : 

Á. 24. Imre hg. — Protestáns : A. 23. Imre — Görög­
orosz (október 24.) C. 20. Dák. — Zsidó : Kiszlov 3. — 
A nap kél 6 óra 35 perckor. — Nyugszik 4 óra 19 
perckor. — A hold kél délelőtt 8 óra 52 perckor. — 
Nyugszik délután 5 óra 27 perckor.

A miniszterek nem toqadnak.
A kvóta-küldöttség alakuló ülése délelőtt fél 11 órakor 

a képviselőház első osztá ytermében.
Kerékpáros falkavadászat. Rendezi a „Sasok* kerék* 

pflr egylete. Indulás délután 3 órakor a Spalt-féle vendéglő­
ből (Tattersall mellett.)

4 székesfővárosi háztulajdonosok testületének ülése dél­
után 3 órakor az uj városháza dísztermében.

Az országos m. kir. sziniakadémia növendék-előadása 
a Várszínházban. Színre kerül a „Cromonai hegedűs* és 
„Nők iskolája."

Angol istentisztelet a hold-utcai ref. templomban dél­
előtt fél 12 órakor.

A magyar foo/ball klub maiéba délután fél 3 órakor 
az Erzsébet királynó-ut 8. szám alatti pályáján.

A budapesti zenekedvelők egyletének összpróbája az 
.Évszak"-okból délután fél 4 órakor saját helyiségében.

A budapesti katolikus népkör igazgató választmányának 
ülése délután fél 5 órakor.

S z ó r a k o z ó  h e ly e k .
A llatkert nvitva eeész nap.
Som ossy  M ulató. Nagymező-utca. Ma egész uj 

szenzációs műsor.
F o ltos C aprice. VI., Révay-utca 13. Naponta fé­

nyes műsor.
Miakita M. bor es s ö rc sa rn o k a  az Urania szín­

ház mellett Keropesi-ut 19. naponként zenoestély. Saját ter­
mésű borok

J a h n E d e  Terézvárosi Filseni sor csarnokában Andrássy- 
ut 44. Naponta élő halak.

P a ris  szá lloda . Váci-körut. Éttermek. Elegáns ká­
véház. Látványosság: Bachus-pinco.

Ehm  Já n o s  éttermeiben (ezelőtt Szikszay) Nemzeti 
Színház-épület. Banda Marci hangversenye.

P u tz e r-p in ce  D e ák -té r naponta a pince ét-termek­
ben Schrammel és Boros Miska ós Kiss Forkó híres szólis­
ták hangversenye.

O re g o rits  F e re n c  é tte rm e i Duna- ós Lipót-utca 
sarkán. Fővárosi látványosság. Hetenként kétszer ka­
tonazene.

L an to s-fé le  E rd é ly i v e n d ég lő b en  naponta a leg­
kitűnőbb erdélyi ételek és italok. Olcsó árak ! Pontos ki­
szolgálás hölgyek által.

M argb hid-kávéház. Lipót-körut 2. sz. Balogh La­
jos és Dobronyi Géza zenekara hangversenyez.

N ew  Yorlc-kávéház etterm ei esténkint honvéd­
zenekar hangversenye.

U n ion-S zá lloda  díszes nagy étterem, villanyvilágí­
tás, specialitás kerékpárterem.

M agyar S z in h áz -k áv éh áz . Wesselényi-utca 51. 
naponta Bankó Pista híres magyar daltársulata.

G arib rin n s . Nagy sörcsarnok Erzsébet-körut 27. 
Naponta katonazene-hangveraeny. Szabad bemenet.

O rien t k á v é h á z  Keropesi-ut. Sági Pista zenekará­
nak hangversenye és Schreier művész.

K e le ti kávébaz. bankó (tábor margitszigeti zene­
karának hangversenye. Minden esto Szulamit.

V anek  k á v éh á z . Csömöri-ut 13. sz. alatt mindon 
kedd, csütörtök és vasárnapon „KödfátyolkApek* változatos 
műsorral.

H e g y e si J ó z se f müszakács kitűnő konyháját hely­
ben ós vidéken ajánlja jourokra.

E odogz-pinoe, újonnan fényesen berendezve, a 
Somoasy-mulatóval szemben (Nagymező-utca 20.), naponta 
éjjel 3 óráig vau nyitva.
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M Ó K A  B Á C SI M ESÉI.
A k irá ly  szemüvege.

Hol volt, hol nőm volt, volt egyszer egy 
király, nnnak olynn szemüvege volt, hogy min­
dent meglátott vole, ami csak az országábnn 
történt, még azt is, hogy mindon házban mit 
főztek ebédre.

Egyszer odaállt az ablakba, föltette a pápa- 
szemét, nézett, nézett, hát látja, hogy nagy 
messziről egy gyönyörű gyémántmadár röpül 
feléje s amint közelebb jön, ugv ragyogott, úgy 
csillogott, hogy nem bírta többet nézni és a 
pápaszemét letette maga mellé az ablakra.

Alig hogy letette, ott termett a gyémánt­
madár, fölkapta a szemüveget és egy szempillan ■ 
tás alatt úgy eltűnt vele, mintha soha ott se lett 
volna.

No iszen volt most szegény király bajban. 
Hogy tudja meg, mi történik az országban? Bi­
zony nem tudta és úgy busult, de úgy ám, hogy 
jobban nőm is lehet.

Mit tehetett volna a nagy bánatában, kido- 
boltatta az egész országban, hogy aki megkeriti 
az ellopott szemüvegét, annak neki adja az egyet­
len leányát meg a felekirályságát.

Lett erre keresés, do mekkora. Akinek ép 
koze-lába volt. az mind fölkerekedett: mindon gödröt, 
minden fűszálat megnéztek, a folyóvizeket is más­
felé eresztették, a tavakat is lecsapolták, do még 
a háztetőkön, toronytetőkön is csak úgy fokotél- 
lett a sok ember, mindenfelé keresték a szem­
üveget. de hiába, sehol so találták.

Volt abban az országban egy szegény em­
ber. annak volt egy legény fia. Mikor ez meg­
hallotta a nagy dobolást, azt mondta:

— Édes apám, én is elmegyek, megkeresem 
a király szemüvegét, de nem maradok a mi orszá­
gunkban, itt úgy so találnám meg. Jól láttam, 
hogy egy gyémántmadár vitte el arra messze 
napnyugatnak.

Az apja nem akarta ereszteni, hogy minek 
menne el, úgy se találja meg, de a legény 
addig-addig kunyerált rajta, hogy utoljára el­
eresztette.

Jól föltarisznyázott, aztán elindult. Ment, 
mendegélt kilenc nap meg kilenc éjjel uttalan 
utakon, árkon-bokrou keresztül s mire a kilence­
dik nap is eltelt, úgy elfáradt, úgy lesoványo­
dott, hogy szinte lerogyott a lábáról.

Este felé járt az idő, hát valami helyet né­
zett, ahol éjjelre meghúzódhatnék. Ott volt nem 
messze egy rémitő nagy szikla, abban meg egy 
hasadék.

— No, ide bújok, gondolta magában.
Odament, hát amint bent van a hasadék- 

ban, nagy messziről mintha valami világosságot 
látna.

— Ejnye, ki lakhatik ebben a sziklában?
Összeszedte minden erejét és mont a vilá­

gosság felé. Ment, mendegélt jó sokáig, utjljára

R E G É N  Y.

A  v e re b e k .
, i l  —  R E G É N Y .—

Irta: K A B O S EDE.

A banketten, abban a nohéz órában született 
ez a tekintet ős most feltámadt aSzanlonczay heves 
képzelődésében. Vádolta, égette, kínozta. ÉsSzap- 
lonczay szétlan dühvcl tűrte a kínokat s csak 
úgy magában gondolta, hogy önnek igy kellett 
lennie s ma sem tehetne másképpen.

Megérkezett a szigetre. A hídról ösztön 
szerint elnézett a parton, hogy nem látja-e vala­
hol Lizát. Ha őszintén vallatja magát, ebbon a 
percben csodálkozott volna, hogy mért is keresi 
azt a szép vörös asszonyt? Semmi sem maradt 
meg abból az őrült vágyból, molylyel még tegnap 
is üldözte. Csodálatos hidegséggel és szinte meg­
vetéssel tudott az utolsó hetek játékára vissza­
nézni. Belátott az asszony műhelyébe és a költő 
szemével tudta volna apróra lefesteni, ahogy ez 
a furcsa szerelmi játék szövődött, bonyolódott, 
mérgesedett. Erezte most, hogy nem szereti az 
asszonyt és érezte azt is, hogy Liza asszony 
csak az ő Szaplonczay-muzeumát teszi teljesebbé, 
mikor a költő szivét is oda akarja tenni az arc­
képek, a könyvek és az újságok mellé. Hogy a 
legértékesebb is olt legyen n múzeumban. Egyik 
sem szerelmes és mind a kettő játszik a szerel­
mes tűzzel. Az egyik futni kíván a nagyobb ve­
szedelemből s a másik diadalt akar vinni l'anc- 
kára. Az egyik gyáva, a másik hiú. És hetek óta 
szakadatlan izgatottságban hitetik el magukkal, 
hogy szerelmesek.

Ha most az ösztönére hallgat: Szaplonczay 
megvárja a legelső hajót és monekül a Margit­
szigetről. De valami örült vágy kergette a szálló 
felé. Mintha okvetetlenül hallania kellfinn valamit

odaért egy kis házikóhoz. Bemegy, de majd meg­
hűlt benne a vér, mikor látta, hogy ki van a 
szobában.

Egy csúnya, csúnya öregasszony ült a szoba 
közepén egy asztal mellett, fél szemo volt a hom­
loka közepén, orra pedig akkora, hogy az állát 
verte. Az orra cinipáján keresztül kötél volt huzva, 
úgy volt odakötözvo az asztallábhoz.

Nézto a legény, nézte, még a szája is nyitva 
maradt a nagy nézésbon, egyszerre csak megszó- 
lamlott az öregasszony:

— Bá! Mit tatod itt a szádat? Gyere in­
kább ide, szabadíts el az asztaltól 1

Erre valahogy nekibátorodott a legény és 
azt mondta:

— Jaj, öroganyám, de hát hogyan szabadít­
salak el ?

— Ott lóg a falon egy aranyvessző, vedd le, 
aztán üss vele az orromra.

Levette a legény az aranyvesszőt, ráütött 
vele a vénassznny orrára s abban a szempillan­
tásban leszakadt róla a kötél.

— No, csakhogy megszabadítottál, legalább 
megehetiek. Már tiz napja várlak, fenom rád a 
fogamat.

— Jaj, cdos öreganyám, azt mondta a le­
gény, ugyan mit enne rajtam? Iszen annyi hús 
sincs már a testemen, mint a höregéren!

— Köszönd, hogy igy feleltél. Ne félj, 
nem bántalak, inkább mondd meg, mi járatban 
vagy ?

— A királynak a pápaszemét keresem, akit 
a gyémántmadár lopott el tőle. Nem tudnál róla 
hirt mondani ?

— Nem biz én, édes fiam, hanem fogd ezt 
az aranyvesszőt, menj ki ebből a hasadékból, 
aztán menj addig, mig egy másik sziklát találsz. 
Ha odaérsz, vágd meg a vesszővel. A vágásra 
maid szétnyílik n szikla, te pedig csak menj bo 
bátran. Ott lakik a néném, az talán többet tud 
a dolgodról.

Megköszönte a legény az aranyvesszöt, ki­
ment a hasadékból, ment kilenc nap meg kilenc 
éjjel s a tizedik nap este ért egy rémitő nagy 
szikját. Megvágta, szétnyílt előtte, bement.

Itt is látott messziről valami világosságot. 
Odamegy, hát egy kis házikóban egy még öre­
gebb, még csúnyább asszony volt «z orránál 
fogvtí az asztalhoz kötözve. Mikor a vesszővol 
elszabaditóttá, ez is mog akarta enni.

— Jaj, édes öreganyám, azt mondja, ne 
ogyen meg! Ugyan mit is enne rajtam, mikor 
soványabb vagyok, mint a hét szűk esztendő?

— Köszönd, hogy igy feleltél. Ne félj, nem 
bántalak, inkább mondd meg, mi járatban vagy.

Hát ennek is elmondta a mondókáját, de 
bizony ez so túdott róla hirt mondani, merre van 
a gyémántmadár.

— Hanem tudod mit, édes fiam, mivel meg­
szabadítottál, fogd ezt a kalapot. Amit evvel le- 
teritesz, azt senki so tudja alóla elvenni, csak te. 
Most pedig eredj tovább, mig még egy sziklát

Angéláról. Hiszen ha ők voltak igazán, csak 
hagytak valami üzenetet hátra 1

S a szálló portása, ahogy meglátta, feléje 
sietett. Egy névjegyet adott át neki.

Szaplonczay egjdkicsit szédült.
— A menyasszonyával volt itt, jelentette a 

portás. Nagyon sajnálta, hogy nem találta itthon. 
Nagyon kéreti a nagyságos urat, hogy vasárnap 
okvetlenül szíveskedjék elmonni a felavatásra. 
Mert lototto a tanári vizsgát.

Egy sóhaj szakadt fel a Szaplonczay kebléből. 
Talán a megkönnyebbülés volt, hogy még csak 
a tanári felavatásnál tartanak, de talán egyéb is 
volt. Szaplonczay kábultan nézett körül a homá­
lyos előcsarnokban. Nem szökik-e ki valamelyik 
oszlop mögül Angéla? Nem csattog-e löl vala­
honnan a kacagása? Nem száll-e feléje a fehér 
orgonavirág édes illata? És a leány illata? Hiszen 
itt járt és beszélt és lélegzett?

Még kábult volt, ahogy szobájába sietett. 
Felszakitotta az ablakokat, hogy széles sugárral 
ömöljön bo a napfény. Mert félt a homálytól, 
amiből bolond képek és látomások kelnek. A 
hatalmas fák koronáit nézte, a madarakat, amik 
behúzott fejjel, csöndes álomban ringatóztak a 
lombok közt, az eget, .amely felhőtlenül kéklett 
a budai oldal fölött. És azt képzelte, hogy az 
alvó természet őt is el tudja altatni. De csak 
inkább elkábult. Mintha láz gyötörné, minden 
tagjával külön érzett s az ablaknál állva, olykor 
hirtelen megfordult, mert olyan érzése volt, hogy 
az ajtón nesztelenül besuhant valaki. Egyszer­
egyszer a szeméhez is kapott. Azt képzelte, hogy 
Angéla pajkosén befogta hátulról a szemét.

Ahogy volt. felöltözködve, az ágyra vetotte 
magát. És Angélát, mindig csak Angélát látta. 
A szigetre már lomhán ereszkedett az esti ho­
mály és Szaplonczay még mindig csak Angélát 
látta kiszökni lázas gondolataiból.

Aztán hirtelen úgy rémlett neki, hogy va­
lami tiizsugár .öveit a szemébe. Szinte megvakult.

A gázvilág volt, mely a kinyitott ajtó nyo­
mán a folyosóról beszűkült. Csak egy másod­

találsz. Ott lakik a néném, az bizonyosan tud 
hirt mondani a gyémántmadárról.

Megköszönte a legény a kalapot, eltette s 
ment ki a hasadékból. Mont kilőne nap meg 
kilenc éjjel s a tizedik nap este odaért a har­
madik nagy sziklához. Megvágta az aranyvessző­
vel, szétnyílt előtto és bement, mig egy kis 
kunyhóhoz nem ért.

Itt olyan csúnya egy öregasszony volt az 
asztalhoz kötözve, hogy csupa rémület volt 
ránézni s mikor megszabadította, ez is meg 
akarta enni.

— Jaj, édes öreganyám, ugyan mit enne 
rajtam? Iszon látja, hogy még a deszkánál is 
soványabb vagyok 1

— Köszönd, hogy ezt felelted. Ne félj, 
nem bántalak, inkább mondd mog, mi járatban 
vagy.

Hát ennek is elmondta, hogy ő bizony a 
királynak a pápaszemét szoretné visszahozni a 
gyémántmadártól, ha tudna ré’a hirt mondani.

— Hogyne tudnék ! Ho0  ̂uo tudnék 1 Iszen 
az a förtelmes gyémáut'nadár kötözött ide enge- 
met is meg a két nőnemet is aludtunkban az 
asztalhoz. Azok nem látták, úgy aludtak, do én 
megláttam, amint kiröpült innen. A kunyhóm 
mellett van az istállóm, abban van egy szél-ló, 
azt neked adom. Ülj föl rá s addig nyargalj, mig 
a gyémánthegyhez nem érsz. Három nap alatt 
ott teremsz, de gyalog ezer esztendeig se érnél 
oda. Ha ott leszel, csak vágd meg a hegyet az 
aranyvesszővel s mindjárt szétnyílik olőtted. A 
gyémánthegy közepében van egy torony, a to­
rony totejében fészkel a gyémántmadár. Lesd 
meg, mikor elröpül hazulról, aztán ugrass föl a 
szél-lovaddal a torony tetejébo és amit a fészké­
ben találsz, azt terítsd le avval a kalappal, amit 
a középső testvéremtől kaptál.

A legény megtalálta az istállóban a szél-lo­
vat, fölült rá, megköszönte az öregasszonynak a 
jóságát és elnyargalt. Nyargalt három nap, meg 
három éjjel, sebesebben, mint a forgószél, egy­
szerre csak ott volt előtto a gyémánthegy. ügy 
csillogott, uyy ragyogott, hogy majd megva­
kult belé.

Megvágta az aranyvesszövel, szétnyílt előtte 
és benyargalt. Addig nyargalt, mig meglátta a 
közepében a gyémánt tornyot. Nem mont egé­
szen oda, hanem leste, mikor röpül el a gyé­
mántmadár a fészkéből.

Nem is sokáig kellett neki várni. Egyszerre 
fölröppent a gyémántmadár és akár hiszitek, akár 
nem, a király ókulája ott volt az orrán. A legény 
so volt rest, fűlrugtatott a lovával a torony tete­
jére, hát mit látott a gyémántmadár fészkében ? 
Hat ici-piei gyémántmadarat. Hamar fogta a ka­
lapját és letakarta velő a kis állatokat.

Alighogy letakarta, jött nagy zúgással a 
gyémántmadár. Neki esett a körmével a kalap­
nak, próbálta tépni, szaggatni, hiába, nem birta 
mog se mozdítani. Utóljára megszólamlott:

— Vedd el, to legény, a fészkemről a ka,a-

percig tartott. Aztán az ajtó bezárult s a kis 
szobában mélységes volt a sötétség.

— Ki az? — szerette volna Szaplonczay 
kérdezni és ugv félt, mintha egyetlen szavával 
elkergethetné álmainak szépséges tündérét. Hátha 
megjött! Hátha már itt van ?. szobában! És 
Szaplonczay egy hangos szót nem mert szólani, 
csak úgy gondolta babonás félelemmel a legőrüi- 
tebb vallomásokat, a legszenvedélyesebb szavakat. 
Mintha az a tündér igy is meghallaná, igy is 
megértené.

Egy finom kéz simított végig a fején. Szap- 
Ionczav reszKetvo ragadta meg és elbontotta égő 
csókjaival.

— Csak én vagyok, Szaplonczay, — hang­
zott végre egy bánatos hang.

A Liza asszony hangja volt.
— Csak én vagyok, — folytatta csöndesen, 

bánatosan. Ne próbálja .velem elhitetni, hogy 
tudta és örül nekem. Én láttam azt a meny­
asszonyt és láttam a halovány arcát, mikor 
meghallotta, hogy magú estig haza som jön. 
Ha abból az arcból nőm tudtam volna vilá­
gosan olvasni, mindent elárult nekem ez a mai 
délután. Mióta van már itthoni És bezárkózott! 
Egyedül akart lenni a gondolataival. Nem. Azzal 
a ieánynyAl. Csak vele akart lonni.

Egy másodpercnyi csönd volt. Aztán re­
megve hangzott:

— Meri-e mondani, Szaplonczay, hogy ma 
délután csak egyszer is gondolt rám ?

Szaplonczay fölugrott, hogy gyertyát gyújt­
son. Liza asszony lefogta a kezét.

— Nem kell gyertya. Jobb nekünk most a 
sötétség. Azt hiszem,, szégyoljük magunkat egy 
kicsit egymás előtt. Én legalább érzem, hogy egy 
láng az arcom s ha már bizonyosan nem tud­
nám, hogy maga mást szeret, elsülyednék szé- 
gyellelembcn, hogy bejöttem magához. De maga 
azt a lányt szereti s valahogy el tudtam magam­
mal hitetni, hogy jöhetek, mehetek veszedelem 
nélkül, mert idegen vagyok, senki som vagyok 
magának. (i'olyt. köv.)
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portat s akkora gyémántot kapsz tőlem, hogy 
egész királyságot vehetsz rajta.

— Jól van — azt mondta a legény — de a 
gyémánttal még be nem érőm. Add ide a pápa­
szemet is, amit a királytól elloptál.

— Jaj, csak azt no kérdi Iszon éppen 
azért loptam el tőle, liooy ha nem is vagyok 
itthon, mégis mindig láthassam a fiaimat.

— Már én nem bánom, akármiért loptad 
el, de addig nem látod a fiaidat, mig a szemüve­
get ide nem adod.

Mit volt a gyémántmadárnak mit tenni, 
nagy keserves fohászkodással levette a pápa- 
szemet az orráról, odaadta a legénynok és rá­
adásul akkora darab gyémántot tört ki neki a 
hegyből, hogy testvérek között is megért egy 
királyságot.

Erre aztán a legény is levette a kalapiát a 
kis madarakról és kinynrgalt a gyéríántbegyből. 
Nyargalt, nyargalt és addig nyargalt inig utól- 
jára odaért a királyi kastélyba.

Itt a király már annyira busult, hogy ;;o 
nőm evett, so nem ivott, so nem aludt s minden 
órán várták a halálát. A lánya ott sirt-rítt mel­
lette, de nem tudta megvigasztalni.

Azonban jött bo a legény:
— Királyi fölséged, megkövetem alásan, nem 

ez a pápaszomo? Mert ezt hoztam vissza a gyé- 
mántmadártól.

Nem volt a királynak már jártányi ereje, 
de erre a szóra fölugrott az ágyáról, kikapta a 
logény kezéből az ókulát, föltette az orrára s 
amint föltette, elkezdett ugrálni, táncolni, mint 
valami fiatal gyerkőce és egyre kiáltotta:

— Ez az ! Ez az 1
Aztán nekiesott a legénynek, össze-vissza 

ölelte, csókolta és azt mondta:
— Meghoztad a szemüvegemet, megmen­

tetted az életemet. A tied a leányom, meg a fele­
királyságom.

Aztán megvolt n hetedhét országra szóló 
lakodalom. Elhívták a legény apját is és mind 
boldogul éltek.

Ha meg nem haltak, most is élnek.

K Ü L Ö N F É L É K .
Olyan szelíd . . .

Olyan sielid az őszi fény 
A halovány vidék felett,
Mindla tavaszból érzenék 
Egy átfutó lehelletet.

S ki gyűl egy enyhe ragyogás 
A föld beteg ábrázatán,
Virágos Május, szép idők 
Kisértő léiké ez talán ?

E fény, mely bágyadtan mos -lyr 
A még virágos réteken.
Eszembe hozza hervadó 
Gyermekded arcod, édesein.

Ily fénybe bágyadt arcod is,
H"gy asszony lettél, hervad nz,
De a te hervadásod is 
Csupán csak haldokló tavasz.

K iste lek i Ede.

4~ A nép szerű ség  — ü z le ti szem pontból. A
londoni Daily Mail bebizonyította, hogy egy költő 
népszerűségét föl lehet váltani aprópénzro. A leg­
több angol lap ugyanis gyűjtést indított a Dél- 
Aírikába indult katonák feleségei és gyermekei javára. 
A Daily Mail Kiplinggel, a világhírű Íróval, hazafias 
költeményt Íratott, amely lelkes szavakban felhívja 
az angolokat, hogy filléreikkel járuljanak a katonák 
özvegyei és árvái istápolásáboz. A költő a költemény 
diját ‘260 fontot (3000 forint) átengedte a jótékony 
célra. A Da>ly Mail a költemény utánnyomatásának 
jogát néhány tucat angol lapnak egyenkint öguineoért 
(65 Irt) eladta. Aztán a költeményt a költő kézírásá­
nak utánzásával lemúsoitntták és számtalan példány­
ban darabonkiut e jy  shillingjével (60 kr) árusították. 
Beerbohm, a híres angol színésznő a költeményt n 
színházban minden este eiszavalja és ezért 100 livre 
(1200 frt) boti tiszteletdijat kap, amely összeg azon­
ban a művésznő jóvoltából a jótékony célra marad. 
Majd .Lutirán Arthur a költeményt megzenésíti, 100 
guinee*as (1200 lorint) tisztelotdiját a jótékonycélra 
áldozza, a megzenésített költeményt az Alhambra- 
szinhuzban el lógjak énekelni, amiért az igazgató 
minden héten ogy tekintélyes összeget fog a jótékony 
alaphoz csatolni. A költemény ezután egy zenemű­
kiadó céghez jut, amely a megzenésített köíeményt 
kiatja  es a bovott összeget a jótékonyság oltárara 
helyezi, azaz a Daily Madaeb fogja atadni. A költe­
mény ereded kézirata, Kipling névaláírásával még 
mog8zerezhotü és a legtöbbet ígérő tulajdona lesz. 
Publikum majd csak akad a jótékonvság o raffiuált 
müvéről

4 ” K örkérdés. A Petit Bleu érdekes körkérdést 
intézett a közpályán működő francia urakhoz. Mit 
kell tennünk, — igy hangzik a kérdés — hogy a 
világkiállítás fényét emeljük ? Erre a kérdésre job­
bára politikai természetű válasz érkezett a fiatal 
újság szerkesztőségébe. A legrövidebb feleletet Jn- 
toine színész adta, mikor ezt irta : .Rehabilitálják 
Dreyfust.* A The&tre Franoais kormányzója Claretie 
Jules ur azzal akarja a kiállítás fényét emelni, hogy 
a francia nemzet ne tűrje el, hogy sárral dobálják 
meg. Ohnet György igy válaszol : Én azt tartanám 
lechelyesebbnek, ha megmutatnánk az idegeneknek, 
hogy minálunk mindenki elmondhatja a véleményét 
anélkül, hogy azok, akik nem osztoznak benne, 
rablónak é.s banditának neveznék az embert.

Először építsük fel a kiállítás palotáit, mondja 
Benjámin Constant. Aztán minden francia bóküljön ki 
egymással s legyen mindegyik testvére a másiknak.

Alexandre Hepp azt hiszi, hogy a csodák kertjénél 
is nagyobb csoda volna, ha a franciák összeférnének 
s olyan rendszert tudnának kitalálni, amely a civő- 
dásnak mindenkorra véget vetne. Pascal Grousset 
praktikus óhajtásokkal felel a kérdésre s azt kívánja 
a kiállításra, hogy a korosmárosok ne nyúzzák az 
idegeneket, a régi, híres francia konyhát vezessék 
be újra, ó lovakat fogjanak a bérkocsi elé, tisztítsák 
meg a Szajnát, söpörjék az utcákut, pusztítsák el az 
ízléstelen hirdetési oczlopokat, adjanak kenyeret az 
éhezőknek, nyissák ki a házak kapuit a szükölkö- 
dőknek. a leveleket és sürgönyöket londoni tarifa 
szerint szállítsák, nyissák meg éjszakára is a mú­
zeumokat, jobb zenekarokat a színházakba, több jó 
poétát és jobb dohányt szerezzenek. Végül mind­
ezekhez jó kedvet, francia vidámságot. Ez lenne a 
legszebb kiállítás. Van benne valami!

•
-j- H am is pénzek a fogházban. Kedélyes álla­

potok uralkodhatnak egy kaliforniai fogházban. Nem­
rég a fogház udvarán két 25 centes pénzdarabot 
talált egy szolga, amelyekről kisült, hogy hamisak. 
Alapos kutatás után arra a felfedezésre jutottak, 
hogy a pénzgyártó ipar a fogház lakói körében nagy­
szerű virágzásnak örvend. Hat formát találtak, ame­
lyet a 25 centes és az 5 centes pénzek előállítására 
szolgáltak. Mindez ideig nem sikerült megtudni, hogy 
mely rabok tudtak a hamisításról és hogy kerültek 
a formák a fogházba.

Érdekes, hogy már egy éve voltak forgalom­
ban a hamis pénzek, a nélkül, hogy megtudták volna, 
kik a hamisítók.

4 - N ői H am letok. Egy ügybuzgó színházi statisz­
tikus végigböngészte az öt világrész szinházi króni­
káit, és kisütötte, hogy az első női Hamlet Mrs. 
Bulkley volt, aki 1785-ben Edinburghban nagy tetszést 
aratott Hamlet alakításával. Utána Bernhardt Sarakig 
még áarminee^iz művésznő próbálkozott meg több­
kevesebb sikerrel ezzel a hatalmas nadrág szereppel; 
a harmincegy közül tizenhat. Amerikában, a többi 
részint Pártiban, részint Angliában. A harmincegy 
művésznő közül csak Judith asszony és Mrs Powell 
értek el tisztes sikert, az egyik a párisi Gaité- 
színházban, a másik a világ legtiszteletreméltóbb 
Shakespeare színházában: a londoni Drury Laneben. 
Legrosszabbul valamennyi asszony-Hamlet közt Mrs. 
Glover járt, akit a szó legszomorubb értelmében 
kifütyültek. Kean, a világhírű angol színész jelen 
volt az előadásom és lélekszakadva rohant fel a 
müvészuő öltözőjébe.

— Gratulálok asszonyom, — mondta ünnepé­
lyesen, — a közönség megmutatta, hogy komolyan 
méltányolta az ön művészetét és ezért a lehetetlen 
vállalkozásáért kifütyülte. Valaininthogy engem is 
kifiityülno, ha egy szép napon eszembe jutna Lady 
Macbcthei eljátszani. Mert egyikünk sem lehetne 
igazán nagy és tökéletes n saját szerepkörében, ha 
a másikét is el tudná játszani!

Vájjon ugyanezt mondaná-o Kean Bernhardt 
Sarahnak is?

•
-J- A Jó falusi levogö. Messziről, egy szép al­

földi falucskából biciklista érkezik Pestre.
— A szülőfaludból jövök — mondja barátjának 

— s a gépem pompásan működött. A pneumatikot 
otthon lujtain töl, s egész utón nem szakadt el. . . ,

A barát lelkesedve borul az gépre, s a szellen- 
tyüjét kicsavarva szól:

— Hadd szívom be hazám levegőjét, a jó fa­
lusi levegőt. . . .

•
4 - R en d elés után. Fogorvos: Tíz forintot fizet.
Páciens: Nem tudok fizetni, nincsen pénzem.
Fogorvos : De hát minek jön akkor éppen hozam 

a drága specialistához?
Páciens: Nekem az egészségemért semmi sem 

drága.

4- M odern dolgok . Két apa beszél a gyerme­
keiről. Az egyik szól:

— Idősebb lányom orvosnövendók. Á fiatalabb 
jogi pályán van . . .

— És a fia?
— óh, annak pompás állása van egy masamód- 

üzletben . • •
*

Régi jó pajtások találkoznak:
— Mit csinál Pista, a vidám bohém?
— A tollából él.
— Tehát mégis van tehetsége?
— Az nincs. De fünek-fának ir — kéregét 

levelet.
•

— Van egy hölgy — mondja Zsilip ur — aki­
nek sohse fogják megbocsátani az angolok, hogy 
ellenfelük pártjára állott . . •

— Ki az ?
— Lady S;nith.

Ötletek,
— Stettenheim. —

Az arr=c"7ok bizonyos korban bizonytalan korúak.

Városi ember elparasztosodhatik falun, de a falusi 
még a legnagyobb városban so városiasodik el.

•
Az első ostobaságot akkor követi el az ember, amikor 

nagyon is korán jön világra.

Ha minden borravaló borra való volna, nem látna az 
ember józan pincért.

Ha az erős ember meghátrál, mindig rálép valakinek 
a libára.

•
Az asszony addig mondja a dohányról, hogy a  leg­

nagyobb luxus, amig maga is dohányozni nem kezd.

K Ö ZG AZD ASÁG.

Hetiszemle.
B udap est, november 4.

Érték üzlet. A tőzsdén az elmúlt héten a han­
gulat csendes volt. Az irányzat a hét elején a kül­
politikai helyzet kedvezőtlen volta miatt lanyha volt, 
később azonban külföldi magasabb jegyzésekre né­
mileg javult, A forgalom főleg a nemzetközi érté­
kekre szorítkozott, ezek közt különösen az osztrák­
magyar államvasut részvényekben volt emelkedő as 
irányzat. A helyi piacon az irányzat nyugodt ée a 
forgalom csöndes volt. A közúti és városi vasut- 
réezvények kezdetben emelkedtek, a hét vége felé 
azonban ezekbtu visszaesés állott be. A salgótarjáni 
kőszén bánya reszven/eí. es a pesti magyar keres­
kedelmi bauk rebzvéLfytíi /enüz álások miatt hanyat­
lottak, elienbvn a magja*- cukoripar részvényeket, a 
Gánz-részvényeket és a / Adria-részvényeket élénken 
keresték és ennek következtében egy keveset emel­
kedtek. Kedvező hangulat egész héten csak a befek­
tetési értékek piacán volt, « forgalom azonban ezek­
nél is szűk keretben maradt.

G abonatiilet. (Goldmann és Engel jelentése a 
Budapesti Napló számára) Ai időjárás e hét folyamán 
is tartósan száraz marad? Sürü köd és mérsékelt 
fagy az előrehaladott idényt ugyan eléggé jellemez­
ték, napközben a hőmérséklet azonban enyhe volt. 
A mezőgazdasági állapo» általában kedvező, mind- 
gyakoribbak azonban a panaszok, miszerint a tartós 
szárazság folytán a vetések nehezen kelnek ki és 
azok fejlődése visszamarad. Rovarok és egerek pedig 
tetemes károkat okoznak. Bőségesebb csapadék igy 
nagyon kívánatos volna. Külföldön az eddigi idő­
járás a vetésekre nagyobbára kedvező volt. Az ame­
rikai Egyesült-Államokban a téli búza területeken 
elégséges esőzések voltak és igy a vetések állása 
éppúgy, mint a La-Plata államokban kedvező; Né­
met- és Franeiaországban a vetés, kedvező körülmé­
nyek között be vau fejezve, mig Angliában esős 
időre volna szükség. Romániában a búzával bevetett 
terület ez idén — vetőmag hijján — jóval kisebb a 
tavalyinál és rozszsal pótolták.

A külföldi piacok üzletmenetéről alig jelent­
hetünk újat. A forgalom gyenge, az üzlet minden 
ösztönzés nélkül kedvetlen és az árak inkább lefelé 
törekvőek. Amerikában az árváltozások kismérviiek. 
A hozatalok e héten gyöngébbek és a látható kész­
letek gyarapodása is igy a múlt hetin jóval alul ma­
radt, másrészt azonban nagyobb eladások eszközöl­
tettek és az export-üzlet is gyengébb volt. A múlt 
héthez viszonyítva igy l ’/< c. csökkenés Mutatkozik. 
Angliában vevők mint eladók egyaraut tartózkodóak 
voltak és a forgalom gyönge maradt. A francia pia­
cokon a belföldi búza bő kínálata volt csökkentő 
hatással és az árak igy olcsóbbodtak. A többi kon- 
tineutális piacokon csendes hangulat uralkodik és a 
forgalom a minimálisra szorítkozik.
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Nálunk sem javultak a viszonyok és az árak 
úgy konyérmagvak mint takarmány cikkekben cs'k- 
kenőek voltak.

Az üzlet részleteiről következőket jelenthetjük:
Búza az egész héten át határozottan lanyha 

irányt követett. A kínálat ha nem is volt bő. de an­
nál sürgetőbb alakot öltött, minthogy a tulajdonosok 
különös eladási hajlamot tanúsítottak, misr malmaink 
teljesen tartózkodó álláspontra helyezkedtek és csak 
a legszükségesebbet vásárolták. A forgalom igy na­
gyon szerény maradt és nem volt összhangban a 
még mindig elég erős hozatalokkal, minélfogva az 
árak is fokozatosan ca. 25 kra’cart vesztettek. Ra­
kományok bán búza egyáltalán csak nehezen talált 
vevőt és így n főleg waggonáruból álló összforgalom 
60m volt több 70.000 métermázsánál. Idegen búzák­
ban ugyancsak szórványos volt a forgalom. A heti- 
hozatalok 149.000 mm. lösznek ki.

Bozs, oár mérsékelten, de azért szintén sürge­
tően volt kínálva, mig a vevők e cikk iránt is tar­
tózkodóak voltak. A hét ele ével még teljes árakat 
fizettek, később azonban fokozatosan 5—10 krral 
csökkentek a jegyzések és a forgalom e melle t a 
legszűkebb maradt. Helybeli paritásra 6.10—6.°’ , és 
helyben 6.30 frtig jegyzőnk. Az export részére né­
hány kisebb tétel jó minőségű áru 0.30 írttal kelt el 
paritásra. Nyíri származékok üziettelenek maradtak 
és csak névlegesen jegyezzek 5.75—5.30 frt debre­
ceni paritásban.

Árpa (takarm. és hán‘o’ási célokra) mérsékelt 
kínálat es korlátolt vételkedv mellett változatlan ma­
radt és minős’g szerint 5.75—5 90, ó minőségű áru 
6.— frt:g értékesíthető helyben. Állomásokon átvéve 
úgyszólván alig van forgalom. Néhány kis tétel mult- 
heti árakon kelt el.

Zab csak mérsékelten érkezik, a kereslet azon­
ban ugvnr.csek gyenge. Príma tiszta zab csak szór­
ványosan ti.iez i; a piacra. Az árak a múlt héthez 
viszonyítva egyébként alig változtak és helyben szin 
és tiszasag szerint 5.10—5.40 forint között váltakoz­
nak, '■•se" es irányzatban.

lényei i ó áru bán csak gyengén van forgalom­
ban és árában 5 krajcárt vesztett. Kocsiba téve 
helyben 5.50 !■ rintig fizetnek. Uj tengeri bővebben 
v a n  hit ílva. mig az érdeklődés csökkent és az árak 
ugyancsak 5 —JO krajcárral olcsóbbak. Téli hóna­
pokra november-februárra való szállítással budapesti 
paritásra 4.60 forintot jogyzünk.

Olajmayrak: Káposztarepce (készáruban) alig 
kerül a piacra c- helyben 12.25 forintig jegyez. 
Káposztarepce csend s. 1900. augusztusra 11.60— 
11.65 forinton 'jegyez, a  mellékcikkekben alig volt 
forgalom es ? >cc 5.50—6.40 forintot, foméor&a 
10.50—11.— luiiitot, lenmag 11.50 — 13.— forintot ér 
el helyben.

Iliire yeiek : Bab a bét kezdetével továbbra is 
jól kerestetett, ut óbb az érdeklődés azonban teljesen 
megszűnt. Trieurt aprószemü babért Félegyházán 
8.—, (i vöngj 7 75. gömbölyű babért Mohács —
Zorubor . Yá'-on 7.25, barna babért Kalocsán 7.—, 
Nagy-Karó'".»;.n 6 SO írtig fizettek. Kendermag erő­
sen van kínálva. m g a kereslet gyenge és ára igy 
csökkenő. .\Tnrosv.i? irholvon 10.75 — 10.50, Mohácson 
11.— Irt tizeitek. Köles helyben 5.50—5.60 forinton 
jegyez.

1 etőmagvak: Vürösiierében a hangulat valamivel 
cseudcrebben alakul, az árak azonban változatlanok 
voltak. I>; i..;i áru 62—67, erőteljesebb tiszavidéki és 
felvidéki 70—72 Írtig jegyez. Lucerna tartósan csen­
des és 43—18 Irt között értékesíthető helyben.

.4 határidőn zlet a lefolyt héten állandóan lanyha 
irányzat mellett pangott, mert ha az üzletet jelle­
mezni akarok, csak e kifejezéssel élhetünk. — A 
kötése.. száma szokatlanul csekély volt. mi mellett 
különösen a kény-rmagvak árai jelentékenyen estek, 
a takartanry-eikkek az. áresésben nem tartottak a 
búzával lépést, áruk azonban szintén visszament né­
hány krajcárral.

A heti üzlet részletei a következők :
frt, 8.3 ti t, 8 22 frt,

8‘27 fit után 3.20—3-27 forinton zárul.
Bozs áprtisra 6.76 í r t . ' .69 frt. 8.72 írt, 6.64 frt 

6 71 írt. 6.(55 frt 6 68 frt után 6.67—6*68 Irton zárul.
Jó.; ti 5.12 Irt. 5.04 lrí. 5.0S Irt, 5.07

frt, 5.'-5 írt, •' 06 frt után >.05—5.06 írton zárul.
Zab ápru.ira 5.21 ír’. 5.18 frt, 6.20 írt, 5.17 

frt után 5.:•> — ■ > 21 Irton zárul.
Káposztarepce augusztusra 11.50—11.60 forinton 

jegyez.

Ipar és kereskedelem.
£. kamatláb. Az Osztrák-Magyar Bank főtanácsa 

ina ülést tartott Bécs'cn, amelyen a vezértitkár, beha­
tóan ismertette a piac helyzetéi. A vezértitkár tekin­
tettel arra, hogy a pénzpiac állását lényegesen és 
kedvezőtlenül belolyasolja az a körülmény, hogy a 
külföldi piacoknak helyzete még nem tisztázódott, 
most sem látja megokoltunk a báni.kamatláb mérséklését. 
Végül előterjesztették a két pénzügyminiszter átiratát 
a megújított bankszabadalom aláírása tárgyában.

T ej- cb c u k o r-k a rte ll .  A kis- és középkeres­
kedők társulat* értekezletet tartott, amelyen megvi­
tattam a tejnagykereskecók egyesülését, mely sze­
rint a tej arát 1—2 krajcárral feljebb emelték a fű­
szer- és kiskereskedőknél. Egyhangúlag elhatároz­
lak. hogy összeköttetésbe fogna' lépni oly tejter­
melőkkel, akik az egyesüléshez nem járultak. Tár­
gyaltak a nagykereskedők valamint a fi.szerKere-?• 
xedők egyesülete által a cuaor kicsinyben! eiarusi- 
tásáual az arak egységes szabályozására nezvo 
kezdeményezett kartell ügyét is. Egyhangúi: g ki­
mondták, hogy o téren divó tisztességtelen verseny 
korlátozásához szívesen hozzájárulnak. Szívesen

alávetik magukat oly határozatnak, moly kimondaná, 
hogy a cukorgvarosok. nagykereskedők és ezek 
ügynökei által oly kicsiny honi elárusítónak, aki a 
meghatározott egységáron alul árusít, — cukort nem 
adnak.

A m énesblrtokok a párisi v llá g k iá  Utason. A
földmivelésügyi minisztériumban a napokban készül­
tek el azok a tárgyak, melyekkel a magyar állam 
ménesbirtokai a párisi világkiállításon rósztvesznok. 
A ménesbirlokok kezelését lehető hűen előtüntető, 
igen csinos apróságok, melyeket Bégner Dániel 
raezőhegyesi állam: mümester készített, miniatűr kivi­
telben fogják bemutatni a párisi világkiállításon a 
ménesbirtokok milyenségét. A kiállítási tárgyakat a 
napokban Párisba küldik.

F izetésképtelenség-ek . A bécsiCreditoren-Véréin 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti : Kopriva 
Mária cég Holleschan, Ratzersdorfer L. cég Becs, 
Kalmár Jakab kereskedő Nagyvárad, Reisfeld Ignác 
kézmüáiukereskedo Biala, Selmeci B. és Tarsa cég 
Kassa.

Szeszárak. A kontingens "versszesz ára Buda­
pesten 18 forint pénzben. 18.50 forint áruban. Becsben 
az irányzat-változatlan. A nyersszesz ára 20.20 forint 
pénzben, 20.40 forint áruban.

B udapesti aertós-konzuravásár. A ferencvárosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-fővárosi sertéskon- 
zumváaár árjegyzése 1899. évi nov. 3-áu. Készlet 422 
darab. Érkezett 836 darab, összesen 1258 darab. 
Eladatott 987 darab. Maradt 271 darab. — Napi
árak: 120—180 kgr súlyban 42-----43 Krajcárig.
220—280 kgr. súlyban 42—43 krajcárig. 330—380 
klgr. súlyban 41 — 43 árig. Öreg nehéz páronkint
400—500 kilós 38—39 kra cárig. M a la c o k -----38
krajcár kilónkint. A vasár hangulata élénk volt.

A budapesti gabonatőzsde.
Dudapest, november 4.

Vételkedv hiányában a mai buzaiizlet is lanyha 
hangulat mellett folyt le. Forgalomba került 12.000 
métermázsa búza nagyon különböző árakon, a selejtes 
minőség többnyire 5 krajcárral alacsonyabb árakon.

Kiadatott :
Búza T i s z a v i d é k i :  1009 mm. 80 k. 8

frt 15 kr, 100 mm. 80 k. 8 frt 15 kr, 300 mm. 79*8 
k. 8 frt 15 kr. 100 mm. 79 k. 8 frt 5 kr, 100
mm. 78*8 k. 8 frt 5 kr. 160 mm. 78*5 k. 7 frt
90 kr, 100 mm. 78 k. 7 Irt 95 kr, 100 mm.
77 k. 7 írt 90 kr, 100 mm. 77 k. 7 frt 70 kr, 
ICO mm. 74*9 k. 7 írt 85 kr. 100 mm. 74*5 k. 7 írt 
62»/a kr. 100 mm. 73 k. 7 írt 62»/i ^r, loO mm. 74*5 
k. 7 Irt 30 kr.

P e s t m e g y c i :  100 mm. 79*8 k. 8 frt 15 kr, 
400 mm. 79*8 k. 8 írt 15 kr, 200 mm. 79 k. 7 fit 95 
kr, 200 mm. 78 k. 9 frt. 1100 mm. 77 k 7 Irt 
75 kr, 200 mm. 76 k. 7 fi t 80 kr, 100 ram. 75 6 k. 
7 Irt 70 kr, 1900 min. 75*3 k. 7 írt 80 kr, 100 mm. 
73 5 k. 7 frt 55 kr.

F e h é r  m e g y e i :  1200 mm. 74'9 k. 7 fit 85 kr, 
1100 mm. 75’5 k. 7 frt 85 kr.

B á c s k a i :  ICO mm. 73*5 k. 7 frt 75 kr. 100 
mm. 73*5 k. 7 frt 70 kr, 100 mm. 73 k. 7 frt 70 kr.

T o ln a i :  900 mm. 74*3 k. 7 írt 80 kr.
F e l  só m a g y a r o r s z á g i :  100 mm. 758 

k. 7 írt S5 kr.
E r d é l y i :  200 ram. 78 k. 7 frt 70 kr.
B u d a i :  500 ram. 76 k. 7 Irt 80 kr.
Bozs: 300 mm. 6 frt 15 kr.
Mind 8 hónapra.
Zab: 150 min. 6 írt 50 kr, 100 mm. 5 Irt 47 kr, 

100 D) n. 4 írt 40 kr.
Káposztarepce: 1000 mm. 11 frt 85 kr.
7'. észpénzfizetés mellett.
A készáru bivs.tnlos jegyzése a budai esti áru- 

és értéktőzsde szokásai szerint, készpénzben 100 
kilogrammon!'int — A unőség hektoliterenként és 
kilogrammon!: int.

Bűz : ■ 1 • ..prilí .ra - 3 .. ;. - -. 24 — 8.25 -9.26
1 - - - 1 . $.20—8.21— -.-‘2

Rozs októb..................0.------- u.—

Rozs áprilisra . . . 6.65—6.66—6.67—6.63
Zab októberre . . • 0.-----0.—
Zab áprilisra . . . 5.19—5.20 
Tengeri 1900. májusra 5.04—5.05—5,06 
Repce augusztusra . 11.50—11.60

D ell e g y  órakor a következő záróárakat állapí­
tották meg hivatalosan a tőzsdén :

Búza októberre . . . . . 8.22 pénz 8.24 áru
liuza (1900.) áprilisra . . . 8.26 . 8.28
Rozs októberre . . . . • —.— • —•—
Rozs áprilisra . . . . . 6.68 . 6.70
Tengeri szeptemberre . —.— • —•—
Tengeri <1900.) máj.-ra . . 5.05 . 5.06
Zab októberre . . . » —.— • —
Zab (1900) áprilisra . . . 5.20 . 5.21
Repce augusztusra . . 11.50 .  11.60 •

Délután fél 5 órakor zárul:
Búza októberre . . . . . , :).-----o ._
Búza áprilisra (1900.) . . 8 .24- 8.25
Búza szeptemberre (1900.) . . 8.21— 8.22
Rozs októberre . . . , . 0.-----0.—
Rozs á p rilis ra ................... . . 6.66— 6.67
Zab októberre . . . . . . . 0.----- 0 . -
Zab á p r i l i s r a ...................
Tengeri szeptemberre . .. . . —. --------
Tengeri májusra 1900. . . . . 5.03— 5.04

A budapesti értéktőzsde.
A mai tőzsde kezdettől fogva várakozó állás­

pontot foglalt el. Az angolok transvaali hadi tetteiről 
1—2 nap óta nem érkezett hir a távirati összeköt­
te s s  megszakítása folytán s igy nem volt ok ez ol­
dalról a hangulat megromlására. A zárlat gyengébb, 
bécsi jegyzésekre szintén gyengült.

A déli tőzsdén, nyugodt külföldre, az árak 
lemorzsolódtak, a zárlat legalacsonyabb napi ár­
folyamok mellett megállaadósult.

.4 helyi értékek piaca csekély forgalom mellett 
lanyhább volt. A két vasut-részvény olcsóbbodott 
árak mellett került forgalomba.

Valuták és ércváltók változatlanok.
Az előiözsde tartózkodó.
Jenyeztek : Magyar hitelrészvény 373.75—374 90. 

Osztrák hitelrészvény 370.10—370 60. Osztrák-magyar 
államvnsut 333.25—334.—. Leszámítoló bank 252.25. 
Riraamuránvi vasmű 323.25—325.75. Közúti vasút
343.25— 345.50 forint.

A déli tőzsde gyenge.
Jegyeztek-. Magyar hitelrészvény 372.75—374.—. 

Osztrák hitelreszvény 369.60.—370.10. Osztrák-magyar 
államvasuti részvény 332.-----333.25. Jelzálogbank
234.25— 234.50. Leszámítoló bank 252.----- 252.25.
Rimamurányi vasmű részvény 323.25 — 323.50. Közüli 
vasút 342.75. — 344.—.

Vtőtőzsde. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvénv 369.10. agyar hitelrész­

vény 373.—. Leszámitolóbank 252.—. Rimamurányi 
vasmű részvény 323.25. Osztrák-magyar államvasut 
331.75. Közúti vasút 343.50. Közüli vasút 189.—

A budapesti terménytőzsde.
A terményüzletben a szezonszerü hangulatnak 

megfelelően alakultak nz árak és végül a terménv- 
iizleti árjegyzőbizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremag: ’nc©rnn 45.---- 52.— forint,
vörös tiszai, alföldi és felvidéki 53.-----61.— forint.
Vörös erdélvi —.-------- .— Vörös bánsági —.-------- .—
Közénszemü 03.50—71.—. Nagy szemű 71.—74.— frt.
Disznózsír: budaoesti 50.----- 50.50 forint, vidéki
—.-----.------frt. Táblaszalonna : légenszáritott vidéki
—.---------.— város-' darabos 40.------ 40.50 forint. 3
darabos 41.-----41.50 forint, füstölt 46.----- 46.50 forint.
Szilva: boszniai. «zokás szerinti minőség 14.-----14.50
forint. 120 darabos —.--------.— forint. 100 darabos
17.75—18.25 forint, 35 darabos 24.50—25.50 forint 
flzonnn szállításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 
12.2 —12.50 forint. 1OO darabos 17.25—17.75 forint,
35 "darabos 24.-----24.50 forint. Szilváit: szlavóniai
17.50—18.— forint, szerbiai 16.25—16.50 forint azon­
nali való szállításra.

A bécsi gabonatőzsde.

Eeos. novemi cr 4. (A Tudapesti Napló tudógitójá- 
nak telefonjelentéso.)

deayzesek : Tavaszi búza 8.43. Tavaszi rozs 
7.01. Tavaszi zab 5.50. Tengeri május—júniusra 5 32. 
Repce augusztus—szeptemberre 11.70—11.80. Őszi 
rozs 6.80—7.01. Őszi búza 8.28 forint.

A bécsi értéktőzsde.
Az eiőtózsde üzlettelcn volt.
A deli tőzsdén tartott, a stagnálás változatlanul

továbbra is. dacára a berlini szilárd irányzatnak.
Zárlatkor üzlettelen volt a tőzsde. Irányzat 

bágyadt. Berlini magándiskonto 58/s.
Az utótőzsde toljesou üzletleien volt, a jegyzések 

csak névlegesek voitak.
C cca, november 4. < Magyar ér‘ékek tárlata.) 4° o aranv- 

i'.radék 116.60. Tiszai és szegődi knlosön soreiegv 137.75. 
"agyar vs ulti kölcsön ozüstbon 99.50. .Vagyar keleti vasúti 

a.iii kötvény 1J8.50, Magyar leszámítoló és pénzváltóbank 
Kiniawuránvi vasmű részvény 323.50. Magyar ka-
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ronajá-adék 95.30. 4°/o-os Magyar földtoherm. kötvénr 94.—. 
Magyar hitelbank részvény 373.50. Magyar nyeremény köl- 
csőn Borsjo'/y 103.15. Kassa-oderborgi vasúti részvény 180.75. 
Magyar kereskedelmi bank 1394.

B ecs, november 4. (Osztrák értékel: zárlata.} 4,2%pnnir« 
járadék 99 50. 4° o-os osztrák aranyjáradék 117.45. lSGO-iki 
sorsjegy 135—. Osztrák bitolsorsjegv 197,—. Angol-osztrák 
bank 150 36. bécsi bankegyesület 269.—. Osztrák-magyar 
bank. 906.—. Déli vasút 72 —. Dunagőzliajózási részvénv 
364. —. Pohányrészvény 133.50 Császári és királvi arany 
5.71—, Német bankváltók 58 97. 4*2°/o ezüst járadék 99 33. 
Osztrák korona'járadék 99.50. 1864-íki sorsjegy 198.—. 
Osztrák hitelintézeti részvény 369.25, Ünionbank 304.75. 
Osztrák ÍJindorbank 235.— . Osztrák-magyar állam vaant 
232.—. Elbavölgyi vasút 251.75. Alpesi bányarészvénv 202 25. 
20 frankos arany 9.59.— Londoni váltóár 120.05. Bécsi 
Tramway 427.—. Az irányzat kedvtolen.

B ecs. november 4. (A Budapesti Napló tudósítójának 
telefonjelentése. A délutáni magánforgalomban a záriatok a 
következők voltak: Osztrák hitolrészvény 369.25 Magyar 
hitelrészvénv 374.—. Angol-Osztrák bank 150.25 Union bank 
269.—, Lünderbank 304 25, bankegvesülot 235.76, osztrák- 
magyar államvasut részvény 331.75, északnyugati vasút 
részv. -72.—, elbavölgyi vasút 252.— , dunagőzhajós rószv. 
238.—, alpesi bányarészvény 134.—, májusi járadék 323.50, 
osztrák koronajáradék 262.—, magyar aranyj. 99.70, magyar 
koronajáradék 95.30 rémet birodalmi márka készpénz 
57.50, ultiméra 59.02, török sorsjegyok — , rimamuráuyi 
vasmű —.— déli vasút —.— dohányrészvóny — . 
Napóleon d’or — Lojnbard — .

zoti részvény—.—. Déli vasút —.—. 4% osztrák arany- 
járadék _ 99.—. Ottomanbank 553.—. Párisi bankrész­
vény 107S.— Alpesi bánya részvény —.—. Az irányzat 
■zilárd.

kü lfö ld i értéktőzsdék.

T e riin , november 4. (Tőzsdei tudósítás.} A  bánya- 
fpar-részvónyeknek a tegnapi utótőzsdén való emelkedése 
kapcsán a tőzsde az egész vonalon szilárdan nyílt meg. 
Ilire járt, hogy az emelkedést a Consolidation és bobumi 
részvényekben történt forszírozott fedezések okozták. A 
bankpiac csendes volt, a járadékpiacon som mutatkozott 
vételkedv. A vasút részvények irányzata szabálytalan volt. 
A transvaali vasúti részvényei bágyadtak voltak, a Prinz 
Ileinriéh vasút részvényei gyöngültek a realizációk nyo­
mása alatt. Hajózási részvények ártartók. Egészben véve 
vontatott volt az üzlet, mert a spekuláció a londoni kur­
zusokat várta. Később bányaértékek nyugodtak, egyéb 
értékek nagyon csendesek voltak. Alagánleszámitolási ka­
matláb 53/s%.

B erlin , november 4. (Zárlat.} 4’2%-os nanirjáradék 
—.—. 4°/'<i osztrák aranyjáradék 99.30, Elbavölgyi vasút 
— . Magvar koronajáradók 94.90. Osztrák-magyar állam- 
vasút 141.75. Kassa-oderbergi vasút —.—. Bécsi váltóár 
169.26. Magyar vasúti beruházási kölcsön 101.25. Alpesi 
bányarészvény —.—. Disconto-Commandit 192 50. Általános 
villamossági Edison 253.—. Gelsenkircheni 200.10. Laura- 
kohó 257.—. 4*2% ezüstjáradék — . 4% magyar aranv­
járadék 97.80. Osztrák hitolrészvény 231.—. Déli vasút 
32.50. Károly Lajos vasút — . Orosz bankjegy 216.75. 
4% uj orosz kölcsön 99.—, Török dohányrészvény —,—, 
Olaíz járadék 92.75. Magyar hitelbank —.—. Dynamit 
Tru-st 155.—. Harpcni 204—. Az irányzat gyengébb.

H am b u rg , november 4. (Zdr/af.) 4.2% eziistjáradók 
98.60. 1860. sorsjegy 141.50. Déli vasút 32.25. 4%, osztrák 
aranyjáradék '99.25. Osztrák hitelrészvény 230 60. Osztrák­
magyar illamvasut 141.50. Olasz járadék 92 60. 4‘V„ magyar 
aranyjáradók 97.50. Az irányzat gyengült.

F ra n k fu r t ,  november 4. (zíiíríoí.) 4*2% papirjáradék 
99.25. 4°Zo osztrák aranyjáradék 89.60. Magyar korona- 
járadék aő405. Osztrák-magyar bank 160.40.' Déli vasút 
32 50. Elbavölgyi vasút — . Londoni váltóár 204.27. 
Bécsi bankegyesület 135.—. Villamos részvénv 147.—. K°/o-os 
magyar aranykölcsön 82.20. 4’2°/o-os eziistjáradók 98.65, 4% 
magyar aranyjáradók 97.85. Osztrák hiteirészvénv 230.30. 
Osztrák-magyar államvasut 142.30. Északny. vasút —.—. 
Bécsi válíóár 169.22. Párisi váltóár 810.33. Cnionbank — . 
Alpesi bányarészvény 263.—. Az irányzat nyugodt.

PáTis, november 4. (Zárlat.} 3°/o francia járadék 100.77. 
Olasz járadék 92.95. Osztrák-magyar államvasut —.—. 
Francia törieszth. járadék 99.60. 4°/u magyar aranvjáradék 
100.—. Töröl: dohányrészvény 292.—. Osztrák Lünderbank 
— . 3>/aá/o francia járadék 101.75. Osztrák íöldhitelinté-

. r , - ....

Budapest-köbányai sertéskereskedelm i 
csarnok jelentése.

November 3. A sertés üzlet irányzata csendes.
A) Bízott sertései: ára: I. A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :  
ö reg  nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súly­

ban) -------------- krajcárig. Öreg közép páronkint 300- 340
kilogrammig terjedő súlyban —— krajcárig. Fiatal ne­
héz fpáronkint 320 kilogrammon felüli súlyban) 41—41*/2— 
krajcárig. Fiatal közép (páronkint 251—320 kilogrammig 
való súlyban) 42—42*'2 krajcárig. Fiatal könnyű páronkint 
250 kilogrammig terjedő súlyban) 43—431'-’ krajcárig. — 
II. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz (páronkint 280 kilogram­
mon felüli su lyban l-------------- krajcárig. Közöd (páronkint
220—2S0 kilogramm su lv b an ----------- krajcárig. — Könnyű
(páronkint 22C kilogrammig terjedő sú lyban)-----------kraj­
cárig. — III. R o m á n i a i  : Nehéz (páronkint 320 kilo­
grammon felüli s u lv b a n ) ----- —  krajcárig. — Közép
'páronkint 250—320 kilogrammig terjedő s ú ly b a n )--------
krajcárig. — Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő 
s u ly b a m -----------krajcárig. — IV. R o m á n ia i  e r e ­
d e t i  (S ta c h l ) .  Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő 
sú lyban) .— krajcárig. — Könnyű (páronkint 250 kilo­
grammig terjedő súlyban) -------- krajcárig. V. S z e r b i a i -
Nehéz (páronkint 2G0 kilogramm felüli súlyban) 4P/2— 42 
krajcárig. — Közép (páronkint 2-10—269 kilogrammig ter­
jedő sulvDan) 42—42*/2— krajcárig. Könnyű (páronkint 240 
kilogrammig terjedő súlyban) 40—42i/2 krajcárig.

S e r t é s l ó t e z á m :  1S99. nov. hó 2. napján volt 
készlet 35.857 darab, 1399. november hó 3. napján feihajta- 
tott 172 darab, 1899. évi november 3. napján elszállittatott

idő Európa északnvugoti része kivételével túlnyomóan de­
rült, száraz és általánosan enyhe.

Hazánkban a száraz és enyhe időjárás egyre tart. 
Gyenge éjjeli fagyok jobbára csak Erdélyben voltak.

Kilátás : Túlnyomóan derült, száraz és enyhe idő 
várható.

- T Á J É K O Z T A T Ó .

S t c r n b c r g  Á r m in  é s T e s t r é r e  h a n g s z e r  g y á r ,
cs. és kir. udv. szállítók Budapest, VII., Kerepesi-ut 36 
Zongorc-termek Kossuth Lajos-utca 22. (Károlv-körnt sarok) 
Zenepalota. Megjelent! MAGYAR TILINKÓ-ISKOLA, melynek 
segélyével a tilinkón tökéletességgel és alaposan mog 
lehet tanulni játszani, — minden további magyarázat nél­
kül. Egvszersmind 65 legszebb magyar s más kedvelt 
darab. Ára I frt 50 kr.

Magyar általános takarékpénztár részvény- 
társasáq BUDAPEST, lé.. József-tér 8. Befizetett részvény- 
töke^ millió forint. Elvállal takarékpénztári betéteket 4° o-os
kamatozás és a legkulánsabb visszafizetési feltételek mell.-ti.

F ls t f  E e á n y l* « h á z a s itá s iF g y le t  B u d a p e s te n ,
VI. kér., Teréz-körut 40—42. szám. Alapittatott 1863. évben. 
Kifizetett nászjutalékok 1892. december hó 31-ig 1.600,000 
frt. Legelőnvösebb feltételek kiházasitási biztosításokra 
300 írttól 10,00 írtig.

B u d a p e s t i  t a k a r é k p é n z tá r  é s  O r sz á g o s
Zálogkölcsön Részvény társa  ság. Befizetett részvénytőke • 
10 millió korona. Tolnay Lajos, vezérigazgató: Benke 
Gyula. VI., Andrássy-ut 5.

I d ő j e l z é s .

— A m. kir. országos meteorologiai intézet jelentése. —
B udapest, november 4.

A légnyomás maximuma ma is délkeleti Európát bo­
ntja, minimuma pedig északnyugaton tartózkodik. A hely­
zet ezen változatlanságával kapcsolatban az európai idő­
járási viszonyok is bizonyos állandóságra tettek szert. Az

E le g á n s  f é r f i-  é s  
n ő i-g y f ir f ik .

Valódi 14 k arátos aran y , ezüstre  
b orítva , m inden  darabon cs. 
kir. h ív . f é m j e lz i ,  állandó tar­

tósságáért 5 é v i jó tá llá s.
, 191. sz. ut.

- V brilliáns
. •' gyűrű s im l-  

> '  ,i Ii brilliáns. a frt 4 0  k r.

I

§  
e ./év ■jy ma ma. nefim <itf

Cvsk óta kitűnő pótlóknak bizonyult ■ babkávához. 
Ideg-, szív- és gyomcrbajukníl, várszeBÓnyséjnéJ or­
vosilag ajánlva. — Legkedveltebb kávéital a csaladok 

százezreinél.
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Tisza M.-i’ z lg e l 0.80 0.83
T é k á b a n 0.06 0.28

-

V.-K am óny
Toka'
Tisza-Fürad
Szolnok
Csoncrrád

0.23
0.16
0.16
0.04
0.26

0.22
C.Í6
ó j a
0.10
0.13

Fzosred 0.22 0.30
T örök-Beose o .l? 0.12
Titel 1.23 1. B

O n d óvá Bártfa 0.80 O.S'l
T op o lya Hoőr P.Ső 0.P’.
Bodro- 7.cm oiéa 1.31 1.31
Sajó 7-SOlOA 1.69 1.70
Hcrnád H .-N ém eti 0.20 0 .2 1
B erettyó Mnrtrita 0.46 0.40

n .-ü ifo lu 0.23 0.13
Kórós C súcsa 0.03 0.—

M N.-Várad <U 8 u.C8
B elén yes C.24 0.24
Tónké
Gurahono

0 .01 
0.16

. 1
0.16

B orosjenö
B ékés
Gyoma

C.14
0.26
0.02

0.14
0.38
C.06

Maros G v.-E pbérvtt C.26 0.26

»
Branyloaka
Foborsia

0.10
0.—

0.11
0.—

Arad 1.27 1.26
M Makó C.13 .12

TetneS K -K osté ly 0 / 0 O.Cb
Béga K lsto ió 0 4 8 0.66

T em esvár 0.46 Ú.48
M B eeskerek 0.8C 0.29

Utánzások miatt nagyon ügyeljünk a SC IIA F F E B t RÓZA névre.
Csakis ezen vedjegygy?! valódi. /> r r i r ■ tSzépség gazdansag■! 

Szépség hatalom!!
Ezt a legdrágább kincset megszerezhetni eddig 

csakis a

Mme Rosa Schaffer
sze rb  k ir . u d v a ri és  k a m a ra i szá llitónö . 
B écs, I., G raben  14. által föltalált és hasz-

T örvényenen véd ve. nált szépitűszerok által sikerült.
DnnHnn n o n io n a n fa  cs. kir- K'7~ szab- Milldon hölgynek, ki egyszer pré- 
rOuurP rílV iSSalllc bált*, nélkülözhetetlen: a bőrt vakító fehérré vará­
zsolja és pompás zománca alatt a bőrkiütések, anyajegvek és himlőhelyok 
is eltűnnek, — A láncokat és redőket kisimítja, a káros szépitűszerok által 
kitágított likacsokat összehúzza és az arcnak üde, rózsás fiatal szint köl­
csönöz. Ez az egyetlen púder, melynek használata után mosakodni lehet 
a nélkül, liojjy szenzációs hatása a bőrről eltűnnék. Egy doboz ára 2 frt 5U 
kr. és 1 frt 50 kr. , _ . . .
PpÁmn évtizedükkel fiatalít, a búrt ruganyosán és simán
vrolllB ra ilS S aU lc  tartja, esténkint minden hölgynek Használnia kellene. 
Egy tégely 1 frt 50 kr. , .
F a n  P a u io o o n tf l megőrzi a bőr üdeségét, erősíti és a legkitűnőbb, 
M U  1 aVIabfluto biztos hatású toilett-viz. Egy üveg ára 2 forint 50 kr.
A R a v is s a n t e  c r é m e , p ú d e r  é s  v íz  nemzetközi kiállításon nagy arany­

éremmel lett kitüntetve. Minden hölgynek, aki rcdőtlen, márvány fehér 
homlokot akar, legjobban ajánlható a cs. kir. szab. h o m lo k k o to  dara- 
boukint 1 frt 50 krért és a „ S avon -R av issan te**  kiváló szépsegszappan 
hölgyek és urak részére, darabonkint .80 krért. — S c lia lT er  Róza asszony 
v is s z a v a r á z s o lja  az 6 „ K IW O lK “ -jával minden megőszült ha.i.ak ifjú­
kori színét, a legpompásabb szőkét, a legragyogóbb gesztenyebarnát, a 1 ár- 
sonyszerü feketét. A „K I.V O IIV * egyszori használata elegendő, hogy a szin 
örökre szőke, barna vagy fekete maradjon. Semmiféle mosás som képes az 
ó é rt szin árnyalatot eltávolítani és a fejbőr tiszta fehér marad. Egy doboz ára 
használati utasítással együtt 1 frt 50 kr. és 5 írt. Valamennyi készítményem 
cso'iálafó!} hűt ~áó:t teljes kezességet vállalok. Számtalan elismerő- és kö- 
szönő-irat betekinthető a  legmagasabb körökből és csak diskreció miatt nem 
közölhetők.

Központi raktár: K O S A  S C H A F F F R . Bécs. I.. Graben 14. szám.

j, gytlrU után
ÁVy*.'/.-’J i Urklz.zi'l

1 írt 75 kr

142..SZ. m ár­
k i gyűrű

színiül bril­
iánssa l 

1 frt 7 8  kr.

Í4Ő. FZ. SX- 
co llen s g yü -  

*•>. V * rü szlm ill 
briliánssal
1 frt 7 8  kr.

37. s í . lord  
gyűrű u tán­
zó t! türkiz­

zel
1 frt 9 5  kr.

E gyű rű k b e fogla lt ut&nzott 
briliánsoknak  gyönyörű  n tü ­
zűk. Jegygyűrű darabja 1 frt 
tű. Papírszalag jó  m értéknek . 

M egrendelésre va ló  cim  : 
Alfréd Fischer Wien., 

Adlcrgasse 10.
S zé tk ü ld és p osfautánvétto l. Ha 
n em  te tsz ik  az áru, visszaadom  

a pénzt.

£gy használt, jól javított gözeke-szerelvény, 
Fowler kétgép-rendszere, jutányos áron eladó. 
Érdeklődők szíveskedjenek alanti czimhez fordulni:

JOHN FOWLER & Co.
Budapesí-Ketenföld.

M é h é s z e k
legkedvesebbképes szaklapja

Bútor
u g -y  k é s z p é n z é r t ,  m i n  

ré sz le tfize té sre  
le g ju tán y o sab b

Sferen tren  és Fuchs
t e s t v é r e k n é l

BUDAPEST,
VI., Teréz-körut 8.

(Andrássy-ut közelében.)

SORSJEGYEKREÉrtékpapírokra
(v is s z a fiz e th e tő  t« t-  
«zéa s z e r in ti k isebb  
r é s z l e t e k b e n  Is )  b á r ­
m ily  ö s s ze g e t Ig en  

olcsón ad

KÖVÁRYÁRMIN
b a n k - és vkltóüzicto 

oxtAlysorsjAték-foaláru- 
•Itó.

IV . kér. Ferenriek-tere . 
Gróf Citráky-paiota.

.Széttekintö Méhész
utólagos fizetés mellett is 
megrendelhető. Előfizet­
hetni félévenként 1 írttal.

Múlt évfolyamos (194 
képpel) 1 frt 50 krajcár­
jával kaphatók. Kívánatra 
mutatványt küld a k ia d ó ­

h iv a ta l S a j té n y ,  
Caanádm. Ugyanott mog- 
rondelhőtök: méltók, méz 
és órubi (kinőtt állapot­
ban ti—8 k^rei-ís) házi- 

nymkk.

BAPX.fi
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S z í n h á z a k ,  s z ó
w .  kid. operakAz.

Vasárnap, 1899. évi november hó 5-én. 
Alberti W crner ur vendégfölléptével

A h u g o n o t t á k .
Nagy opera 4 felvonásán. Zenéjét szerzetté Meyer- 

beer. Szövegét irta Seribe.
Személyek:

Pewny Maicel 
Vasquezné S. Bria 
Payer Db Novers

U i p ó t - l í ö r u t  23 . s z á m .
Angolországból visszaérkezett a ,po-

O lá h  Sándorzsonyx 
közkedvelt

a Princo « i Wales udvari cigányzenekara és először hangversenyez Budapesten
S i lb e r e r  K d e  M a r g ith h l-k á v ó h á z á h a n  B dipót-körnt 3 .

Valóig 
Valentiné 
l'rbftin 
Udvarhölgy 
Egy hölgy 
Du Nangia

Kolozsvári 
Rózsa L. 
Alberti

Maurever 
Tavannes 
De Cassó

Ney D. 
Kornay 
Takács 
Mihályi 
Dalnoki 
Szabó

CaiTgvó nóxalrc. Dan.xo no-tklsa
D A N K Ó  P I S T A  híres magyar

W e M e I e n y i * u t c u  ö l .  s z á r a .
daltársuiata

Kezdete 7 órakor.

N E M Z E T I S Z ÍN H Á Z .
Vasárnap, 1899. évi november hó 5-én. 

Délután 2*/> órakor, mérsékelt holyárakkal:
E lek tra*

Tragédia 5 felvonásban. Irta Sophoklos. Fordította 
Csiky Gergely.

Személyek :
Nevelő Szacsvay Klytaemnestra Felekiné
Őri stes Mihá'yíi Aegisthos Mészáros
Elektra Jászai Pylades Földési
C rysothemis Alszegi

E ste :
Harmadszor:

A  m e n y e m .
Vígjáték 3 felvonásban. í r t á k : Fabrice Carró és 

Paul Bilhaud. Fordította: Adorján Sándor. 
Személyek

Lovcrdier Újházi Maloscot
l.everdierné Rákosi Sz. Lodoiszka

M AGYAR S Z IN H A Z -k ávéh áz-b an
naponkint a legújabb erodeti közkedvelt GÖRE NÓTÁK és DANKÓ egyéb 
remek szerzeményeinek egyed ü li előadási h e ly e  igen kellomes szórakozó 
hely családok részére is. E ste  8—12 óráig 12—1 óráig zene hang-verseny 

D A N K Ó  P I  S T A  szem ély es  v e ze té sév e l.
Szabad  bem enet. M érsékelt k á véh á zi árak.

A nagy közönség szives pártfogását kéri H erm an n  M. káv és .
kávébáz  Kitűnő m agyar és Iránéin konyha és 

' erdélyi különlegességi nemzeti éteek. 
é tte rm e i Valódi magyar, valamint külföldi borok, 

a legjobb minőségű Dréher-féle sörök. M inden  e s te  a  h o n v é d z e n e k a r  h a n g ­
v e rs e n y e . — Pontos kiszolgálat. — Mérsékelt árak 
T á rs a se b é d  é tk e z é s re  e lő le g y z é se k  e lfo g a d ta tn a k .

N e w -Y o rk

a ul 
.Márta

Dezső 
Csillag

Kezdete

Honoró
Ferdinand 
7 órakor.

Hetényi
Paulayné
Zilahi
Latabár

fóÉ P S Z IK K A Z .
Vasárnap, 1899 évi november hó 5-én. 

Délután 2l,2 órakor bérleten kiviil, mérsékelt helyárakkal 
fó o ln á r  é s  g y e r m e k e .

Népdráma 5 felvonásban. 10 képben. Irta: Raupach 
Forditotta: Szerdahelyi József.

E s t e :
Blaha Luiza asszony mint vendég.

A  s z ö k ö t t  k a to n a .
Eredeti népszínmű dalokkal 3 szakaszban. 

Kezdete . fa  urakor.

W A R -S Z IN H A Z .
Vasárnap. 1899. évi november hó 5-én.

Az orsz. m. kir. szinmiiv. akadémia növendékeinek 
bemutató előadása.

(Tauár: Császár J.)A c r e m a n a i h e g a d ü s .
Dráma 1 fe.v. Coppée F.-töL 

Utána:
X ő k  is k o lá j a .

Kezdete 7 órakor.

V S G 5 2 I ? ^ A Z .
Vasárnap, 1899. évi november hó 5-én.

D. u. 3 órakor ‘•'•li: -varakkal:
S z ű k e  K a t a l in .

Drámai rege 3 szakaszban 7 képben. Irta Voss 
Rikhárd. Forditotta: Makai Emii Zenéjét szerzetté 

Pittrich J.
Személyek :

Az ifjú Halál T. Del i E Gyuri Halász
Szent-Kataim B. Lenkei Orvos Balassa
W em er Ilaruszthy

E ste :
U ta z á s  a  v á lá s  k ö r ü l.

Vígjáték 4 felv. Irta Hcnuequin.
Sz-.-m -Ivek :

Verdisson Góth 
Lucienne Lánczy I. 
Evaugelino Rostagni.

Flouchenc. Gál 
Ciératubois Szerémy 
Pigeon Bárdi

Kezdete 7*2 órakor.

Z  Kőbányai Királysörföző
G ó liá t M a lá ta -K á v é ja

a legtiiplúióbb.
Ugyanazon malátából készül, amelyből a hírneves 

G ó liá t M a lá ta s ö r, 
melyet Dr. Korányi és Dr. Kétlv budapesti, 
és Dr Benedict bécsi ogyetemi tanár urak 
ajánlásai dicsérnek és gyengeségeknél min­
denki sikerrel hasznúi.

A  G ó liá t M a lá t a - K á v é
minden más kávépótléknál jobb, táplálóbb 
és egészségesebb; megrendelhető :

L 1 M H I E R  I G V Í C  é s  F I A I
budapesti nagykereskedő cég vezérképviselőnél.

A  G ó liá t M a lá ta s ö r  
megrendelhető: n Kőbányai Királysörföző 
r.-t. gyári irodájában Kőbányán és városi 
irodájában Budapesten, VII., Kertész-utca 30'

„ P a ris"  s z á l lo d a  B u da pes t.
K örülbelül 100 szob a és szalon ok  1 f r t tó l  fé lj. Fürdőszobák és villam- 
világitás, elegáns kávéház, étterem és sörcsarnok. Bachnsz-pince. látványosság.

, ,  U  n i o i i  - H o c . 1 6 *
Utazók és turistáknak kedvezmények. Vendéglő, nagy étterem, kitűnő konyha, 
mindig friss sör. — T e l e t ’o n ,  villanyos világítás. Angol bútorzat. Fürdő- 

szobák. Korékpározótor< m 450 Q mtr. — Olvasóterem.
Az u,onnan lénv tsen  berendezett

BODEGA-PINCE
N a g y m e z ő -u tc a  2 0 .  (Somossy mulatóval szemben) 

ó j j e l  3  ó r á in  v a n  n y í l v a !  ó .jjc l 3  ó r á ig  v a n  n y i t v a !

R  ERDÉLYI VENDÉGLŐJE 
■ = = v z

i Q i i ü i i e n t a i  

űm ipuny  |

es poliran sorozoje |
D a lsz in h á z -u tc a  8. (A  m. k ir. o p e ra  m e lle tt.)  ®

N ap o n ta  a legjobb e r d é l y i  szakács-II B orok  kizárólag Teutsch B. József, 
né által készített erdélyi étolek és kü-f|csász. és kir. udv. szállító segesvári |

| lönlegességok. ! O lcsó á ra k  ! ff pincészetéből! P o n to s  k is z o lg á lá s ! r

f P a la c k -b o ro k  Teutsch 6 József csász. és kir. udvari szállító segesvári g 
pincészetéből, díjmentesen házhoz szállíttatnakpince

Ehm János é tte rm eia é p ü le t é b e n
Ma és min- M a i * C Í  Ó S  f ! 3 B  kedVe,t Zenek&radennap

(a z e lő tt  S z ik s z a y  F e r e n c i .
S  s  1 n  h  á  a  u t á n f g i a s  9  t i  a  p .

hangversenyez.

’ GllEG OKÍTS FERENC étterme”
l lu n a - u t e a  é s  E ip ó t -u t c a  s a r o k .

IE e te n k in t  k é t s z e r  n a g y  k a to n a - h a n g v e r s e n y ,
Szabad bemenet. Kezdete 7 órakor. Magyar és francia konyha Pontos kiszolqálat.

m ű - s z a k á c s ,  0 0 0 0 0
o  0  Budapest, IV., Újvilág-utca 15. szám.

Elvállal helyben és vidéken dejcuner-, diner-, souper-, banquet-, soirée- és 
ünnepi-lakomák főzését, magyar és francia konyha szeiint, a legfinomabb 

igényeknek megfelelő konvlia- és asztali készlettel.

H e g y e s!  J ó z se f

j F u t a z e r  O y ö r g - y
újonnan átalakított pinceéttermében Deák-tér. ma és mindennap

IIjE'ÚS G É Z A  j ó  h ii* n ev ü  n e m z e t i  c ig á n y  z e n e k a r a  é s  a  
St'IIIS  AAS.11E L -T Á H S A ’L A T  fölváltva hnns?versenveznck.

uor- és sörcsarnoka 11 M á ty á s  k ir á ly h o z ,  
az URANIA színház mellett, Kerepesi ut 19., a Népszínház 

e3 Nemzeti színház között. Kitűnő magyar konyha. — Saját termésű tisztán kezelt 
borok. — Pontos k szolgálat. — Mérsékelt árak-
Napoula friss bajor és udvari sörök csapoiása.

S z á n h á z  u t á n  f r i s s  k o n y h a .  —  M in d e n  n a p  z e n e e s t é l y .

M I A K I T S  M .

X T é x s i e t h .  V i l s t o r  £ 3 u . d . a p e s t ,
I l i . ,  . í á z s c f - k ö r u l  -11 SÍX. Szállít bárhova bér- 

iid ntve 4* 2 kg. gyöngy vagy honduras kávét 6 frt 30 krért, 
4*2 kg. afr. mocca vagy jáva kávét 6 frt 25 krért. —■ A 
postacsomag esetleg vegyes fajokból is összeállítható.

H i r d e tm é n y .
Ö cs . 6s aposto li k irá ly i FolsAgénak lo g fc lsö  elhatározása alapján ezennel m egkezdetik

a  X X I .  m a g y a r  k i r á ly i  á l la m s o r s já t é k
rendezése, m elynek rom ólhotő tisz ta  jöved elm e k ö s lm a a n u  <-8 J ó té k o n y  c C lo k rn  foir 

ford ittatn i.
E sorsjá ték  ö ssz e s , 7691-ben m egállap ított n vorem én yel az alább kővetkező játék torv  szer in t

3 0 5 . 0 0 0  k o r o i id r u  r ú g n a k  és  p e d ig :
1 főnyeremény _ 150.000 korona
1 .  50.000
1 .  ... 20.000
1 . ... 10.000
2 nyeremény.........á 5.000
5 . . . . . . .  .  2.000

10 nyeremény 
20
50

100
1000
0500

á 1.000 korona
• 500
,  100 .
» 50 ,
.  20 .
. 10 .

Az összes  n yerem én yek  k észpénzben  fizettetnek ki.
SS A h ú zás v isszavon h atatlan u l 1S»9. évi december SO-An B udapesten  történ ik , m

K »y s o r « . |e e y  á r a  ’i r r t ta !  o. t. van m e g á lla p ítv a .
S orsjegyek  kaphatók a ni. kir. lo ttójövedék i igazgatóságnál B udapesten  (IX .. C sepel- 

rakpart, fé lem elet), a hová a m egrendelt sorsjegyek  ára postauta lvány m elle it előre be  
küldendő, v a lam en n y i adó- é s  sdh ivata lnál, a legtöbb postahivatalnál é s  m inden városban  
és  n ev eze te seb b  h e ly ség b en  felá llíto tt egyéb  sorsjegyáru ló  közegnél.

U u d ap ottcn , 1899. augusztus hó 1-én.
M« kir. lottójövedéiti igazgatóság.

h e l y e k .
Somossy Mulató

(Y ajíy  m e z ő -u tc a ) .
A lb r e c h t  F e r e n c ,  bérlő.

M a

két nagy előadás
D é lu t á n i  e lő a d á s  m é r s é k e l t  h c l j  á r a k .

K e z d e t e  1 á r a k o r
M in d k é t  e lő a d á s b a n  a z  ö s s z e s  m ű ­

v é s z e k  f e l l é p t e .
La jolie L. Fagette
a  p á r i s i  é n e k e s n ő k  c s i l la g a .

Seherezade
a  s z é p  J á v á i é n e k e s n ő ,

La béllé Jane Valder
t a b le a u x  v iv a n ts .
Edgár Jones

a m e r ik a i  b o h ó c .
A  repülő Teims-csoport 

Les Milanis
t r a n z fo r m á r iá s  j o n g le u r ö k .
Milánóivá Julietta

a  g y é m á n tk ir á ly n ő ,
A  k á v é h á z i  t é l ik e r t b e n  M u n e z y  

JLujos z e n e k a r a ,  k e z d e t e  d é lu tá n  3
ó r a k o r .

F a l i  e lő a d á s .
D 'é n z tá r n y itá s  7  á r a k o r . K e z d e t e  8  

á r a k o r .
A mulató villanyos világítása saját gépei által esz­
közöltetik ; a gépek W üste és Rupprecht gépgyáro­

sok által készíttettek.
Elővételi jegyek W e i s s  A . nagy szivar­
tőzsde IV., Károly-körut 26. és a mulató 

nappali pénztáránál kaphatók.

t J ! F Ö Í .T Ü A O ! E K E U E T 1 !

F OLIES C A PRiCE
V 8., K é v a y - u tc a  1 8 . sz  

M a

„ Z á lo g o lá s  a 
gőzfürdőben'1.

Bohózat Leitner H.-től
e z t  m e g e lő z ő le g  t> á r a k o r :

S z C  a liiissal!
Vegetáriánus bohózat dalokkal. Irta: Egy 

növényevő. Zenéjét Kmoeh A. és
„Excentrique“  balleí-egyveleg.

Ineognito erkély-páholyok.
K itű n ő  k o n y h a  é s  i t a lo k .  F ig y e lm e s  
é s  p o n to s  k is z o lg á lá s .  — S z o lid  á r a k .

V i g a d ó kávéh áz

B u d á n .
Van szerencsém a n. é. közönséget tisztolcttcl 

értesíteni, hogy a gyönyörűen berendezett

V ig a d ó  k á v é h á z a t
IBaidn, C o r v in - té r

tegnap szombaton megnyitottam és kérem a n. 6. 
közönséget és ni. t barátaimat és ismerőseimet, mi­
szerint szíveskedjék az eddig irántam tanúsított jó ­
indulatot éu bizalmat ezen uj vállalatomnál is ró- 
szemre fenntartani.

Kitűnő tisztelettől 
B a u e r  I g n á c  kávés.

HZlLDAltZlUJl |GAI[ZlLk]|ÍELLl[xlU£lI|É3

K e m z e tl
s z in h á x

bérhózában egy"IV. emeleti

utcai lakás
(3 utcai, 1 udvari, 1 előszoba és mollókhelyiségok) 

a Muzeum-körut 2-ik szám alatt
a x o n n u l  R i i id ó .

Bővebbet a liázgondnoknál.
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S a i n b á z a s z ó r a k o z ó  h e l y e k .
MAGYAR 3ZIH K Á Z.

Vasárnap. 1899. évi november hó 5-én.
D. u. 2V2 órakor félhelyárakkal:

A q é s á k
vagy : E g y  Jap án  tc a h á z  tö r té n e te .

Énekesjáték 3 felvonásban. Irta Owon Hall. Fordí­
totta Fái J . Béla és Makai Emil. Zenéjét szerzetto 

Sidnoy Jones.
Szoraólyek:

Odry Bolton
Várdafl Vun-Csi
Vidor Imári márki
Kardos Mimóza, gésa

Reginaid
Bronvillo
Cunningham
Griinston
Downey Simon

Garai
Sziklai
Borosa
Ledofsky
UilkciMolly Sjamur 

E s t e :
L. Komáromi Mariska asszony felléptével.

S z u la n i i t .
Zsidó daljáték 4 felvonásban. Kövessy Albert átdol­
gozásából i l l á k : Beöthy László és Makai Emil 

zenéjét szerzetto: Davidsolm Emánuel. 
Személyek

Meoaóh
Áron
Absoion

Szilágyi
Mátrai
Beöthy

Szulamit
Abigail
Cingitang

Komáromi
Rózsa
Rózsahegyi

Kezdete 77a órakor.

V Á R O S L I G E T I  S Z IA  K O R .
Vasárnap, 1899. óvi november hó 5-én 

D. u. 24 órakor, félhelyárakkal:
A  c ig á n y .

Eredeti népszínmű 3 felvonásban.
E s t e :

l l o l n á r  é s  g y e r m e k e  
v a g y :  a  l e l k e k  v á n d o r lá s a  k a r á c s o n y

é j j e le n .
Népdráma 5 felvonásban.

Személyek:
Reinhold 
Mária

Fehérvári 
Fold Irén

Kunigunda Simándinó

Konrád 
Re i maiin 
Jakab

Pataky
Bihari
Tilianyi

Evald Féld Zsicjmond Jonh sirásó Dalnoky 
Brünningné Erdei

Kezdete 7 órakor.

E2ölep;cs j e le n t é s .
Van szerencsém a n. 6. közönség szives tu­

domására adni, hogy Kerepesi-ut 58. sz. alatti

M e t r o p l r a M á m

vendéglőjét és kávéházát
saját kezelésembe vettom s vezetésével

j .  a .
az Országos Kaszinó vendéglőjének volt társ- 
tulajdonosát és a gróf Estorházy-féie balaton- 
fürodi szálloda jelenlegi bérlőjét bíztam ineg.

A Metropolo vendéglőjében szombat, e hó 
ll-étöl kezdve állandóan a kitűnő

s ö r
( U r c p i e l l )

kerül kimérésre. — A helyiségeket egészen 
újonnan rendeztem be úgy, hogy azok a fővá­
ros egyik látványosságát képezik és gondoskod­
tam, hogy kitűnő ételek és tiszta italok pontos 
kiszolgálása által a t. vendégek minden igénye 
teljes kielégítést találjon. — Kiváló tisztelettel

P e tin o r i ta  József,
a Mctropcle-szálloda és Pilzeni sörcsarnok |

(Thonet-udvar) tulajdonosa.

GYEREKRUHÁT
és fehérneműt, valamint egész gyermek-kelengyét, divatos 

és szolid kivitelben, olcsón készít

F R I E D M A N N É  Mg HR 
> •  > •  H E R Z

I R É N  H l
B u d ap esten , VI. kér., B a jn o k -u tc a  1. szám.

CsoXsolébdé.
K u n z  te s tv é r e k

Senki so mulaszsza el a Chocolado Imperialt, Thé 
lm perialt, Trappistint (likőr), a trappista páterek 
o felülmúlhatatlan finomságú készítményeit meg­

ismerni.
Kapható: Bálvány-utca 2. sz. és a keres­

kedésekben.

G ran d  C a fé  H a n o sz
E rz sé b e t-k ö ru t 63.

.Nagy Katona-hangverseny.
18 b l l l a r d a s z t a l .  — F é n y e s  v i l á g í t á s .  

E lő k e lő  c s a lá d o k  t a l á lk o z ó h e ly e .

IIIHIIIIIIIIIIIIIIIlllllllllJIIICIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIill
biztosítását betegség = 

csetere c s a k  =
l f r í  ö ö k r j

é v i  d í j é r t  |
"elvállalja — bármely = 

■ naptól kezdődőleg-és minden mellékdíj nőikül a „Zion" = 
ijótékonyság: egylet, VII. kér., Erzsébebkörut 2G. szám.: 
; Ezenkívül a „Zion" egylet azt az előnyt is nyújtja, tZ 
= hogy a c s e lé d v á lt o z á s o k a t  nála bejelenteni? 

n e m  k e l l .

H á z a s u la n d ó k  f ig y e lm é b e !!
Legszebb drágakő ékszerek dús, gazdag választék­
ban, brillant gyűrűk, fülbevalók, karkötők, nyaké­
kek, nyakfüzérek, aranyórák és láncok és jegygyű­

rűk legjutányosabban.
Schönwald Imre ékszergyárosnál. 

Pécsett, (Király-utca) szerezhetők bo, aki választ­
mány küldoménynyel bármily nagyságban és

összegben szívesen szolgál.

• 1I ?  £

THE ENGLISH SPECIALITY!
KÓLA 

GOLD
PASTILLES’

legjobb, legkellemesebb cukorka

köhögés és rekedtségné l.
Nagyban a vezérképviselönél: 

l í w y  !>., V I ,,  T e r é z -k ö r u t  3 .

StcrBberg Ármin és Teslv-
cs. és kir. udvari

hangszergyár^sok.
Fuvolák 4.5, G,
8, 10, 15 frtés 

feljebb.
Hegedűk, 3, 4,
5, 0, 8 frt és 

feljebb.
Gordonkák,

12, 16. 20 fríW l 
és feljebb, fe 
Cimbalmok. U,

csenerő ós orő- rjfay -csengő és erő­
teljes hang­
gal, 35 forint­
tól 500 frtig. 
Harmoniumok.' 

iskola-,szalon- 
ós templomi 
használatra.

Budapest,
K e r c p c s i - u t  1IG.

Zongora termek Kossuth 
Lajos-utca 22. (Károly-kör- 
ut sarkán.) Zene-palota, 
képes árjegyzék (minden 
cikkről külön) ingyen, 
do megnevezendő, hogy 
miféle hangszerről kíván­

tatik árjegyzék.

Zongorák és pianinók
A világ első gyá­

raiból, valamint sa­
ját készítmények, 

! melyek zenemfivé- 
1 szék által a zene 
gyöngyeinek nevez­
tettek el, ez időben 
legszolidabban vá­
sárolhatók.

Keresztel? u iiiia zo iiv itn é ta ,
Budapest, V áci-köru t 21. sz.

Ócska zongorák becsercltetnek és hangolások, va­
lamint javítások lelkiismeretesen eszközöltetnek.
V á c i- k ö r u t  21. sz. ( I p a r - u d v a r ) .

Magyar kard- é s ^ r n » M m.. 
— »  francia vítör-vivás
Boczvölgyi Vizy Károly, Lónyay-utca 7. sz,
alatti legnagyobb kényelemmel be- 0 7  n k tn tQ Q  
rendezett földszinti vívótermében QL UKluldu
sz e p te m b e r  1-től kezdeté t vette.

V.vó-lockék és szabad-mérközesekre való előkészítő órák 
a  nap  b á rm e ly  s z a k á b a n  a d a tn ak .

A d i j a k  e g y e t e m i  p o lg á r o k  é s  tá r s a s  
c s o p o r to k  r é s z é r e  m é r s é k e lte k *

j í i o i j  jo U . 0IC50BB

<? * W k  ja .tó n y u íiL

Arany- és eziistárii-gyár
é s  v e r d e - in té z e t .

R u b i n  A .  é s  F i aBUDAPEST.
GyAr:

V J l t .  ' i i i c t - n t e a  0.
T e le fo n  B6 —60 .

I r o r in  ó s  d a r u s í t á s :
V i l i . ,  ' ' n z t e r lu i y - i i l c t t  8 0 .

T e le fo n  67 —92.
Saját kéaaitmenyil T3RJ 

sima es mintázott evökészletek. tálcák, 
kenyérkosarak, nyümölcstartók. girandolok, 
Byeríyataríók. service-ok, toiletíe-ok, ver­
senydijak koszorúk, érmek, mindennemű 
egyházi tárgyak stb  mindennemű ki­

vitelben.
N n g . v b n n i  A r a i t .  

Javítások és újjá alakítások sóját költségen 
eszközöltetnek.

E lső  budapesti
K á v é m a g s z in

szétküldést osztálya

b i l i  W €>
Elvámolva és bérmentve

Postán utánvóttoi, varv a 
pénz előleges beküldésé­

vel
4’/a kg. Kuba, Mocca, Jáva. 

Gyöngy 6.50
1/4 kg. Császár kev. tea 1.50 
lz4 kg. Karaván tea 1.40 
1 4 kg. Törmelék tea —.90

I kg. Takarék kávé —.80 
Pénteken és szombaton

a maradék és kiros­
tált kávék eladásapör- 
kölve J/s kgr. —.60

B élák  Is tv á n
BUDAPEST, 

VII..Rottenbiller-u 4.

B ú t o r

A lk a lm i  v é t e l
r é s z lc t f l z c t ö s r e  !!!
Az összes raktáron levő 
saját készitményü kárpi­
tozott és fabútorok, lószór- 
mairácok, divánok stb. no- 
veinbor 10-ig leszállított 
úron ugv készpénzért, va­
lamint részletfizetésre is 

adatnak ol.

Náthán Ignác
bútorkereskedő kárpitos.

B pest, VII., E rzsébet- 
lcörut 2.3. sz.

1 vidékre csomagolás Önköltségén slamittatik

H ird etm ény.
Délnémet-osztrák-magyar vasúti kötelék.

Kötolőki árudijszabás II. rész, 10. füzet. Díjtételek helyosbitése.
A fenti kötelék! díjszabáshoz f. évi október hó 1-én kiadott I. sz. pótlók 

14—15. oldalán (55. sz. kivótelos iadijszabás) a kövotkező nyomdahibák he- 
lyeabitcndők;

(’habowka-Bruchsal 3.51 márkával 3.31 márkára 
Ustrzyki .  2.51 „ 5.51 ,

Budapest, 180°. október 21.
Mngv. kir. államvasutak a részes vasutak nevében is.

S e m l e ?  J .
osztr. csász. és magy. kir. udvari szállító

p o s z t ó k e r e s k e d é s  
Budapest,

Bécsi- és Deák Ferenc-u. sarkán.
Ajánlja a legújabb angol férfi- és női costume 

szöveteket, valamint a legszebb különlegességeket 
őszi és téli kabát szövetekben. Elismerve a legjobb 
minőségű női posztókat a legújabb színekben. Dús 
választék utazóplairtek és kocsitakarókban.

Kívánatra minták vidékre bérmentve küldetnek.

11 G im n áziu m i
é re tts é g ire  j

előkészítek legalább VI. középiskolával bírókat.

ti K eresk ed elm i
é r e ttsé g ir e ;

legalább IV. középiskolával bírókat.

B ő v eb b  f e lv i lá g o s í t á s t  n y ú j t

S 1 i m  á  n y i S.
n y u g .  ta n á r  é a  ÍK nz?Rtö  

B udapest, VI., A ndrássy-ut 51. szám.

Távolság nem akadály!
E g y  m i n t a k a b á t  b e k ü l d é s e  e l e g e n d ő ,  
h o g y  m e g f e l e l ő  r u h á t  s z e r e z z e n .  K é­
p e s  m é r t é k  v ó t o l i  u t a s í t á s  b é r m e n t v e .  
M og n e m  f e l e l ő é r t  a pénz v i s s z a a d a t i k .  
R o t h b e r g e r  J a k a b ,  c s . é s  k i r .  u d v a r i  
s z á l l í t ó n á l ,  B u d a p o s t o n  IV. V á c i - u t c a  
23. H a s z n á l t  r u h á k  ú j r a  b e c s e r é l t e t -  
n e k  é s  a l e g m a g a s a b b  á r b a n  b e s z á ­

m í t t a t n a k .

É p p e n  m o s t  j e l e n t  m e g !  

P eterd i S án d or a

\ j e f t e  le á n y a i
és egyéb

P" E L B E S Z É L É S E K .
Megrendelhető 1

a „Budapesti Napló11 kiadóhivatalában 

J ó z s e f -k ö r a t  18. s í .
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T is z te l t  v e v ő im !

1 0 ,0 0 0  í r t  t i s z t a n y e r e s é g e t
a legkisebb rizikóval

érhet el évente níndenkl. a ki egy egyesületbe
az egész osztrák-m agyar monarchiában

■ A nekünk bem utato tt szám ta lan  m egbízható,h iteles I 
Bi kilszón ira t fo ly tá n  ezen n egyedszázad  óta fennál l ó t  W rendelö-intéoet a legmelegebben alánIItató. ■HB
R endelő in tézet B u dapest. A n d rá ssy -u t 2 4 .

az Opera m ollett.

TITKOS BETEGSÉGEKET
hugyesöfo lyásokat ón sebeket, az Onfertőztctéa utó- 
b a ja it, a z  elgyengfllt fórderű, m agóm lések, a bujakor 
utdkövetkezm rnyeit. nőknél fehérfo lyást, bárm ennyire  
idilliek  10, va lam in t m indazon női betegségeket, m e­
lyeknek a  magtalanná;/ egy ik  főokozója és bőrbetegsé­
geket gyó g y ít u j gyógym ód szerin t, biztos sikerrel, 

gyorsan  és alaposan

D r. ©arai Untai
o r r o g ,  •ek>éta», a s e m é i c *  é a  a z ü l é s r . - t  d ó r ,  

v o l t  c r u i i c .  l i lr .  o s z t .  f f í o r v o a
R E N D E L : naponti. d. e. 10 órától e .-ész  délu tán  4 óráig, 

este  7 órátrt 8 órdltr.
D ijazott levelok ro  legnagyobb  fljrvelemmel vdlnsroltatik  

és  ryőryszeroki-öl Is gondo kodvu lösz.
Nőknek külön váróterem. tLSgfct'-eWlfil

U ryanott ir.o.u-lent éa’ a  saervAoól; Dr. OAItAi A S I Á l­
nál n iecr,'iiiie.lioifl A É I’ N Z I . R Í  l 'T . t f IT A T Ó  (már 
15-lk kiadósban m egjelen  j  nem i b c te .-^ g c ii ér ezek 
észszerű  gyógy k eze lé séh ez  cknti k ön yv . vo lt ár.* 2 Irt >" 
kr.. m o s t  c s a l i  9 0  kr. A könyv jó . b 'csom apolv,. lesz  
elk ü ld ve , 1 Irt b ek ü ld ése  m ellett bArmontve v gy  90 kr. 

u tán vét m ellett.
A k ön yv  tartalm a: I. Az ivar-/érv e l; leírása. — II. A nem* 
é le t ébred*- e . — 111. Az Öufertő, totós é« az éjjeli m agöm ­
lé sek . — IV. ilu  rvcsötakrtr (tripper) és hu'xycsóazükilletek.
— V .A  bujakór (s lp h ilis i. — VI. Fohérlolyás. — VII. Ei- |  

y e n í t i ’t  férflerÓ. — V ili. X3I mao’tulnnsá?. IX. A iv-p. 
szervok  m egb eteged ésén ek  ffitőnyezöje prostttuetó.

hegedűk, fuvolák, 
t r o m b i t á i t .  lu i r m o n l -  
U A Ii. n r lw x t o n o k ,  vi 
m iutmiu< e .i .v i iu ;v o n ó -  <•••
f ű i d -  I v . ' i v w r n  U Im t . .

Ü z le te m  8 4  é v i  f ö n n á l lá s a  ó ta  m in d ig  fö-
törekvésem volt a nagyszámú t. vevőimnek jó, tartós, 
uj és divatos árukkal jutányos árak mellett szolgálni, 
mi nékem különösen azon körülmények által lehet­
séges, hogy úgy a bevásárlásomat, mint az eladást 
készpénzfizetés mellett eszközlöm: nem  h ite le z e k  
ó s  n e m  a d o k  r é s z le t  B z c tó s e h r e  !

A f i s z t e l t  v e v ő im  p á r t fo g á sa  és az ezáltal! 
n a g y  fo r g a lo m  n e m  j u t t a t t a k  m é g  a z o n  l ie ly -  
z e tb e ,  h o g y  é n  i s  a m o st o ly  á l t a lá n o s s á  v á lt  
v é g e la d á s o k h o z  f o g ja k . Így bátor vagyok ez alka­
lommal uj cikkekből álló raktáramat

ú r i - ,  n ő i  d iv a t  é s f e h é r n e m ü e k b ó 'I
a  le g m é r s é k e l t e h h  s z a b o t t  á r a k  m e l l e t t
vevőim becses ügyeimébe ujanlani. — M in d e n  
c ik k e n  az  á r  lá t h a t ó a n  k i  v a n  t i iz v e .  a lk u  é s  
e n g e d m é n y  k iz á r v a .

Kitűnő tisztelettel

LUSTIG EDE
K e re p e s i-u t  2. sz.

gedett. biztos értékpapirosok k ihasználására T 5 3  gj
mint tag belép.

Haviilleték 6 írt, fél illeték 3 frt.
Tagsági föltételeket ezen k iv á ló a n  s z o l id  intézményről 

és bérmentve küld
(Levelek 10 k r., levelezőlapok 5 kr. postadij,)

AMSTERDAM A Commercc-1  Credietbank
Nicolaas Wltsenkade 13. igazgatósára.

Öáyes képviselők kerestetnek

Gyümölcsöt,
GrClzner - féle 

Tarolin capsnlák.
Spéci flcum:

a legnemesebb fajú ura­
dalmi termést, moly télen 
át tartós, a következő 
. rak mellett szállítok után­
véttel :
100 db szercsika alma 

2,_
100 db jeges alma 2.— 
100 db bőr alma 2.— 
100 db óriás (citrom

izü) 3.—
100 db császárkorié 2.50 
100 drb ,

a legn. fajtából 3.—- 
Hendelményoknél kérőm 
az utolsó vasúti állomást 
is meguevozni. 

P e r le s z  FitlOp
Mohácson.

Saját gyártm ányú
r  i  in  h a  I ín  o  k .
elism ert, legszolidabb  k iv i­
te lű ek , 45. f.íl, 6u, 70 forint, 
pctlálos 76 f.ttó l 80" fr'i' .

8  í -t U l . i* .  
E r e d e t i  olnN Z  6 n n é m e t

K i n e k  v a s i  s z e l l ő j e ?
vagy bármi folt. vagy patlanás a- arczán? Az teljes 
biztonsággal fordulhat annak ellíinlvtése végett a

vilnyliii-ii
SERASL AMGKEMQQSHQZ,

mely nemcsak eltávolít mindenféle börtisztátalanságot, 
hatom az arcbőrt vakító fehérré, tisztává és tidóvó 
teexí. — 1 tégely ára 70 kr. — Postán franko küldve 

1 frt 5 kr. — Szappan hozzá 1 drb 30 kr. 
Kapható Budapesten: Török József gyógyszerész urnái, 
Egger-fóle Nádor-gyógyszertárban, valamint minden 

magyarországi gyógyszertárban.
ROZSBAAA 3IAT1AS sryóíryszerész Aradon.

ImiytsöIolyísiáL
Könnyű kényelmes, biztos gyógy. 
Dód,minden ferskendezés náliftl. 

1 dobos ára 3 korosa.
Kapható

minden gyógyszertárakban 
FöraktárBndapesten: V’árosJ 
gyégysxertár. VárftshúztÁ-

Bárminemű hangszerek a| 
jav ítás* .

O L C S Ó  Á R A K . —  f f  I 
2 ^  P O X T O J i •«! M i t .

g

* W K j SnmmMMIRSA

É p p  m o s t  j e l e n t  m e g
luindenkiuek ingyen és bérnteiitvc

L. Diletáns munkák árjegyzéke
zoniáiir-, bronz-, fa-, bc.'gelfl-, búr-, üveg-, fény- 
k'*p-, gobelin- es gouucho festészet és üvegfesté­

szeti utánzat

S e c f  c l i l n e r  4J. U.
e j .  ós k ir . u d rarl Jn p lr ., rajz-.-a  foatögzcr k eresk ed éséb ő l

BCtiu’a p e st B t., V á c i-u tc a  9 .

legjobb fenymáza
A ki lábbelijét szép fényben és tar­
tósan akarja gondozni, vásárolja
f>ak Fernolendt fénymázát

világos lábbelinek csak
Fernolendt term észetes 

börkrém jet.
»<-; MiLiotitt kiríni. -«;■

Cl. k. :z»b.E*. akp. 1332. Bíistja.
Gyári raktár:

Bécs I. Schnlerstrasse 21. szám.
A sok értéktelen utánzat miatt 
tessék pontosan címemre ügvolai

S t. F e rn o le n s lt.

flNDEN ASTHMA ÉSTÜDÖBETEG
kérjen saját érdekében prospektust ingyen és 

> ia  bérmentve az
„ U n iv e r s a l - I n h n  lator,**

„önkezelő készülékéről
Versenynólküli találmány.

L. M. Barfuss, BERLIN S. 59. llasonheiJo 71.



3 0 0 .  szám. Budapest, vasárnap B U D A PESTI NAPLÓ 1839. november 5. IQ

fU rf tM ífT  K »»t»r-c!»< lsás.
2 szekrény, 2 ajtói, diófa fényezett «  ... 3 4  írt
2 ágv, diófa, fényoaett ...................................2 2  ,
1 éjjeli szekrény, diófa, fényezett............. . 8 .
1 mosdó, 2 ajtói, diófa, fényezett.......... 14 „
2 szekrény, 2 ajlós, diófa, matt ...............  33 „
2 égy, magas, diófa, mait ..........................  38 .
2 éjjeli szekrény, diófa, márványnyal . . .  2 2  ,
1 ltredenc, 4 ajt. fülkés, faragott, feh. mérv. 46  .
1 díván, magas támla szőnyeggel...........40 „
1 ebédlő-asztM, diófa, matt ...    14 #

Nagy válazzték egyszerű, valamint a

1 ehédlósrék, ó-német e t i l___  ..
1 Íróasztal. 3 fiókos....................
1 hálószoba, matt diófa ___ __ _
1 hálószoba, faragott
1 garnitúra erépo- vagy bouretto- 

bohueat............................. . .
1 garnitúra selyem-bohuzat __
1 garnitúra j,lü ss-bohuzat_... .
1 s za lo n a s z ta l ............................... . . .  .,
1 cón’ol m ár v'íny nyal és tükör

legtliszesebb klv teli! b- torokban.

... 4  írt
._  16 ,  |
...12B  - 
. ..1 7 0  „ I

I
... 60  ,
... 80  ,

. ... ©5 .
... 10 ,

. ... 20 ,

Gaedicke szerencsegyüjtödéje.

Dósa Kálmán fővárosi asztalos és kárpitos butortelepe 
Budapest, E rzsébsíté r és Sas-utca sarok, I. emelet.

Á r je « y » d » l»  l i l v a n n t r a  In n ry o n  é n  b r r m o n t v o .

S P E C IA L IS T A
s é r v f c ö t ő k b e n !

Keleti-féle cs. és kir. szab 
sérvkötöje a legújabb -z r- 
kezottel elismerve a leg­
tökéletesebbnek ezen gén- 
reben. Nem csúszik, nem 
okoz kellemetlen nyomást 
s megfelel a legmagasabb 

követelményeknek!
ÁrnL- • Egyoldalú 6 frt. 
2A1UK . Kétoldalú 12 frt. 
Meg nem felelő kicseréltetik. 
Képes árjegyzéket diskré- 

ciéval kii!^ a gyár.

K e l e t i  J.,
BUDAPEST,

IV., Koronaherceg utca 17.

.aasfrSBuist.

A legjobbnak bizonyult HÁZISZER, mely az 
emésztési szabályozza, rémes véik:re odést eredmé­
nyezi. a megromlott es hibás várakat: észt eltávolítja 
(a m. az eg^S’ség föfeltétsle), gyorsan és biztosan 
megszünteti a gyomor! a.t, és p. étvágytalanságot, 
savanyu íölböfögést, hányás! ingeit, gyomor- és 
hashánlalmat, gyomorgörcsöt, a gyomor tulterhe- 
lósót élein 1, nyúlkásod i t, vértolulást, lii'morh 'Idá­
kat, női bá’ talmakat, bélbajokat, a már 40 év óta 
jónak bizonyult

D r. Is o s a - féle b a lz s a m

köszönhetni
e lső  sorban a legk cU em ea eb b , le g h a -  

té so sa b o , le g h íre se b b
Eredeti Pompadour Paszta}
használatának, am elyet néh a i M cd.di 
R ix  .1. ta'áli ó l. a szépitÖMzcr has; 
ndlat folytán é lé n k  f r i s s  a r c s s in t ,  v a  
k i tó  f e h é r  r ú n c ta la n  a rcbH ri csinál 
m éz  a kés'" n n-kocltr is . ehnu'aszt ki 
Z0S8Ó2 in 1 llett ‘a p é n z k é lV itb e n i  v tse -  
s z a té r i té s c  »»»77c/f 1 ■’Z'-plöt, m djfoltot, 
ilnil6ht-iy«*ket. ;,a:ta:iási>iiat. a icp ir t, f

V * 7  -".rnek m inden t : s ’.t.Unli.ngdpAt ; iné 
js?,'Tb ' * ve  “ 1 * f ' lfű n ra sd g o k , m ű v é sze k  

hneznA'atában, a m itől b lio n y la -, 
oá  es köSsBnSIevoli k rendelkezésre A.innak. E szép ítő  exci ■ 

jóságán ak  <s ArUlinntlana-h-Anak lcg.iobb b izony.‘óka a 40 
óves l é te le ,  a m ely Idő ala t ugyancsak  ezer hasunió szerk ó-  
le tk ozett é s  újra e ltű n t. E gy 6 hónapra való t'-gely Ara 1 f it  

60 kr.,
P  O  M  r *  A  IJ  O  U  I<  - T  E  .1

a bCrt azonnal tejs/orü  feh érség g e l vonja be, rajta marad az 
arcbőrön m osdás után is . Erődéit palack 1 frt 50 kr. Pom pa­
dour szappan 30 kr., Pom padour arckor rózsa, kr. m  é s  fehér

színben  1 frt 25 kr.
T essék  bizalom m al Ör.v. Őr. R ix n é  V i lm a  flnl-hpz ( R ix  A u
t á l  é s  te s tv é r e )  c é g h ' i .  a valódi Dr. Rix-fó!.- k -'i / itm é n y  }: 
egyed ü li g yár ié ih oz  t íé c s ,  P r a te r s tr a s s c  16. e. z  dúlni. — l é ­

te in é l  e s tik  ó lo tu e iir tis  r s o m a g o k a t te ssék  e l f o g a d n i .  
B udapesten  főraktár IÖítÖR J* »ZSEF-iiél. Kirá!'- u i 12., to ­
vábbá Dr EGGER I E •» é s  EGGER J . uraknál. VA -k<-n l 
17. DETÖlNYl i-W G YES V., M arokkdi-uu-a 2 ., NERUDA

NÁNDOR, Koaautb Lajos-utca 7.

Minden gyuladás, seb es kelés gyógyítása biztos 
sikerrel jár, a női mell gyuladásánál, lejrekedős 
és keményodésnél, a gyermek eiválasztásánál, tá­
ljogok, vérkoiések, pokolvar és genyedéseknél. 
továbbá körömgenyedés az úgynevezett köröm- 
méregnél a kézen és lábujakon, keménycdéseknél. 
daganatoknál, mirigy daganatoknál, holttetem képző­
déseknél stb. 60 év óta bevált

P r á g a i  f c á s i& e n ö c s

FRAGNER B. nyógysz.-től PRÁGABAN 20 3-
Az cm 's-tós minden munkáját uj életre serkenti 
és egészséges es tiszta vért szerez, különben is 

biztos és messze fő dön híres bevált háziszer.
I üveg 50 kr.. k^f ia ü*cn I frt Postán 20 krral drágább

A gyógyulás fájdalom nélkül ba'.ad a kenőcs 
hűsítő hatása alatt.

Dobozban 25 és 35 krjivat Postán 6 krral d-áqább
IbícLMEZTETcS ! Mindenki csal; az ere éti készítményt kérje a p ágai
Fragner B gyógyszertárából és figyeljen arra, hogy a Dr fiosa balzsam 
csomagolás minden részén az itt látható kerek védjegy legyen; r. 
a prágai házi kenöC3 csomagolásán pedig a jobbról látható bárom- 

.cöglctü védjegy.
A ki egy utánzást talál és nekem bejelenti, dijat * —

E lism erő le v e le k  ezrei rendelkezésre
Raktárak Budapesten:

Törik József gyógyszertárában, Egger A. gyógyszertárában, Thahnayer és Seítz, 
Kachmeister utódai. 

Főraktár B. FRAGNER Apothcke „Zuni srhwarzcn Atller1' in Prag,
n készítőnél Eck dnr Spornrrgasss Nr. 203.

KIcrme tcs Ártalmatlanságért jó tá llá s !

Egy uj, h a e o n li th a l la n u l  jó  m o s ó s z e r

gyolcs-Éspamulíehsineíiiiiliöz

Sehi cht-féle fehérítő-szappan

E lő n y ö k :
poralakban.

Legnagyobb kiadósság, könnyű munka, a ruha legnagyobb kímélése,
v a k ító  f e h e r ,  t e l j e s e n  s í a g m í n t c s  r u h a  ó-» o lc s ó  á r .

Kapható minden e szakba vágó kiskörei kelésben 5, IC, 20 kros ós 1 frtos csomagokban. 

T e s s é k  f ija fje lü l u v ö d j e g ^ y n e .
Budapesti képviselő: DEGöELLER KÁROLYur,

Akadémia-utca 9.

E g y  háziasszony  sem  fogja

m egbánn i az  egyszeri k ísérletet.

A I  e  g ;  i  n  t
A E D Z C K E

fő e lá r u a itó n á l n y e r t é k  a  le g n a g y o b b

fő n y e re m é n y e k e t.
R ö v id  id ő  a la t t  a  k ö v e tk e z ő  fő n y e r e m é n y e ­

k e t  n y e r t é k  n á la m  é s  a z o n n a l k if iz e t t e m

6 0 0 .0 0 0  sorsi egy szám: 6 2 5 5 1
4 0 0 .6 0 0  3 3 4 6 4

t e h á t  k é t  s o r s je g y r e

1 m illió  korona.
T o v á b b á

? 0 0 . 0 0 0  sorsjegyszám: 4 9 3 7 8

1 0 0 ,0 6 ©  
6 0 .0 0 0
6 0 .0 0 0  
6 0 .0 0 0  
3 0 .0 0 0  
2 5 .0 0 0  
2 0 .0 0 0  
2 0 .0 0 0  
2 0 .0 0 0  
1 5 .0 0 0  
1 7 & 1 0 .0 0 0  
2 3 á 5 .0 0 0

II

II

II

II

•»
II

II

II

1 6 4 i  
2 7 1  á 
4 4 1  á

2.000
1 ,0 0 0

5 0 0
s tb . stb . ö s sz e se n

8 7 S 9 S  
7 8 8 6 3  
8 2 5 2 8  
07200  

6 9 2 0  
3 0 0 4 9  
3 3 4 0 2  
3 5 8 6 2  
8 8 8 7 4  
5 7 7 3 4  

1 7 0 .0 0 0  
110.000 
3 2 8 .0 0 0  
2 7 1 .0 0 0  
2 2 0 .5 0 0

3  g K É S l i ó  573.910
U ta lv a  e z en  e d d ig  m é g  n e m  lé t e z e t t  k itű n ő  

e r e d m é n y r e , a já n lo k

B. osztályú eredeti sors jegyeket!
(H ú z á s  n o v e m b e r  16 ég 17-én .)

«  f r t .
J A

1 f r t  « O  k r . S ’S  kr

w
fő e lü rn s itó

BUDAPEST, IV. kér., Kossuth Lajos-utcza 17
Vidéki m egrendelések postau ta lván yon  

vagy  u tánvétel m ellett eszközölhetlSk. ‘Üm
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H a g y  £3 ̂ B e s z á l l í t á s .

A  f ü r d ő h e l y e k e n  lé v ő  f i ó k ü z l e t e k
m e g s z ü n t e t é s e  m i a t t

S C H L E S I N G E R  R Ó B E R T  

3>ör© & tya -u tczé i>  6 .  sz . a .  
lé v ő  c z ip ő á r u  r a k t á r á b a n  a  t u l h a l m o -  
z o t t  á r u k é s z l e t  m in d e n  c z i k k e  e g y  
h ó n a p o n  á t  mélyen leszálliíotf áron a d a t i k  e l.

A leszállítóit á r  a kirakatban minden páron 
fel van tüntetve.

K ö z  g 1 y  ö  *
Az „Első m agyar részvény-serfőződe“
t. c. részvényesei ezennel tisztolotteljesou moshivatnak a f o ly ó  é v i  n o v e m b e r  hó  
l?>-én d é l e lő t t i  11 ó r a k o r  a társaság VIII., Esterházy-utca 6. sz. saját háza első
emeleti irodahelyiségében tartandó

X X X II. r e n d e s  k ö z g y ű lé s re
N A P I R E N D :

1. Az igazgatóság évi jelentése, a felügyelő-bizottság által megvizsgált mérleg 
előtorjosztése, a kifizetendő osztalék megállapítása és a felmentés megadása.

2. Négy igazgatósági és egy felügyelő-bizottsági tag választása.

Azon t. e. részvényesek, kik szavazó jogukat gyakorolni óhajtják, .eskeuje 
nck részvényeiket szelvényeikkel együtt az alapszabályok 13. §-a értelmében legalább 
k ő t  n a p p a l a közgyűlés előtt, a társaság pénztáránál ('VIII., Esterházy-utca 6. szám 
I. emelet) téritvóny ellenében letenni, hol a felügyelő-bizottság állal megvizsgált és 
hUybenhasyott mérleg, valamint az igazgatóság és felügyelő-bizottság jelentései, nyolc 
nappal a közgyűlés előtt a részvényes uraknak rendelkezésre állanak.

Budapest, 1899. október 27. A z  i g a z g a t ó s á g .

LtAVWssRî fc;z.»iERí3ar5Síi2:jíra5!SEr;£rK’̂  ;.v ~

f t  s z e r e n c s e  f o r g e n d ó ,
ma ott. holnap azonban inár itt  lehet a főnyerem ény, azért igen ajánlatos gyors oors- 
jegy*vásár?ás. Hégi igazság, hogy eg yszer  m indenki nyer, legalább valószínű, hoirv igy van. 
tcbát nagyon ajánlom mindenkinek, hogy erről igyekezzek egy  szeiencse-k iB őrlettel meggyőző­

dést szerezni. Az osziálysorsjegyeknél, melyeknek első búzása már •

n o v e m b e r  h ó  ÍB . é s  t ö r t é n i k ?
orré annál is inkább, mórt k itű n ő  s o rs ie g y s z á m c k k a l b íro k , J 

Nagyon szép „hetes", . hármc i , .ö tö s 8 és ..kilences* számok.
AZ OSZTÁLY SORSJEGYEK A R A I: $

egy nyolcade g y  o g ó sz  | e g y  fó l  | eg y  iteg j e d

6 f r t  i 3  f r T  I l f r t S Ö k r .  7 5  k r.
Fontos és diszkrét k iszolgálás. H nzási Jegyzékek  rögtön a húzás után negküldetnek. B

ifi. Scteöa Ármin főelárnsltój
(Alapiitatott 188 í.) Budapest, VII., Erzsébet-körut 48. (Alapittatott 1$M.) I

takaréktözhelyeket
iitlltt » bgják miiii'gi-. jétiQái stllitt

E H Í 5 U Í I I  « .  C ÍU SZ T Á V
magyar kályhagyára B udapesten .

M eidinger-kályhákat,
F ekete fén yezett eoé llom ei köpenynyel T»gy 
különféleev iure xom énrozott kC pei.ya\ 1.4)«- 
u yo ío tt alapzattal a l-irdltfpeeebb k iv itelben .
Szabályozó töltök áfyhákat

acél vaslem ez-burkolattal 48 lüzazilótJ b e ­
té tü l.  jóUIUassl.

Szabályozható kályhákat fafUtésre. 
.Ebilich-f<Me“ kAvéhée és vendéylt :4»zére 

alkalmazható kályhákat.
G y á r : V II .. F o ^ a r a s i-u t  6 .

Telefon 62-21.

M  <

A se ta ltf iih e ly e k a ft
a legtartósabb és el nem puarMthaM ao- 
tnAncbui-koiaiUl mladaa Britben 4a acáp 

kivitelben. — „Rbrllob-féle* nj 
A flz ta ltftz lie ly e k e t  

ZZZ1 oldalfalak ti vaalatnezbál. J J*  
Tn k a r é k  t d ih e ly e h e t  

•rCs anyagból k*eaitve, szép k m  leiben és 
olcev arak mellett.■B A zele lb > r« ea o k a t. gg 

Mlntaraktár: D o h á n y a .  l .S
T e le fo n  4 0 - 0 6 .

Alfe M  1.

-------- ■ ---------
.tin i n a p sá g  a  le g é r d e k e s e b b  tu d o m á n y

S P I R I T I Z M U S ,
mely egyben legalkalmasabb családi körök folytonos szórakoztatására, mer 
a folyton mog-incgujuló o téren történő felfedezésük mindig fogva tartják 

az érdeklődők figyelmét.
Magyarországon a következő müvek jelentek meg és részben leszállítót 

áron kaphatóik:
TÓVÖLGYI TITUSZ: A lélek mint ‘'gyén. 1 frt 50 kr. helyett 1 frt.

. . Van-e másvilág? (A szellemek országából), 1 forin'
50 kr. helyett 1 frt.

HAVAS ANDOR Levele’,: a túlvilágról. Ú jd on ság!! 50 kr. (Ezen ál­
név alatt egy hírneves író rejlik>.

NEREI ODÚN : Tájékoztató a spiritizmus történetéből, elméletéből ée ki 
sérletezéséről. Ara 30 kr.

ARNOL1) JÁNOS: Hegvan l,ell a spiritualizmussal foglalkozó család i kö­
röket megalakítani? Ara 1 frt 2ü kr.

Hogyan leti Dr. C y riák  B o rn á t a tudós orvostanár, a legnagyobb siker- 
tikus spirituálist!*? Kötli B. Mikos János. Ara 60 kr.

Spiritiszta, vajv a Szellemek naptára 1930. évre, szerkesztette Tővölgyi 
Titu.- Ara 1 korona. e

Megrendelhetők a pénz előleges utalványozása vagy utánvét mellett
S z ila g y : B é la  könyvkereskedőében és autiqu ariumában Budapesten 

IV.. Karoly-körut 28. szám.
Könyvjegyzékek « s a „KHnyvkodwiők Kalauza*, mtlvből az tii kiadás 
uait°  alaÁ» vaH  IJv!"2»lrn *>;£*>_■ !' i';gv-n é- h -  v küldn-k mer
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V j f i o a s á g o k  á s s  1 8 9 © - ik i  ő s  s í  e s t e l i  i d é n y r e !

I .  o s z t á l y
tartalmaz legújabb d iv a to s  g y a p jú - s z ö v e te k e t  3 8  krtól 5 forintig.

I I .  o s z t á l y

I I I .  osztály
tartalmaz legújabb s e l y e m s z ö v e t e k e t .. . 51 krtól 3.50-ig.

IV. osztály
tartalmaz különleges d iv a to s  g y a p jú s z ö v e t e k e t  l .IO -tó l 1.05-ig és 

3 .10-től 3.5O-ig

Á r u h á z  Bs ía  t i  &  S K  A

tartalmaz elragadó f la a e l lh a r c h e n t e k e t j ......................  3 4  krtól 5 3  krig.

K ü l ö n  s z ű n v é n  é s  f ü g g ö n y  o s z t á l y .

B E C S ,
V I., M su ú ah ilfep strasse  81—83.

i JGintarondeléscknól te s sé k  pontosan m egjelö ln i, m elyik  o s z t á ly b ó l  és m ilyen  fa j ta  m inta te tsz ik . 8»Ját műterem o lege legán sab b  ruhák e lk ész í­
tésére  stb. az áruházban, ssraae

L e g o lc s ó b b  á r a k .

íííiöKitJiH?

K a ta ló g u s u k  é s  m in t á k  in g y e n  é s  b é r m e n tv e .

(NE U STEIN-fólo ERZSÉBET labdacsok,) 

h, pilulAk haFonld készltnv'nyéknél tnindon tek in tetb en  fe l­
jebb becsül.•n-t&lc; mentőt mlndon ártalma* anyagtól, az altost- 
szervek bajainál leg'Jtfbb eredni, a yu yel hassnAltatvAn, ífyengódrn  
hashajtón,' v i t'H/.iitók ; e g y  g y ó g y szer  som  jobb  e a  inellott oly 
ártalm atlan, n iio t <> pilulák a

g s g -  S S É I C S Z O R U L A S  -S355
a legtöbb b e teg ség ek  forrása e llon . C ukrozott kütSojUk v é g e i’ 
oié.r e-......... k.'k is  sz ív esen  veszik .

^ S T j'.Cí  T i  T Í  - Ecy 15 pllulát tartalmazó dobos 15 kr., e„y 
: korcs, maly 8 dobozt, tehát 120 pllulát tartalmaz, 
csak I forint o. á. MG0

_____ _______________________
h a s h a j t ó  l a b d a c s a i ^

|  Csakis a valódi k e l e t i n E a n u T o l ^
f  (Misore Sántái) gyakorol nagr hatást aj és 
A idült hólyag-, vese- és főleg csű-báiitalmakiiál.

Á  S á n t á i  E g g e r -
capsulák cflabis a legtisztább és legérté- 

-á kesébb Misoro Santal-olajat tartalmazzák á 
és ennélfogva hatásuk meglepő.

Aki rövid :.I5 a latt akar m egszabaduln i gyötrő  bajátó l, - 
használjon Sántái Eggi-r*. E gy ered eti lívog  ára 1 f i t  őO j 
kr., v idékre a p. nz oiólegc.s b ekü ldése m ellett, p ostán , fl 

b érm entve 1 frt 70 kr. ’

> Főraktár. « g y s z e r t á r a ,Aiá<1or*-hoz i
VJ., Váci-?;örut 17.

.&MS.

Sneidig egyenruhákat
lr z í q *z í  f,

B L U M  S Á N D O R
13 i i  d :t  p  e  tst,

V á c i - u t c a  12. s z á m .

K érjünk határozottan Neustaln Fülig 
hashajtó labdacsait. Valódi c sa k , ha m inden <lo- 
. oz tói vényikeg l ejeg y zett véd jegyü n k k el p ircs-  
frkote nyom tatásban .S zen t Llpót" é s  ..Noustiln 
Fül Jp pyójyszerász * a lá írással von ellá tva . A 

süe-'e mi törvén yszék ileg  v d e t t  csom ag-
jálu.t alá írásunkkal vannak  ellátva.

i ; w  ju k iin  f C i . ö p
„Sa^nt-lipéthoi** címzett g>ógyszertára 

W 1 E 5 ,  I . ,  l«L .A M JK >Q rrO A .W & $£2 O.
................... Kalttór B U D A PESTEN :

TÖRÖK JÓZSEF- gyógyszertára, K rály-utca 12. 8zán>

4206.
1809.

szám.

A l l a t g y ó j y .-e lő té t  cxer lo vak . sr.nrva.sraari.Ak és Juhok 
M i m e n  iá  év ó l t  a ’dbb istállóban használják élv gj- 
hláay, res-x rin<sztcs e llen , a telirniej ja t it ia a  é» a tejein- 
képesség szaporítási erdeiében. *n doboz ára 70 kr., Mi doboz  

t t  kr.

r.a

K W IZ D A - f é le  
Erötakarmány I Kólika-pirulák

lovaknak <s tuarvn-nnirliáLnak. lovaknak és s»a> »*smarhnkaak 
I b  - p e ii v.il 80 kr., lá -1  sze len ce  I fit 80 kr . 1 M rsg>  
' i 100 porcióval 6 frt. Iá- papirdoboz 00 kr.

■ lányka 60 p

Sertáspor
áll.ilégásx.-dtotót. szer  a h iz la ­
lás fokozására. KM doboz 00 
JtTw nagy doboz I frt 20 kr.

£ < r < ? x .o lii i
Javított kreollá. 

Legolcsóbb, •Idátokban nem mér­
ges fei-tótlca tó  szer,

M étely, rüh, p ók . Inpók, száj* 
óa kiíróm vésr alkalm ával, niu 
fertóztetett ruházat, botegs?Stuvnyaspor 

Ha'stiajtó-pirulak
. lo v a k n a k

s i • I tartat
Giliszta-pirulák

lo v a k n a k  1 plé-h,Inhoz 1 frt 00 
kr.. 1 M regpann-doboz flo kr

ESS** Képes árjegyzékek ingyen és bementve.

hidak tiszuttttára, elhullott 
ma ha, euiéur.ötfÖdrflk m egbn- 
lözésére  stb . K iválóan a lkal­
mas m indenféle  APaU élósdfek , 
bolhák, telük stb. efetiHztitásá- 
ra é s  a poloskák k iirtására a 
lakó h e ly isé  gek b ü l, 26 k lgr. 16 
frt, 10 k lgr. 7 frt. 6 kló.m posta- 

rs o m . {trfbt-fjfihr. 
Próhnpalnjl^dOgaggfrnimos 50 kr.

C sak a tanti védfl.iegygyel va lódi mlnfiség'ben kapható az 0sz-
s to s  gyágyazet U rak bán és drogériákban. — Kőraktár:

K w e n ü a i t i  • ! .  Ferenc
ea. és Air. osaU-taagy.. román klr. és bolgár fejedelmi 

udvari szállító

kér. gyogysze, ész,Komeuhiirir b -  ; mellett.

1

A d ó m b ó l m . k ir .  e r d ő g o n d n o k s á g h o z  ta r to z ó  t e r e s e lp a t a k i  „ A “  ü z e m o s z tá ly  
I. H l . ,  IV  ő s  V . v á g á s a o r o z a ta ib a n  az  1 1 )0 0 . é v t ő l  k e z d v e  az 10(50, é v  v é g é ig  t e r j e d ő  
IO  év a la t t  a fönnálló üzemterv szerint kihasználás alá kerülősmintegy 3 7 8 0 0 6  k . l io ld n y i  
k i t e r j e d é s ű  v á g á s t e r i i i e t e k e n  ú!Ió  ö s s z e s  b ü k k f á n a k  terület szerint való eladása iránt az 
alólirt m. kir. erdőliivatalnál i  S itii, é v i  n o v e m b e r  h ó  1 8 -á n  d é l e lő t t  IO  ó r a k o r  n y i lv á n o s  
í r á s b e l i  v e r s e n y tá r g y a lá s  fo g  t a r ta t n i .

K ik iá l t á s i  á r  E io ld a n k in t  3 5  ( h u s z o n ö t )  f o r in t .
A kir. kincstár biztosítja vállalkozó terményei részére a tereselpataki {állomástól a tarao- 

völcyi li. é. vasúton való szállítást a mindenkor o vasútra fennálló viteldij-tételok mollett.
A Versenyezni kívánók felhivatnak, hogy ivenkint 50 krajcáros bélyeggel és 5 0 0 0

( ö te z e r )  f o r in t  b á n ó p é n z z c l  e l lá t o t t  z á r t  í r á s b e l i  a j á n la t u k a t  — a  m e ly b e n  a  h o l ­
d a n k é n t  m e g a já n lo t t  í  é t e lá r  s z á m o k k a l  é s  h e t ü k k e l  t i s z t á n  k i ír a n d ó  é s  k i j e l e n ­
te n d ő , hogy ajánlattevő a tárgyalás alapját képező általános árverési és részletes szerződési fel­
tételeket ismeri és magát azoknak feltétlenül aláveti, az a ló l i r t  m . k ir . c r d ő l i iv a ta lh o z  az  
á r v e r é s  n a p já n a k  d é l e l ő t t i  1O ó r á já ig  b e n y ú j t s á k ,  m e g je g y e z te tv é n  m é g , h o g y  
a j á n in t t e v ő  a z  á l t a lá n o s  á r v e r é s i  é s  r é s z l e t e s  s z e r z ő d é s i  f e l t é t e l e k n e k  á l t a la  k i r .  
k ö z je g y z ő  e l ő t t  a lá ir t  p é ld á n y á t  c s a t o ln i  t a r to z ik  a já n la tá h o z .

Utó- vagy olyan ajánlatok, a melyekben a megállapított feltételektől eltérő kikötések 
foglaltatnak, flgyolembo nem vétetnek.

A z á l t a lá n o s  á r v e r é s i  é s  r é s z l e t e s  s z e r z ő d é s i  f e l t é t e l e k  a  f ö ld m iv e lé s f lg y i  
n i. k ir .  M in is t e r iu m  e r d é s z e t i  f ő o s z tá ly á b a n  é s  a z  a l a l i r t  in , k ir .  e r d ő h iv a t a ln á l  
a  h iv a ta lo s  ó r á k  a la t t  m e g t e k in t h e t ő k ,  i l l e t v e  á t v e h e tő k .

Bustyaházán, 1899. október hó 4-én.

M. kir. erdöhivataL
( U tá n n y o m a t  n e m  d i j a z t a t ik . )
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l-aESM-íele Meidiiigcr-kályhák.
A (eltaláló Dr. Meidinger tanár ur által kizárólag jogosított
H E I M H., B u d a p est é s  B e c s

os. és  k lr . u d v a r i s jfillitó .
í e s i o l b  M r a e r J  c s . é s  H r .  itt. ssa

I t  A  I .  V  H  A  I  IS I£
Bili

M E IŰ IN G E K -D F E N

H E I M ^
sé g b e n  csa f  

P i r i  r ü l s  

nullra
BUDAPESTEN, T H 0 N E T-ndvartaa kaphatót

A já n lju k  to v á b b á  a. xni 
y  C Q T I A  Usznbályazható-. töltő- és vPiitilició-,, 1BL.O I IrN kályháikat kettős köpenynyel. 

FÜ8TEMÉSZTÖ KANDALLÓKAT. 
K ö z p o n ti lé g fű té s t  e g ész  é p ü le te k  szám é -a. 

Szaritó-késztiletek ipar- és gazdasági célokra.
Prospektusok és árjegyzékek ingyen, ".’jtfg

Megrendelhető: a
,B u dapesti Napló*

L^-dóhivatala által.

ILauösage

' VÍL Sie’űGnsternz24
WltlL Preisc-ichgratis.WitHl
Időtöltésül fiatalok s öregek 
részére alkalmas a lombfüré- 
szetnek kellemes és hálás fog­
lalkozása. Az Arany pelikán­
hoz címzett lombfürész-áiu- 
ház ingyen küldi meg a 
lombfürészet minden barátjá­

nak az árjegyzéket.

í  Sstiaman Quöa
Xöcsin és Sy  alóg\
(S z a t ir ik u s  tá rs a d a lm i ra j30kJ 
rf^ r im ü  könyve megjelent , ■

3 m a is o c l i l i  k i a d á s b a n .
Á r a :  1 f o r i n t .

Megrendelheti a

B u d a p e s t i  N a p ló

Ix adóhivatalában

j Eludapest, J ózsef-k öru t IS.

1
a

^ L e g o lc s ó b b
és le g ’jo b b

s z a k á c s k ö n y v
Szegedi uj szakácskönyv legújabb (4.) bővített ki- 

adáslrta: Szekula Teréz. Ára 2 forint helyett.
csak I fo?Bin i  5 0  k r a jc á r .

Megrendelhető a

„ B u d a p e s t i  N a p l ó “
kiadóhivatalában.

•J ó z s e f -k ö r u t  1 8 .  sz á m .

Most 
jelent 
meg! Kiss József

Budapest, Vili., József- 
körut 18. szám.

ószak-és dél némethonia 
kát, zene és nyelvismeret­
tel, vagy a nélkül, angol 
és francia nőket, benneokat, 
óvónőket, idegen nyelv­
mesternőket lelkiismerete­
sen ajánlok, magyar ok­
leveles tanítónőket zene és 
nyelvismerettel, vagy a 
nélkül sürgősen keresek. 
Szeghetné S. Lujza 
Budapest, Desaewffy-utca 

22. b7 1 om.

kitűnő szerkezetű
re v o lv e re k e t

árusít és pedig: 
L c f í Wt c h e u x  a c é l  

7 n /  9 mm.
2 frt öu Ár. 3 frt bO kr.

12 mm.
4 frí 2b kr.

Angol bulldog  
7 mm. 9 mm.

3 Irt ÓO kr. 4 frt Lő n r . '
12 mm.

5 forintért
FELDMAKN ANTAL
Brflapest.VU., KerepEsí it  5 0 1
Vidékre utánvétellel.

M  W

K á v é

J í t t c r -any.
Irta

PÉKÁR
GTULA.

Arai frtSOkr.
Megrendel­

hető : a 
.Budapesti

Napló" kiadö- 
b vntalában.

Budapest, 
József-körut 

18. szám.

^ ö l f c e m é n y e i .

Első teljes kiadás, mely a
Jehova es m se a varrógép­
ről cimü hosszabb költe­
ményeket is tartalmazza.
Ara a költő acrképével dí­
szes vászonkötésben I frt 

50 krajcár.
Ez a leg a z  p h l>. 1 ey -
•Ir só h h  n I r e k c d v c l-
tebb a l k a l m i :
O O c  a já n d é k ,  o  o  o
Vidt-Kre posta, üermenies
küld ssel 1 frt 60 kr.. ha 
ez összeg előre külettik be. 
Ka ! ató a „BUDAPESTI 
NAPLÓ" kiadóhivatalában

é s  T e a
cxrFiumébó!. "SK
most érkezett idei termés. — 
S z é tk ü ld é s  k ö z v e t le n  

& te n g e r i  h a jó ró l.
A legjobb keverékekek.

I zsák 2 kgr. Saivaüer-
k á v e .................... l e __

I zsák 2 kgr. Rió lavej 
gyöngy kávé

I zsák 2 kgr. Szultán
Mocca-kávé . . .  I

I zsák2 kgr. Aranyjá- 5.80 
vekévé fereglö! rágotj 
zsák 2kgr. Kuba-kável 

I zsák 2kgr. Portoricoj5 94 
gyorgykávé . . . J 

I z-ák 2 kgr. Neligherry-
k á v é .................... |

I zsák 2 kgr. Kékjáva 6.60 
gyöngykávé . ■ ■ f 

I zsák 2 kgr. Ceylon-
k á v é ................... I

I zsák 2 kgr. Menado-'6.30
kávé ................... I

A kávéhoz csomacoiható 
I doboz ’,4 kgr. legfin. 
Császár keverék -tea I.60 

I duboz ’ó  kgr. legfin. 
Orosz karaván-tea . . I.29 

I doboz 1 4 kgr. legfin. 
Csősz, kev.t örm.-tea —.85 

I Demi.ohii 4 liter Ki­
rály-rum ............... 7.80

Az Arak elvám olva , berm ontvr  
é s  csom agolva  m inden más 
k ö ltség  n iltül értendők . 25 kgr. 
▼ételnél vasúton  szá llítva  m in­
ő m  k id  10 krral o lcsóbb . Á r­

lapot ingyen  küld

Fratelli Deisinger
F iu m e .

Vásároljon HEClil BANKHÁZ-n&l osztálysorsjegyet!
M ié r t?

A sorsjegyek 
árai:

r g t u  f r t  
F M  „  3 .—
X e jry e d  „  J.BO  
.Vy<> lrw ri —■

L egcél'izerllbb a m eg ­
ren d elést a postau lvány  
»z< Ív-nyóre írn i. Kül­
d ünk  kiváltaira u tán ­
v é t  m ellett 19 sorsje ­
g y ek e t . azonban a pos­

tak ö ltség  több . 
Pontos é s  olvasható  

c ím et kérünk.

ü s z ü l  a  h a ja  ? ? ?  Ha igon, akkor használja a

H a i r  R e g e n e r á t o r
k l t U n o  s z e r t ,  mely n e m  f e s t i  a hajat, hanem  ■ h a )  
j r e á e t i  s z ín ű t  adj. v ia sza . + Ü v e g j e  1 forint. ♦ 

E g y e d ü l :

'okin Béla Udvari szállító gyógyszertárában 5
Budapest. V. kér., Nagykorona-utca 23. sz.

1. Mivel Hccht Bankház iparkodik ügyfeleit pontosan 
es kulánsan kiszolgálni.

3 .  Hecht Bankház a nyereményeket egy millió koro­
náig azonnal kifizeti.

3 . A szerencse sem feledkezik meg Hecht Bankházról; 
eddig a 600.000 koronás díjon kívül 80.000, 70.000,60.000 stb. 
főnyereményeket nyertek ügyfelei.

Húzás már novem ber 1G. és 17-én.
Cím:

Ü E C H T  B a n k h á z
Cuíapest, Ferenciak-tero 6. sz.

Dr. Brehmer gyógyintézete 
titiiö  b e e g e k n e k

„  Görbersdorfban Szilézia. “
Nyári és téli gyógymódban egyaránt világhírű sikerek

Főorvos dr. Schloessig Károly,
ezelőtt Strümpcll tanár erlangcni klinikájának segéde. 
Pospektusokat ingyen küld

a  k e x e iő s é g

Titkos beíéffséjfek ellen
| 25 évi. részben katonaorvosi (a bécsi és buda- 

i esti katonakórházakban), részben magánorvos
tapasztalatai után legmelegebben ajánlható

l m  K A J D  ÁCSI,
v. cs. és k. ezredorvos.

E le c tr o th e ra p ía i re n d e lő  in té z e te
Budapest. Václ-körut 4. sz. 1. em.

A legelhanyagoltabb hugycsőfolyásokat. bujakó­
ros sebeket, syphilist, az öníertőatotóa utóbajait

Elgyengült fér fiér ő l
az orvosi világ által legújabban olyannyira fel­

karolt és hatásában páratlan sikerű

E lectro-I^ assege
vagy P sycbrophor

által, magömléseket, nőknél fehérfolyást befecs­
kendezés nélkül, a legmakacsabb bőrbetegsége­
ket. va.amint ifjúkori bűnök következtében be­
állott ideg és ennek utókövetkezményeképp létre­
jött hátgerincbajokat gyógyít a legújabb gyógy­
mód szerint alaposan és biztos, állandó sikerrel. 
Rendel: délelőtt 9 órától 4 óráig ; este 7—8 óráig. 
Nőknek úgy mint férfiaknak kiilön be és kijárat

Külön várótermek.
I.erőiekre díjtalanul azonnal válaszoltatik : esot- 

u lég gyógyszerekről is gondoskodva lesz.
biMffssiiK 2339 • • s h  a  a

A z o s z t á ly  női*-.- 
j j t t k o t  i s m e r ­

tetői rü aetk fet  
b á r k im -  iu -  

Ifye ii t>» bbr- 
m e n t v e  m e g -

—— ■-

Minden második sorsjegy nyer

F u c h s  É .
váltóháza

al&pxtta-fco-fc-fc 1 3 6 6 - b a n

a magg. osztá lysors já ték  
föe lá rus itóhe lye  

Budapest, IV., Kecskeméti utca I. 
aján l az 5 -ik  sorsjáték h oz sorsje­

gyek et.
Legnagyobb nyerem én y-  

esé ly e k
50.000 nyeremény és egy jutalom

összn yerem én yek  korona
IS  m illió  1OO.OOO.

1-ső osztá ly húzása m á r  
november 16 és 17-én.

Sorsjegy árak
egy egész sorsjegy frt 6 .=
° g y « ’  „  3.—
egy negyed „ „ 1.50
egy nyolcad „ „ —.75

Pénlkiildemónvoket postautslvinynyal kérek a cím 
pontos megjelölésével.
Legnagyobb nyerem én y szeren csés

cse lb en
1 , 0 0 0 , 0 0 0  k o r o n a .
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ÍME u s  ss á j  n e v e t n i  azokon az árakon, m elyekért
( S O F J M J W H  nayy áruházában Já xs® f-kö r& B t 7 8 ,  Práter-utca sarkán vásárolni lehet

. — 79 kr. 

. 60 kr.
1 ’  b é le lt  trikó in g  ........................... W  kr.
3 pór len -h á zb a n  k ötött h a r isn y a ... 5fi kr.
>1 „61 vászon  in z  ..........................-  -  <0 kr.
1 pár u ö l b ő r k e z t y U .......... ...................67 kr-

1 női flanell azokn^a ..........— - Fűzők ......................  . .. 67, 67 é s  1 frt OH kr.
Fűző valód i h alcson t................ ............  1.68 kr.
« szem . sz ín e s  teríték .......... 1,19. 1.65 kr.
6 „ dainaszt teríték ... . ..  1.8ö, 2.40 kr.
6 tö r ü lk ö z ő .........  ..................... 84, 08 kr.
6 dainaszt törülköző ................  1.85, 1.65 kr,

1 grntiosa ernyő ......................  . .. 05 kr.
1 .“im a úri Ing _ .  _ .    00 é s  1.42 kr.
1 redős úri i u g ......................  97 és 1.18 kr.
I liliom  köpper a lsó n a d r á g ................  43 kr.
1 finom köpper .ilgóaad:ág  kivari vn 59 kr. 
1 be olt trikó in g  ... ................ 49 és 57 kr.

1 belelt trikó nadrág . . . __. . .  49 é s  57 kr.
3 pár téli h arisn ya kötött — . ..  42 kr.
K itűnő téli k e z t y ü ___________ Itt é s  22 kr.
Flanel! női b lo u zo k .................... . _  1.50 kr.
K itűnő m osó barehettek ................ ___ 16 kr.
6 darab z se b k e n d ő ................ lP, 42 és 63 kr.

Posztó ős barohot kendők minden árban. Vidékre pontosan üld utánvéttel.

1 fi rétü ga llér  . . . ________ _ ______12 kr.
1 pár fi rétü kézelő 20 kr.
1 v é g  80 r ő í vászon  ......................  8.40 kr.
1 v é g  89 rő í rum burgi __ . . .  __ 4.97 kr.
1 v ég  50 rőf rum burgi — _  _ 8.40 kr.
1 v é g  30 rőf k a n a v á sz ________ — 8.50 kr.

A „Magyar Könyvtár"

A  „ M A G Y A R  K Ö N Y V T Á R "
e l s ő  140 K ztííiriíi;

1 1 0  száma e g y ü t tv é v e  h a v i  1 f r t  5 0  k r o s  r é s z le t f i z e t é s r e  i s  kapható. Az első részlet kifizetése után a 140 szám 
egyszerre szállittatik. E g y e s  sz á m  á r a  15  k r a jc á r .

A zárjelbo tett név a fordító, illetve a közrebocsátó nőve. — A csillaggal jelzott munkák színdarabok.
*1. Katona József. Bánk-bán. I 28.

(Beöthy Zs.)
2. Maupassüiit. Apró elbe- 20. 

szólések. (Tóth Béla.)
3. Berzsenyi Dániol váloga- 30. 

tolt ódái.
4. Coppée. A kovácsok 

sztrájkja s más elb. *31. 
költ. (lladó A.)

*5. Kisfaludy K. A kérők. 32. 
(Beöthy Zs.)

6. Siptdusz. Humoreszkek. 33.
7. De Am cis. A bor. (Tóth

Béla.) í 34.
8. Zrínyi. Szigeti veszedo- l

lem. (Bánóezi.) 35.
*9. Maurier - Potter. Trilbv.

(Fái Béla.) u . 3G.
10. Csokonai. Dorottya (Né- 

gyessy.) , I 37.
11 — 12. Arany János válo­

gatott balladái. Isk. kiad. 1 *38. 
(Riedl.)

|u 13. Olasz elbeszélők tára 39. 
(Radó.)

14. Petőfi. Úti rajzok. j 40.
•15. Dumas. A kaméliás hölgy.

(Széniére Attila.) *41.
.. 1G. Szcmaházy István. Lógy-
fl ott hármasban. 4
a 17. Francia elbeszélők tára,
8 (Ambrus.) *43.
P *18. Rcvetta. A becstelenek.

(Radó.) 44.
II 19. K sfaludy Károly váloga­

tott költeményei. (Bá-

Í“ r.óczi.)
*20—21. Shakespeare. Szent- 46,

iván-óji álom. (Arany
János.) Isk. kiad. ' 47.

u 22. Kármán József. Fanni h a - !
J gyományai. (Bánóezi.) ! 48. 
n *23. Byron. Manfrcd. (Ábrá- j

nvi lómii.) I 49,
J 21. Agai Adolf. Violka Vera.
1 *25. Sardou és Najac. Váljunk 50, 
|  el. (Fái Béla.)
H 26. Deák Ferenc 1861-iki *51. 

felirati beszéde.
p *-7. Aischyíosz. A 1 láncolt ■ 52. 
U Prométheusz. (ZilabyK.)

Bársony István. Vadász- 
történetek.
Murger-Barriére. Bohém­
élet. (Radó Á.)
Béla király névtelen 
jegyzőjén! k könyve. 
(Szabó—Mika.)
Moliére. Danáin György. 
(Hevesi.)
Gracza György. 1848.
március 15.
Bourget. Három elbeszé­
lés. (Hevesi S.)
Szabó leska Mihály.
Versek.
Tcrgenyev. Az ötödik ke­
rék. (Sz. N' gáll J.) 
Kossuth Lajos. 1848. jul. 
11-iki bőszé le. 
Flammarion. Csillagos es­
ték. (Tóth B.)
Tóth Kálmán. A király 
házasodik.
Droz. Az ur. az asszony 
és a baba. (Béri Gy.) 
Vértesi Arnold. Kisvárosi
történetek.
Ibsen. A népgyüiölő. 
(Vikár Béla.)
A kuruc-világ költé­
szete. (Kardos.)
Schiller. A messinai 
menyasszony. (VáradiA.) 
Petőfi. Elbeszélések és 
hírlapi cikkek.
Poe. Rejtelmes történe­
tek. (Tolnai V.)
Jókai. Emlékboszéd Ru­
dolf trónörökösről. 
Kozma Andor. Víg elbe­
szélések.
Butti. Az erkölcstelen.
(Tóth Béla.)
Peíöfmé naplója és le­
velei. (Jókai.)
Tennyscn. Arden Enocb. 
I

Murai Károly. Huszár­
szere’, éra.
M agyar népbalIadó k. 
(Morvay.)

I *30.

Cavallotti. Énokek-Énekc. 
(Radó Antal.)
Fáy András, válogatott 
meséi. (Badics.)
Szalaguk A medve.(Amb- 
rozovics D.)
Ambrus Zoltán. A hajó­
töröttek.
Meycr Konrád. Egy sze­
gény fiú szenvedése. 
(Hevesi.)

-59. Jókai. Helvila. 
Csehov. Falusi asszo­
nyok. (Szabó Endre.) 
Kölcsey válogatott be­
szédei.
Yke. Újjászületés. Ame­
rikai regény.
Áldássy Antal. Pázmány 
Péter élete.
Fáik Miksa. Erzsébet ki­
rálynéról.
Ciceró. Az öregségről.
(Fábián Gábor.)
Rudyard Kipling. Indiai 
elbeszélések. (Mikes L.) 
Kabos Edo. A csengeri 
kalapok.
Szalárdy János siralmas 

krónikája. (Angyal D.) 
-70. Arany. Toldi. Isk. k. 
Moliére. A fösvény. (He­
vesi Sándor.)
Jókai. A fekete vér. 
Plutarchos. Perikies. 
(Kacskovics.)

-75. Arany kisebb köl­
teményeiből. (Morav- 
csik.) Isk. kiad.
Spanyol elbeszélők. 
(Szalui Emii.)
Nansen. Éjen és jégen 
út. I. A Fram útja.
(Brézik K.)
Ugyanaz II. rész. A
A szánut.
Gvadányl. A peleskei 
nótárius. (Kardos) 
Bracco. Pictro Caruso. 
Verga Parasztbecsület. 
(Hadé A.)

81. Mikszáth Kálmán. Két el-1
beszőlés.

82. Coppée. Henrietté. (B. 
Tölgyessy Margit.)

83. Matilde Serao. Lányok. 
(Tóth Béla.)

*84. Sopliokles. Antigoné. 
(Kemenes J.)

85. Ábrányi. Márciusi dalok.
86. Tolnai Lajos. Anagygyá- 

gyárosék.
87—88. Arany. Toldi estéje.

(Bánóezi.) Isk. kiad.
*84. Giacoaa. Borús szerelem.

(Radó A.)
90. Heltai Gáspár válogatott 

meséi. (Imre.)
91. Musset. Tizián fia. (Mar- 

quis Géza.)
92. Kielland. Elbeszélések. 

(Ritoók Emma.)
93. Wells. Világok harca. I. 

rész. (Mikes Lajos.)
94. Wells. Ugyanaz. II. rész.
95. Kölcsey válogatott v e r-, 

sei. (Négyessy.)
9G. Boccaccio válogatott el­

beszélései. (Radó A.)
97. Keleti Gusztáv. Markó 

Károly.
98. Francia elbeszélők. II.

rész. (Ambrus Z. és 
Tölgyessy M.)

99. Olasz elbeszélők. II. so­
rozat. (Tóth B.)

100. Jókai Mór. Szép An­
gyalka. Kis képek.

101. Arany. Első lopás. .Tóka 
ördöge. (Komáromy.) 
Isk. kiadás.

102—lOö. ^rany. Szemelvé­
nyek Toldi szerelméből. 
(Moravesik.) Isk. kiad.

*106—108. Shakespeare. Já­
nos király. (Arany.) Isk. 
kiadás.

*109—112. Shakespeare. Ham­
let. (Arany.) Isk. kiad.

113. Papp D. Utolsó szerelem. 
"114. Moliére. Botcsinálta dok­

tor. (G ahány i.)

115.

116.
117.

118.

119.

120.

121-

*123.

124.

125.

126.

127.

Virág Benedek költemé­
nyei. (Zlinszky.)
Murai Károly. Mese-mese. 
Kerékpáros káté. irta Dr. 
Korchmáros K.
Orosz elbeszélők tára. 
(Ambrozovich.)
Salvatore Farina. Erő­
sebb a szerelemnél. 
(Tóth Béla.)
Cserei Mihály. Históriája. 
(Arany.)

-122. Arany. Katalin. Ke- 
voháza- Özont - László 
füve. (Radnay.) Isk. k. 

, Ibsen. A társadalom tá­
maszai. (Lázár.)
Coppée. Adós fizess. Re­
gény. (Tóth Béla.) 
Kisfaludy Sándor. Válo­
gatott regéi. (Szigctváry 
Iván.)
Tolsztoj N. Leó. Népies 
elbeszélések. (Szabó 
Endre.)
Becsky László, Ameri­
kába és vissza. (Úti 
kalandok.)

12S.

129.

130.

131.

132.
133.

134.

135.

136.

137-

140.

Byron. Kain. Misztérium. 
(Mikes Lajos.)
Kóbor Tamás Elbeszélé­
sek.
Kazinczy Ferenc levelei. 
Szemelvények. (Dr. 
Váczy J J
Az aranycsináló. IrtaMo- 
cller M. Ottó. (Szerda­
helyi S.) I. r.
Ugyanaz. II. rész. 
Bethlen Gábor élete. (An­
gyal.) Képekkel. 
Sipulusz.i Rákosi Viktor). 
Újabb humoreszkek. 
Kazinczy. Pályám emlé­
kezete. Szemelvények. 
(Balassa J.)
Zöldi Márton, Szinész- 
hislóriák.

-9. Arany János. Buda
halála. (Moravesik 
Géza.) Isk. k.
Anatole Francé. Régi 
dolgok. Elbeszélések. 
(Ambrus Z.)

A „ B u d a p e s t i  N ap ló  4 k ia d ó h iv a ta lá n a k  
Budapest, József-körut 18. szám.

ffieyrentíslő-bárca.
140 s z á m á t 21 forint értékben. Kötelezem 
magamat mindaddig minden hó 1-én h a v o n k in c  
l f r to O k r t  fentnevezett cégnek befizetni, mig a teljes 
vételár törlesztvo nincs.

A részletfizetés be nem tartása esetén a cég a 
részletet postai megbizás utján beszedi. A megbí­
zás be nem váltása esetén a számla teljes összege 
azonnal esedékessé válik.

L a g s z e b b  L e n j o b b  L e g o l c s ó b b
f i’ A P u .  O  P ta .

.» —y
1 ’ .-.tó vaságy 8

m airtccal 10.
1 di b rouce paplan

1 acél sodrony á gyb etét ő.—
! tengfriíU  fejván k os 1.—
1 levarott szalm azsák 2.20
1 .  i.a iiáo  8 .0
1 Cririóe A írique m atráe 4.50
1 lószőr .  12.—
1 párnázott ruganvos m at- 

ác 16.—
1 nagy Bzoba ixőn veg  200/3302.5 > 
1 ablak tunis függöny 1.50 
1 bouret ágy tori tő 2.2 j

Fntószőnveg  m teren k ln t  25 
krtól 4 írtig .

1.7f
t.j.p'n

i'an 8.50 
1 .  a tln szrach rilrorr  lan 4.% 
1 .  ntlnaz selyem  p -n ion  7.50 
1 » íod re-a tl. /  r, .rA i.inn 12.—
1 « Jó véaz< n ágy lcp cd ó

11 órb jó vákt n ch iflon  pap-
1

1 órb fa r n . takaró pokróc M  
ld r b jó  lónokrőo 1.80GlCHWEB JÁNOS és TAKSA
paplan, m airác ■ » kArnitosrtrn gyárosok, azőnyetr, ÍÜ^RŐay- 

ag.v- i » aaztaiteritó atb. n sp y  vál a s z t ’kbnn. 
H iulaprst, t JJ. ker.9 E r s s é h e b - k ö r n t n z á n u  

Á rjegyzéket kirAnatra in g y en  «s b.-r.-nentve küldünk.
«em utazó arakat kiuaeiéiünk, v a r r  •  pénzt TlzHaaadJak

A la p i : t a t o t t  i f i d .  A lr .p l t t a t o t t  1001. j
I .e g l iu o in a h b  in '.n ő s t*g (t v n ió d l

v ü v ö a  fen f e l i t r

|  Muszka-Magyarádi
l  asztali-, ménesi- és tokaji-aszu- 

borokat, valamint mcnesl-cognacot
íjAol 1 gu.ijryobb választékban

B^o m ío s  s é r v S í» ,{ o s « i in a l í .
I lmI S  í j .

Ecry m agyar találm ány sem  le lt  o'v 
fdtalánosun jónak e!i min*
P o ll i ' • által feltalált cs. >’s klr. szab, 
íTM/níMzjtí'rT’.’.ó?.?. E r in  sórvkóiő  <i 
n yel a többi sérvkötök  fe le lt  n köv t- 
kezü k : 1. nőin cyak oto l kellem etb r 
n yom ást. 2. Ú gy  éjjel, m int nappá* 
hordható. 3. A pállották oly m ódon ido­
m ulnak a sérvhez, bOR.v a sérvkaput 
te ljesen  olfödík ó«< ie \ a sérv  kicsúszósn  
.■ bet' • lm . 4. A b zi.)ii«á i C.\ fe .l i'.ái i- 
sával pc I1.’ a sór-. k ötő  i'c sú szá s  i n i" - 
van f'j'o lv .-. ( ” Is s iU-ó • 6t u«.-m orv  
i f i -  i'a külföldi orvosi tek in té ly  ism éi to 
cl. 11 i'.á’íiat<'p/‘pi*>l b lzcn y'i, ■ ' ,v.h'. á 
a m n  -..ám os köszönot é- hálanyilatko- 
zni. m ely  a v ilág  m inden tájékáról 
(N vn.rt, O iosz , l iar.i ia, Ol-.s.-. röiöt;- 
ország , Am erika, India atb.) hozzánk  
le ér k e z e tt , s  m -Ivek a t. x iv ő in k n ck  
m indenkor renuolkez' sükre allénak.

Cólz; c i'ü sórf ni. iö tt az árak m érsé­
keltek.

I E oldalú Ara 7 i i  10 írt. K éto ldalú i
10 é s  Ifi f it .

G yerm ekeknek  a fe léve l olcsóbb.
R endelésű  1 i. le s t  b ő ség e  kéretik  

c i'tiiné..- • kbeu. továbbá, liozy  a s  rv 
jobb, bal, vr.r.v m iin ikétoldrlu-e.

N ary  r ;k iá i továbbá valódi a n g o 'é s  
francia oeélrugö aérvkütökhen. haskötő, 
köldí'kkölő, irrlgateur, m ndeun* mii
11 ' ii .-kendő, görcsé i hm isnya. h it -  
< gyen estartó , lúgpárna, ágyb etét, liavi- 
i ajfclfogók é s  m inden  e szakm ába v ágó  
c ikkekben .
E gyed ü li k é p v ise lő té g  v a lód i angol és 

francia

G UMM 1‘kűliinlvfícfifíeffekhen.
P ostai n.i .b ízásokat, rendel m enyek, t pon ton u l é s  titoktartás  

m ellett 1 rondosabbau u tán véttel eszk özölPODL.ITZF.IÍ Hé Sí és FIA
cs. és k r. szabad, orthop^diai kötszerének 

B u d ap e s t, B eák  F o rc n c -u tc a  10. — Alapil’atoU 1?58 
ÁRJEGYZÉK kívánatra  zárt borítékban  b érm rntvo  küldetik.

A  v i l i i r e  (tfit.. é l n i  t c a s í k .  gQ

Feltűnő olcsón
kaphatók Budapest, IV. k.. 
Károly-kÖrut 26. sz.. LÖWY 
PAULA az „arany forrás“- 
hoz címzett óra- és ékszer­

kereskedésében : 
Nickci-remnutoir órák 1 
frt 90. Valódi svájci nic- 
kol reinontoir órák 2 frt

ö I '.: ••• él 1 . ák 3 frt 
25. Ezüst remontoir órák 
4 frt 50. Tula remontoir 
órák dupla fedolü 6 f r  90. 
Tallórozott órák 4 frt 75. 
z'.rattv női remontoir órák 
9 frt 90. 14 kárát arany 
férfi romontoir órák 17 fi t 
GO. 1 4 kárát arany fülbe­
valók 1.80. 14 kárát tö­
mör aranygyűrűk 2 frt 75. 
Nyakláncok,csinos szivek, 
inga- ('• ébresztőórák íz­
léses kivitelben olcsón 
számíttatnak. Vidéki meg­
bízások pontosan eszkö­
zöltetnek. Minden óráért

3 évi jótállás.

§ Titkos betegségek szakorvosa
biztoa gyó* £  
és  m agán- 4̂s-  -  — ajánlható

P ? y 4 g y lt  C é r n á k n á l  n ő k n é l  fog la lk ozási 
nélkü l m indennem ű bárm ily  rég i keletű

h

Dr. CZINCZAR J.
K érn i b e t e g s é g e k e t

«.T.P

H ú gym int h u gycső fo lyást, b ' ly a g  é s  v ize l s í  ba lok at, buja- r, 
K  kóros seb ek e t, s.Vphilist, önfertözésből oredő id egb ajok at, a 

legmuka> sabb b őrb etegségek et é s  szép ség h ib á k a t, továbbá Q
X e in i g y e n g e s é g !  á l la p o t o k a t  S

m eglepő b iz to s  e re d m é n y  n y e l  v y o r s n n  a legújabb  p  m ódon. Q
§  8«4elö-i!it6zet:Bu4aje5t,Vn.,Kerepesi-utll. sz .Ie . E 
b  R endelés: dé le lő tt 10—1-ig, délu tán  3—8-lg. p

KUltin vávótorm ek, K lllöa  be- é s  k ijárat. H
^2 M érsékelt d íjazás. L evo lck re  rögtön i vá lasz.

pomány Józssi Aradon,
3  kIra  tn>Qt ű

s . ' - e  a s ’áRt é s  we b k l ' l y ,  ú gy - I
8 J. <dy bajor h ercegn ő', udvari I 

isá llltó j:-,
■ v ó lő b lr to k o s  és bonnag^.'keneskedö.

Qb Jrlu kérjeu saját érdekében prospoktust ingyen és 
bérmentve az

,.I(IcaI-T lierm <»( li í ' ia p a t  l i .“
„ ö n k e z e l ő  k é s z ü l é k é r ő l

Vcrsenynélküli találmány.
L. M. Bari' ÜSS. Berlin S. 59. Ilaseuhoido 71.

Voezünk bárm ely zálogház álta  
kiá llíto tt

zálogcédulát
egm agaaabb árban, m ogvel- 
szUn ; törött, vairy rég i nrauy, 

ezü st és eg y éb  ékszer- 
árukat. e se tleg  csekély  műn kadlj 
ótizi. '.éssel újra Is beesői ólünk

r é s z l e t r e
Is ig en  jutányosán  e'ád

Fuchs és T á rsa
1873. óta lé tező  ékszerész

B U D A P E S T ,
Erzsébel-körut 17. szám. 

X. em elet.
D ús választék  m indennem ű  

a'n n y, ezü st é s  drága-kövekből

o l ö l e í g ' o t
sorsjegyekre, értékpapí­
rokra és vidéki takarék 
pénztári részvényekre

(visgzafisctáctő tetszés 
szerinti kisebb részle­
tekben isi bármely ősz- 
szeget igen olcsón ad
Kormos Gyula és Tsa 

bank- óa váltó-üzlet, 
isztálvsorsjátók füeláru-
dtó,Budapc8t, V., Dorottya 

utca 5. sz,

C O P V  I l  i i
O F F I C E .

B á r m in e m ű  i r á s -
| m u n k á k a t ,  l e í r á ­
s u k a t ,  s o k s z o r o s í ­
tá s u k a t  é s  f o r d í ­
t á s o k a t  m i n d e n  
n y e lv e n ,  ú g y m in t  
g y o r s ír ó i  v . f o n o ­
g r á f  f e l v é t e l e k e t  
e lv á l la l  a  „ Y O S T “ 
ír ó g é p  r .  t .  E r z s é -  
h e t -k ö r u t  » —I I .  
X e v v -Y o r k  p a lo ta .

G á b o r !
Ma jövök, do már há­

romkor. Azt hiszem örülni 
fognak öréid. Csókollak

Teréz*
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[ Minden szó egyszeri beiktatása petit
betükbOl 2 kr. Címmel ellátott hiz- 
detésekért külön 30 kr. kmoatári

bélytgdij jár.

Levélbeli tudakozódásra ingyen adunk felvilágosítást,

APRÓHIRDETÉSEK

APRÓ A hirdetések™ díjmentesen ad fel­
világosítást a kiadóhivatal: József- 

körut 18. szám.

csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a iúruttéé számát a kiadóhivatallal mindig közölni keik

E L Ő F IZE T É S E K
felvétetnek a

BUDAPESTI NAPLÓ
részére

a  k ia d ó h iv a ta lb a n
József-lcörut 18.,

valamint a következő dohány 
tőzsdékben:

Breacr nővérek, Teréz-kör- 
ut és Podmaoiczky-utca 
sarok.

S a r o k t e le k
Csömöri-utón 400 négy­
szögöl, utcai fronttal el­
adó. Bövebbot Deák Fe- 
renc-utca 3 II. em. 22 sz 

2528.

Nemecsek-féle tőzsde
tOfi-tér.

Pe-

Weitcenfeld
utca 1.

Jakab, Király

Benda Józsefné, Andrássv-
ut 50.

Á lla m v iz s g á v a l
b í r ó  f i a t a l i z r l .  á l ­
l a t o r v o s n a k  figyel­
mébe ajánltatik igen csi­
nos müveit fiatal barna 
izr. leány 3000 frt kész­
pénz hozománnyal, teljes 
kelengyével. Az illetőnek 
bővon jövedelmező ma­

gángyakorlat biztosittatik. 
jövőben megválasztatás a 
előmozdittatik. Ajánlatok 
.Boldog házasság” alatt a 
kiadóba kéretnek. 5200

K e r e s e k
egv 40—50 éves, erős, 
egészséges német ajkú, 
független nevelő asszonyt, 
ki 3, 5, 6, 8 és 9 éves 
gyermekeimet, anyai sze­
retettel nevolné és gon­
dozná. Érdemleges fizetés 
és kitűnő bánásmódban 
részesül. Lakom vidéki 
városban. Címem a ki- 
adóhivatalban. 2623

e g y e s  
hajmunkásnö elfogad ki­
hullott és levágott hajat

bekötésre. Haj fonatok 
minden színben raktáron. 
Ugyanott himzöminta elő- 
nyomatás. Leveleket „G 
S* jelige alatt a kiadóhi­
vatal továbbit. 514:*

Schwartz hirdetési
Marokkói-utca 2.

Sopronyi V.. dohány-nagy 
tőzsde. Kereúegi-ut 1.

Deutsch Miksáné, Andrá«sv- 
ut 38.

Szántó Mór tőzsdéjében
Kecskeméti-utca 14.

Mentség.
Teljesen tisztában vagyok 
annak lelki világával, ak 
addig törődik valakivel, 
m íg egészséges, ha betog, 
szerte világban keres szó­
rakozást. Nekem nincs 
.többó abszolúte semmi 
mondani valóm. írásokat 
megsemmisítettem, köny­
vet, fényképet postára ad­
tam. Mária. 5206.

N e v e lő n e k
ajánlkozom keresztény 

házhoz. Hat évig működ­
tem egy gazdatiszti csa­
ládnál. Tanítottam: elemit,
középiskolát, németet, 

franciát, zongorát. Igé­
nyeim: útiköltség, ellátás: 
kisebb fizetés, — de jó 
bánásmód! — Részletes 
ajánlatokat továbbit a ki-

adóhivatal .Okleveles 
ta n á r ' jelige alatt. Bár­
mely ajánlatra felelek bi­
zonyítvány kíséretében.

5197.

18OT. á p r i l  13,
Köszönöm, Jelkemből, szi­
vemből köszönöm, hogy 
azt a csekélységet nem­
csak figyelmére méltatta, 
sőt oly oltárra helyezni 
kegyeskedett a mi előttem 
legszentebb volt és lest 
mindenkor a világon. Az 
az édes öröm. mit arra 
az oltárra tekintve éreztem 
s a mit elárulnom nem 
volt szabad, talán — od 
miért, minden szenvedé­
seit enyhítette a szeren 
csétlen r-nok. 5198

C sú c sá n ,
vasúti állomás Nagyvárad 

Kolozsvár között, a
Sebeskőrös mentén, egy 
nyaraló kerttel eladó. Ára 
12000 frt. Bővebbet Málits 
György urnái Deák Fe­
renc-utca 3. 2529.

K is b ir t o k
Tápió-Szelén, Budapest 
közelében, vasútállomás, 
urilak, gazdasági épület 

hold szőllő, 4 hold 
parkkal és kerttel eladó.
Ára 16000 frt. Bővebbet 

Málits György urnái
Deák Ferenc-utca 3.

. .F a u s t /*
Megkaptad — édes Iste­
nem? „El-lenni/ mennyi 
igaz ebből és már azt 
akarom tudni, hol a határa? 
Ugye megírod a napot

5208

N e m e s i  b ir t o k .
2200 hold, kastélylyal 
parkkal és fundus instruk- 
tussal eladó. Bővebbet 

Málits György urnái
Deák Ferónc-utca 3 .|

2626

D iv a to s
nőiruhákat mérsékelt 

áron készít vidékre is. 
Markbreit Ilona szabónő 
Népszínház-utca 18. 5199

E s k e té s i  
Ü g y  v í v á s é  g

(VII., Erzsébet-körut 7.)
a házassághoz szükséges 
összes okmányokat és en­
gedélyeket szerzi be. To­
vábbá jogtanácsos utján 
eljár utl vé‘. névmagyaro­
sítás, katonai, törvény e j ­
tési, örökbefogadási, min­

dennemű külföldi stb. 
ügyekiion. Ké •vényekről 
pontos információt nyújt. 
Ügyvezető: margitai, sám­
soni és menyéi Margitay
Zoltán.

E gy  n»ffy
vasnti állomás közvetlen 
közelében egy ház me’- 
léképülctokkt 1 és nagy 
üres telekkel. m°lv ipar: 
vállalatokra különösen al­
kalmas, szabad kézből 
azonnal eladó. Cim a ki- 
adóhivatalban. 5196

N e m e s i  b ir to k .
1200 hold főváros köze­
lében kastély, park és 
fundus instruktut-sil el­

adó. Bővebbet Málits 
György urnái Deák Fe­
renc-utca 3. 2625

S z ő n y c g d iv á n
ottomán főttel. Háló zoba- 

butor. Kredonz, asztal, 
olcson eladó, üyár-u. 25.

árpitosmesternél. 5204

l ’g y c s  in a s
s irodaszolga, ki mint 
yen még alkalmazva van, 

á List keres. Beszél ma- 
arul és németül. Cím 
kiadóban. 2624

O vadőkkőpes
ata, ember, volt segéd- 

egyző, állást keres Buda­
pesten. Ajánlatokat „K. 
2000.” alatt a kiadóhiva­
talba kérek. 5207

K ia d ó  sz o b a .
A Népszínház szom 

szédságában egy kétabla- 
kos csinosan bútorozott 
teljesen féregmentes tiszta 
és világos u tcd  szoba 
előszobával, teljesen külön 
bejárattal 1 vagy 2 u r ré­
szére kiadó. Cim a kiadó- 
hivatalban. 2622

K ö n y v e lő i ,
száravivői, vagy hason 
természetű alkalmazást 

keres szorgalmas, 27
éves, keresztény, ügyes 
Yost és York-irógépke- 
zolo, jegyzői oklevéllel 
biró egyén, Hovesrnegyó- 
ben vagy Budapesten — 
azonnali belépésre. Cim a 
kiadóhivatalban. 5189

M e s tc r h e jje í l i i
olcsón eladó. József körút 
69., ajtó 17. 5193

P r a k t ik u s
építész alkalmazást keres 
mint épület- vagy üzlet­
vezető. 5184

H m  k -  v a g y
zongoraórákat ad mérsé­
kelt díjazásért egy con 
servatorista hölgy- Cim a 
kiadóhivatalban. 51S5

O sz tá ly  s o r s j e g y e k
fő- és alelárusitók j észére 
a legjobb feltételek mel­
lett kaphatók. Megkere­
séseket „1\ II.* joligével 
a kiadóba kérek. 5187

3  a b la k o s  u d v a r i
szoba poloskamentes 

egy vagy két ur. esetleg 
tisztességes urhölgy részé- 
ro azonnal kiadó. Cim a 
kiadóhivatalban. 5183

O laj f e s t  n iő  n y
modern tárgyú, jó nevű 
festőművésztől bámulatos 
olcsó árért azonnal átve­
hető. A kép kerettel együtt 
körülbelül 1 és tys ni. ma­
gas é9 3 4 méter széles. 
Cim a kiadóban. 2608

.J ó k a i
összes müvei piros dísz- 
kötésben, valamint egyéb 
jobb könyvek megvételre 
kerestetnek. Cím o lap 
kiadóhivatalában. 2600

M o d e ll  k a la p o k
és átalak tásek elkészítését 
elvállalj! disztingvált Íz­
lésű divatárusnö. Megke­
reséseket „divatárusnő" 
jeligével a kiadóhivatal 
továbbit, ugyanott a cim
Is megtudható. 4993.

K it ű n ő
liszta libazsír eladó. Cim 
a kiadóhivatalban. 2613

V c tő g ő p
17 soros Nicholson-féle 
egészen jó karban eladó- 
Dim a kiadóhivatalban.

2542

S z ó p ir á s i
la n  fo ly a m

Kívánatra este is. Lel­
kiismeretes tanításom,

valamint Pozsonyban 2f 
évi működésem alatt si­
kerültnek bizonyult tan- 
módszerem mellett még 
a legrosszabb írással biró 
is szerény tandíjért szép 
és folyékony Írást sajátít­
hat el. Alapos oktatás a 
német nyelv és helyes­
írásban. Mély tisztelettel 
Adler J., a pozsonyi ke- 
rcsk. ak. v. szépiró ta­
nára. Lakás : V. kerület 
Nagy korona-utca 4. sz. 
3. em. Értekezési órák 
d. e. 10—1-ig, d. u .4 —7.

5151

C sak  náSnm
készítetnek darabonként is 
Makarrtalakú sikerüli fény­
képek, tisztán és elegánsan 
kidolgozva darabonként 
I írtjával. Vidéki megbizá- 
sokatbárniely kis kép után 
sitnagyitva művészies ki­
viéiben jutányos árban 
eszközöl Waitzner fény­
képészeti mütermo Buda­
pest, Erzsébet-körut 20.

5172

M éz.
Legfinomabb, pergetett, 5 
kilós postacsomag £ frt 
80 kr., hóferhéz lépes-méz 
postacsomag bérmentve 4 
frt 80 kr. Megrendelhető 
Országos méhészeti egye­
sület, Budapest, IX., 

Köztelek; továbbá Dam- 
janich-utca 34. főraktár 
és a központi vásárcsar­
nok, fősor, ahol üvegek­
ben és kimérve is lehet 
kapni. H a m is íta t la n  
m é h  v ia s z ,  szobapadló- 
fénvezéshez 1 kg. 1 frt
78 kr.

K é s z p é n z
k ö l c s ö n
b ir to k o k ra  

é s  h á za k ra
▼ -ló d ! bnrsértókhArom ne"ve<i 
részei:-. II. h e ly re  le 20—60 év i 
törlesztésre, llirtokoa (elm ond­
hat bárm ikor, p én zin tézet e l­

lenben  nem .
L eb on yo lítá s 14 nap alatt. K on­
vertá lás b é ly e c -  é s  illetékrnon- 
tos. Sem m i e lö lep es  k ö ltség . 
B eküldendő csak is  tolokkftnyvi 
kívoa t ,  vn iam ínt k atasstesl 

birtok iv  m ásolat.

Ingatlan- és Jelzálog- 
Forgalmi-Intézet,

Budapest, VI.. Váci-körut 39.

P é n z k ö lc s ö n t
ingatlanokra. 1 , lí. é-» III 
helyre, váltóra, telei 
vényre, ryugdi.ra. katona 
házassági tvadekra, u g y  
szintén kfizliivatalnokok- 
nak és katonatiszteknek 
több évi törlesztésre ki- 
eszközö’ gyorsan .Általá 
nos pénzügyi tudósító* 
Budapest. Kcrepcsi-ut 55. 
f választ óyog.) 5203

B ú t o r
faragott hálószoba öleséin 
eladó. Dohány-utca 45. 
ejtő 1. 5202

Cseléd*-
•Ihclyezö iroda a Harls- 

bazarban. e.sőrangu ura-
:i házakhoz azonnal 
ez és elhelyez gazd-

isszonyokat. szakácsnö- 
szobaleányokat, jó 

iniudenesieányokat, gyer-
mukleányokat, urasági 

inasokat, kocsis, kertész, 
ppugy magyar, német és 
francia kisasszonyokat: 

helyben és vidékre szolid ki- 
zolgátás, levélbeni meg­

bízások pontosan esz­
közöltetnek. 5201

J^ut o r o z o l t
la k á s t ,

k ö t  s z o b á i ,  k o n y  
l iá l k e r e s  e g y  e l ő ­
k e lő  c s a lá d , a m e ly  
t a v a s z ig  H u d a p e s -  
t e n  a k a r  m u r á d u l.  
A já n la to k  n B u d a ­
p e s t i  N a p ló  k ia d ó  
h iv a ta lá b a  k ö r e i ­
n e k  „ B ú to r o z o t t  
lakás** e lm e n .

Z en eak ad ém iá t
érzett úri leány cimba­

lom órát ad. Cim a kiadó­
hivatalban. 2585.

Ü z le t  h e l y i s i g  
a  N’ó m e t  u tc á b a n  

a z o n n a l  k ia d ó .
Cim a kia 'óhiv

H ö lg y e im .
Sajnálatos,hogy a t. hölgyek 
uem idejében látnak az 
arc ápolásához, mielőtt a 
napsugarak v. szél káros 
hatást idéznek elő, pedig 
mily kicsiny dologból áll 
szép fehér, tiszta arccal 
birni. Nem csodálom, ha a 
t. hölgyek, a sok hirdetett 
és ajánlott arccrémekből 
nem bírnak választani. Le­
gyenek teljes bizalommal 
hozzám, kisértsék meg 
csak egyszer Miile Flcurs- 
Crémet, meg vagyok győ­
ződve, hogy céljukat el­
érik. — Miile-Fleurs-Créme 
próbatégely 50 kr. könyv­
vel: Mille-FIcurs-poudre, fe­
hér, rózsa v. crool (bar­
náknak). 1 doboz 60 kr., 
szappan 40 kr. Főraktár: 
Török József gyógy tára, 
Király-utca 12. — Továbbá 
csakis nálam kapható a 
Mifie Fleurs-hajviz, mely 
bármily ősz hajnak 12 óra 
alatt redeti színét vissza­
adja, 2 üveg 3 frt utasí­
tással (2 hóig elegendő), 
fekete, barna és arany- 
szőkébe kapható. Nem elég­
gé ajánlhatom a t. hölgyek­
nek a homlokkötöt. mely 
rövid idei használat után 
a redöket végképp kisimítja, 
a homlokot fehér, szép 
formásra változtatja. Egv 
ily kötő évekig eltart, 
drbja l frt 50 kr. utasítás­
sal. Mily kellemetlen és 
rut a szőr az arcban vagy 
ajk körül, ezt fájdalom né 
kül egy pillanat alatt el­
távolíthatják az általam 
küldött próba üveggel 
60 kr. utasítással. Vörös 
kezeket v. ha még oly el 
Hanyagoltak is, kézpasztám 
által gyönyörű fehér puhá­
vá változik. 1 próbatégoly 
35 kr. utasítással. Számos 
lismerö levelekkel bizonyít­

hatom felsorolt cikkeim bá­
mulatos hatását, melyekért 
és biztos eredményért ke 
zeskedem. — Utánvétellé

titoktartás melle t 
akár itt Budapesten, vagy 
bárhová küldöm. MANDL 
IDA, Budapest, VII. kér., 
Bethlcn-utca 12. sz. No.

K öhögésnél,
rckedségnél vegyen 30 
krőrt Réthy-féle pemete- 
ücukorkát.

U r a s á g i h u  to r o k .
Kevéssé használt szalon- 
garnitúrák, bárok, ebédlő, 
hálószobák és konyha- 
berendezések. irodabe­
rendezések, férfi és női 
kerékpár, szőnyegek, ké­
pek, gáz- és villám- 

csillárok, ebédlő divánok 
és úri berendezések potom 
árban eladatnak Újvilág- 
utca 21. I. cm . 517,

Á llá s t
keresek egy tisztességes 
izr. családnál mint házi- 
kisasszony vagy egyszerű 
bonne. Jártas vagyok a 
háztartásban, fehérnemű 
és ruhavarrásban. Címem 
„100“ alatt a kiadóhiva­
talban. 5175

uey készpénzért, mint 
részletfizetésre leg- 

jutányosabb

Fnciis B o d o rn á l
R n d a p c s t ,

Vlll.József-körut 26.

P á r i s i  v ilá g -  
k iá l l í tá s r a  

m e g n y í l ik  11)00. 
á p r l l  1 7 -6 n .

már most e'ű.egyeztctne'; 
é felvétetnek Magyar Csár- 

) dába pincírnök, '  buífet- 
leányck, magyar ipar- és
k é / '  i <; k k e k el adás ih  o z 
árusitónök (fix fizetés, jel- 
mi z. util.ö,»-ég oda-visr za 
biztosítva) úgyszintén 
helyben mint vidékre 

azonnal e ' h e lyc z te tnek 
casslrnók. pinc.rnök, első­

rendű üzletbe.

Záíogházi
cédulákat veszek.

E ladok
13 latos ezüst evőkészle­
teket, grammja 5 kr.. g i- . 
raclolokat, gvertyatartó- 
kat, baltáinkat, ^tálcákat, 
grammja 6 kr., 12 darab 
ezüst evőeszköz 6 frt 50 
kr.. teljes 12 személyre 
való telies evökészleteket 
138 írttól kezdve, dús vá­

laszték mindennemű 
ezüst müötvös tárgyak­
ban, arany ícrfilánok kö- 
lóggóva1. grammja 85 kr.. 
masszív arany gyűrűk 2 
frt 40 krtól, tula remou-

toir órák 6 f r t
Grünberser Annin 

Béla
örökösei Budancston,

IV., Városház tér 9.. I. em. 23
Harisbazár.

Képet árjegyzéket bér- 
mentvo és ingyen.

BT K e z d ő k  is !  TEK
«* o i . 5. 4 K

. l » I S E  F  |
sMHcíía. ts  káveo.-zl sze­

li*. i mé'yzet elhelyező-rodája : 
„I.'iirl r. (t o ly -k ö ru t u. I

£» u m m i
f r a n c ia  ó v sz e r ,

férfiaknak f r t : 3, 3 , 4, 5 
tu catja , r.óknak frt: 2 .—

d arab ja .
M ILKO A gff. ele k l-u tc a 4 .

Ú ri Havelock
7 írttól,

Kői Havelock
9 frttól,

F in  Havelock
4 frttól,

Leány Havelock
5 frttól feljebb.

A E egjobb c s a k

ii tiroliná
Jusíitz  Leopold,

lodenruha-specialista
B E C S ,

JX.,Wahringerstrasse 48. 
Telefon 7248. sz.

A tanítók egylete házának 
az osztr. tourista, a touring 
club és számos kerékpár 

egylet stb. szállítója.
L Ó D É N v4rosi ÖI‘írt 
LO B É N

töny

n cs ik o ff l2 .—

L Ó D É N
L Ó D É N  lX “'61’p -  
L O D E N ”^ 51’ 
L Ó D É N  „ütc-üt.-.m

10.—

LÓ DÉN (ionosok­
nak 1 2 .-

LÓ D É N  " í'ír1' . -

LÓDÉN vihargallér 5.—
LÓ DÉN srainrsnl 2.S0

L Ó D É N 'X ö' 6.- 
L 0 D E N k; X lro,5_ 
l ó d é n  •lr1', 
LÓ DÉN
LÓ D É N  “  3.50 
LÓ DÉN  
LO-'JEN flu.i;itönv

i-kö- 
p en y

LÓ DÉN
L Ó D É N • -  
l ó d é n  
L O D E N '^ r -
L Ó D É N  t á p é n ,  12—  

L Ó D É N  Irn .laknbit 5 .—

L Ó D É N  x n ,  s._

úri ö ltön y  12.—

Nyomatott & .P á tr ia ' .irodalmi vállalat éa nyomdai részvénytúrdMáz körforgó-gépen, budaneat.ix

L O D E N  felölte io._ 
L Ó D É N  „kok.i,a*
v a lam in t n .indcn •l.rondolhatú  
rnh&'lnrab uiin<li*nféln fajta lo- 
dóuböi a leb-'t > lc.roicsúbb  
jink'.v l ani Arak m e lle t t ; m inden  
fi'utn v ere tt rfkk jobb mlníi- 
■éfthen ■ és m inden drvélto-

• *'ii ta r ta t tk .— 
MInt.ll kél*.*8 Arjo’ y i .  kkel in- 
p.veu óm b i n .öntve. — Vidéki 
nio jr ie i.d e lóu  l; a legjobban  «l- 
in tó z t i: r.ek. N em tctaző akadály­
talanul k icseré lte tik  vajry a

te lje s  ö ssz e g  v issu tadatik . 

J u s l i t z  I .r u p n ld , 
lod-'nruha- sp ec ia lista , 

Becs, IX., Wáhrngerstr. 48
Hivatalnok nadrág, szür­

ke, tr ic o t...............5.50
Hivatalnok zubbony ál­

lamzöld ...............7.—
Turnanadrág, tírap, 

tricot ...................5.50
Doublé-hálókabát ... 7.—

180 centiméter hosszú 
óriási Loroley-hajammal, 
a magam találmánvu pá­
rnádéin 14 havi használata 
következtében nőtt olyan 
nagyra. Ezt a pomádét 
a leghíresebb tekintélyek 
egyetlen szernek ismerték 
el a haj kihullása ^gllen, 
a hajnövesztés elősegíté­
sére, uraknál gyarapítja 
a teljes erős szakáll nö­
vését és már rövid hasz­
nálat után a hajnak és a 
szakállnak természotes 
fényt és tömörséget ad 
és megóvja a korai mog- 
őszüléstől a legkésőbb 

vónkorig.
I tégely ára: I frt, 2 frt, 

3 frt. 5 frt.
P o s ta i s-setkü ldéa  n a p o n ta  
a z  ö sszeg ' e lő z e t e s  b e k ü l­
d é se  v a g y  p o rta i u tá n v é t  
m e lle t t  a z  e g é s z  v ilásfba  a  
S'yárból. a  h o v a  az ö s s z e s  
m e g r e n d e lé se k  k ü ld en d ő k .
C s illa g  A nna,
BECS, Sei’ergasse 14. sz.

Ócska ós u.|
ajtók, ablakok
mérőt után. folvasalva, 
tökéletesen készen, olcsón 

kaphatók

E ISL E R  ÁRMIN
épitö-asztalosnál 

Budapest,V.Nádor-u.Gl. 
(a Lipót-korut sarkán.

szolba
b ú to r  november 30-áig 
bámulatos olcsó árban 
eladó és ped ig : 5 h á ló ­
szo b a  barok-stilben, kü­
lönféle á rban : 4 h á ló ­
szo b a  ó-német és angol 
■tűben: 2 ebéd lő  ba­
rokk-stílben ; 4  ebéd lő  
ó-néniot és angol-stilben; 
2 m a h a g ó n i szalonbo- 
rendezés; 1 V e rn ie  ma- 
tiu szalonberen.lezés, zöld 
fa és arany nyal; 4 g a r ­
n itú ra  finom francia so- 
lyeniszövotből és selyem 
I»lüs8ol díszítve. Azonkí­
vül úri- és fof/adószoba- 
berendezések. szőnyegek, 

ágy- és asztalterítők, 
függő-lámpák, valódi olaj- 
festmények és függönyök. 
Úgyszintén a lakás azon­
nal vagy november 1-éro 

kiadandó. Bővebbet: 
B u d a p e s t, K e re p e s i-u t
64. szám . I. em elet.

5n. Mi
Todorná!

í araByozó,
melylyel bárki 
azonnal mosha- 
lóan újjá ara­
nyozhat elavult 
tükör- és kép­
rámát, szobrot 
stb. — Uvegjo 
ocsettol 80 kr., 
’ 'i literes 3 frt, 
i s literes 1 fr« 

gn  n lolhető Kertesí
Budapest,
tóf-tór.

Eris*


